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KATEGORIA OBIEKTU IX

PROJEKT BUDOWLANY

OBIEKT: Przebudowa sali gimnastycznej  w Szkole Podstawowej
nr 3 w Kłodzku 

ADRES: 57-300 Kłodzko; ul. Jana Pawła II 4; dz. nr 5/8; (AM – 1); 
JEDNOSTKA EWIDENCYJNA 020802_1.0009; 
Gmina Miejska; Obręb 0009 

INWESTOR: Gmina Miejska Kłodzko; 57-300 Kłodzko; PL. B. Chrobrego1 

AUTOR: FIRMA „HTM” Kłodzko; ul. Okrzei 7 
Na podstawie art. 20 ustęp 4 z dnia 07 lipca 1994 roku Prawo Budowlane – z późniejszymi  
zmianami – oświadczam, iż niniejsze opracowanie zostało sporządzone zgodnie z obowiązującymi 
przepisami i zasadami wiedzy technicznej. Wszystkie załączone kopie są zgodne z oryginałami. 
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PROJEKT ZAGOSPODAROWANIA
TERENU

1. Dane ogólne:
1.1. Adres inwestycji: 57-300 Kłodzko; ul. Jana Pawła II 4; dz. nr 5/8
1.2. Inwestor: Gmina Miejska Kłodzko; Pl. B. Chrobrego 1 
1.3. Autor: mgr inż. arch. Henryk Markiewicz

mgr inż. Kazimierz Dragan
mgr inż. Aneta Rychlińska
mgr inż. Ryszard Kulczak

2. Przedmiot inwestycji:
Przedmiotem inwestycji jest remont z przebudową istniejącej sali 
gimnastycznej w szkole podstawowej w sposób poprawiający jej walory 
użytkowe, funkcjonalne i estetyczne.  

1. Lokalizacja i stan istniejący:
Istniejąca szkolna sala gimnastyczna znajduje się w kompleksie obiektów 
szkolnych pomiędzy budynkiem dydaktycznym z początku lat 70-tych XXw. 
a basenem (z początku XXIw.) u zbiegu ul. Jana Pawła II i ul. Tadeusza 
Kościuszki w Kłodzku. W budynku parterowym na rzucie prostokąta 
usytuowana jest wraz z galerią sala gimnastyczna powiązana w poziomie z 
węzłem sanitarnym i szatniami szkolnymi oraz pomieszczeniami techniczno – 
dydaktycznymi. Obecny stan techniczny użytkowanej sali gimnastycznej 
wymaga interwencji. W szczególności wymianie musi podlegać zniszczona 
nawierzchnia podłogi sportowej i posadzki korytarzy, polepszenie warunków 
wentylacji, oświetlenia i system kanalizacji deszczowej. 

2. Projektowane zagospodarowanie działki:
Objęta opracowaniem zabudowa pozostaje bez zmian. Modernizacji podlega 
system odprowadzania wód opadowych. Zrezygnowano z obecnie 
wprowadzonej kanalizacji deszczowej do układu kanałów wewnątrz budynku 
na rzecz bezpośredniego odprowadzenia wody z rynien poprzez rury spustowe
bezpośrednio do studni kanalizacyjnych poprzez projektowane przyłącza. 
Szczegóły określone w części branżowej instalacji sanitarnych. 

3. Zestawienie powierzchni:
5.1. powierzchnia działki  4085 m2

5.2. powierzchnia zabudowy części obiektu objętego opracowaniem  563,0 m2

4. Dane o istniejących i przewidywanych cechach zagrożenia dla środowiska
oraz higieny i zdrowia użytkowników:
Wszystkie parametry użytkowe obiektu pozostają bez zmian przez co budynek
nie wpływa negatywnie na istniejące środowisko a zastosowane rozwiązania i 
technologie wykonania powodują, że jest ekologiczny w projektowanej 
przebudowie oraz eksploatacji. 



           
5. Informacje o obszarze oddziaływania:

Obszar oddziaływania określono w granicach działki objętej opracowaniem. 
Projektowane przyłącza kanalizacji deszczowej nie oddziaływają na przyległy 
teren i nie wymaga uzgodnień stąd brak przeszkód do realizacji inwestycji. 
Powyższe określono na podstawie:  
Rozporządzenia Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 roku ws. 
warunków technicznych jakim powinny odpowiadać budynki i ich 
usytuowanie (Dz. U. Nr 75, poz. 690  późniejszymi zmianami) wydane na 
podstawie art. 7 ust. 2 pkt. 1 ustawy – Prawo Budowlane        



OPIS TECHNICZNY
ARCHITEKTONICZNO – KONSTRUKCYJNY 

1. Dane ogólne:
1.1. Obiekt: Przebudowa sali gimnastycznej w Szkole Podstawowej 

nr 3 w Kłodzku 
1.2. Adres: 57-300 Kłodzko; ul. Jana Pawła II 4; dz. nr 5/8; (AM -1)

 1.3. Inwestor: Gmina Miejska w Kłodzku 
57-300 Kłodzko; Pl. B. Chrobrego 1 

1.4. Autor: FIRMA „HTM” Kłodzko; ul. Okrzei 7 
mgr inż. arch. Henryk Markiewicz 
mgr inż. Kazimierz Dragan 

2. Zestawienie powierzchni i kubatur:
2.1. powierzchnia pomieszczeń 639,8 m2

w tym: 
a) powierzchnia sali gimnastycznej 393,8 m2

b) powierzchnia pozostałych pomieszczeń 
objętych opracowaniem 246 m2

2.2. kubatura 3913,784 m3

3. Wymiary sali gimnastycznej
3.1. boisko do siatkówki 9 x 18m
3.2. boisko szkolne do koszykówki 11,96 x 23,90m
3.3. boisko szkolne do piłki ręcznej 11,96 x 25,20m 

4. Główne założenia projektowe:
Głównym założeniem projektowym jest przygotowanie dokumentacji 
technicznej remontu szkolnej sali gimnastycznej w sposób umożliwiający 
spełnienie warunków bezpieczeństwa w użytkowaniu z jednoczesnym 
podniesieniem standardu estetycznego i funkcjonalnego. Wymieniono 
posadzkę i nawierzchnię sportową (elastyczna rolowana wielowarstwowa 
wykładzina PCV), przeprojektowano system wentylacji, oświetlenia oraz 
usunięto z istniejących kanałów układ odprowadzenia wód opadowych. 
Uzupełnieniem robót jest remont posadzki korytarza z ułożeniem wykładziny 
heterogenicznej, wymiana drzwi i wykonanie malarsko – wykończeniowych. 

5. Podstawowe prace i rozwiązania konstrukcyjno – materiałowe:
5.1. posadzka i podłoga sportowa;
Po rozebraniu istniejącego parkietu wraz z warstwami konstrukcyjnymi 
posadzki oraz zasypaniu gruzobetonem kanałów likwidowanej kanalizacji 
należy ułożyć na istniejącym betonie poziomą izolację przeciwwilgociową z 
podwójnej folii PE (na zakład). Przewidziano docieplenie podłogi poprzez 
ułożenie płyt styropianowych (EPS-200) gr 5cm a następnie wykonać 
posadzkę betonową. 



Posadzka betonowa B-30 grubości ≥8cm wykonana zgodnie z PN 62/B-
10144. W podkładzie należy wykonać szczeliny dylatacyjne w miejscach 
przebiegu dylatacji lub oddzielające fragmenty powierzchni o różnych 
wymiarach. W przypadku odchyłek należy wylać masy samopoziomujące. 
Dopuszczalne nierówności podłoża zgodnie z polską normą, tolerancja 
nierówności nie większa niż 2mm/2m. Podłoże, na którym wykonujemy 
posadzkę powinno być oczyszczone z kurzu i zanieczyszczeń. Szczeliny 
dylatacyjne należy wykonać w miejscach przebiegu dylatacji konstrukcji 
budynku oraz duże powierzchnie w kwadratach 6max. Wym. 6,0 x 6,0m. 
Temperatura powietrza w pomieszczeniu, w którym wykonuje się posadzkę 
nie może być niższa niż 150C i powinna być zapewniona przez co najmniej 
kilka dni przed wykonaniem prac, w trakcie ich wykonywania. 
Minimalny okres sezonowania betonu powinien wynosić 28dni, zalecane 
60dni. Wilgotność podłoża betonowego nie większa niż 4%, zakończone 
wszystkie prace remontowo – budowlane i instalacyjne, wszystkie otwory 
okienne i drzwiowe zamykane i szczelne, zapewniony dostęp do mediów. 
System ogrzewania musi być zainstalowany i sprawdzony. W trakcie montażu 
i po jego zakończeniu temperatura pomieszczeń musi być powyżej 150C a 
wilgotność powietrza w granicach 40-65%. Wszelkie elementy osprzętu 
sportowego (np. kotwy, tuleje, dekle, itp.) powinny być zamontowane przed 
rozpoczęciem montażu systemu podłogi sportowej. 
Konstrukcja legarowana, pod legarami dolnymi znajdują się podkładki 
elastyczne – jako elementy amortyzujące energię – rozstaw osiowy co około 
500mm. Na podkładach układany jest ruszt z legarów. Legary dolne o 
przekroju (szer. x wys. ): 90 x 20mm w rozstawie osiowym co około 500mm. 
W przypadku zastosowania rozsuwanych trybun teleskopowych na obszarze 
ich występowania należy rozstaw legarów zmniejszyć o połowę. 
Na ślepej podłodze o przekroju (szer. x wys.): 90 x 20mm deski w rozstawie 
co około 70mm ułożyć kolejną warstwę folii poliuretanowej o grubości 
0,2mm. Na folii układane są i mocowane do legarów dwie warstwy płyty 
wiórowej. Warstwa górna i dolna płyt ma grubość 10mm. Górna warstwa jest 
szpachlowana masą szpachlową w miejscu styków płyt w celu wyrównania 
powierzchni, na której będzie układana wykładzina PCV. 
Podłoga będzie odsunięta od ścian o około 2cm i wykończona przy ścianach 
specjalnie wyfrezowana listwą umożliwiającą swobodny przepływ powietrza  
z przestrzeni nad podłogą do przestrzeni pod podłogą. 
Zaprojektowano posadzkę sportową kombi elastyczną wielowarstwową 
wykładziną sportową PCV na konstrukcji drewnianej, podwójnie legarowanej 
na podkładkach. 
Podłoga sportowa jako cały system (konstrukcja + wykładzina) musi posiadać 
zgodność ze wszystkimi parametrami normy EN-PN 14904.

Wszelkie aspekty techniczne takie jak: przygotowanie podłoża 
betonowego, rozmieszczenie legarów, mocowania, sposób wentylacji 
przestrzeni podpodłogowej, wyznaczenie linii boisk wykonać ściśle według 
wytycznych wykonawcy i zgodnie ze sztuką budowlaną w sposób 



zapewniający udzielenie gwarancji na podłogę sportową przez wykonawcę. 
Dla zabezpieczenia podłóg sportowych przed wilgocią winny być spełnione 
wymagania w zakresie przygotowania podłoża i stosowania odpowiednich 
materiałów, wynikające z Polskich Norm. Wykonawca powinien stosować się 
do obowiązujących na terenie kraju przepisów, jak również zaleceń 
producentów elementów i materiałów podłogowych. Podłoża muszą spełniać 
wymagania norm: PN 88/B-06250 – beton zwykły, PN 62/B-10144 – posadzki
z betonu i zapraw cementowych, PN 62/B-06251 – roboty betonowe oraz 
nowelizowanych norm europejskich. 

Wykładzina będzie układana z rolek i klejona całą powierzchnią do 
płyty wiórowej. Styki poszczególnych pasów wykładziny będą frezowane i 
spawane sznurem w kolorze nawierzchni – zgodnie z technologią układania 
wykładzin PCV. 

NIE DOPUSZCZA SIĘ ŁĄCZENIA PASÓW WYKŁADZINY NA 
STYK BEZ SPAWANIA!  

Po ułożeniu podłogi sportowej będą wymalowane linie boisk do 
siatkówki, koszykówki oraz piłki ręcznej. Farby użyte do malowania linii 
muszą być zgodne z wytycznymi producenta nawierzchni sportowej. 
Konstrukcja podłogi jest wentylowana. Podłoga będzie odsunięta od ścian o 
2cm i wykończona przy ścianach specjalnie wyfrezowaną listwą 
umożliwiającą swobodny przepływ powietrza z przestrzeni nad – do 
podpodłogowej. 
Wymagania techniczne, które musi spełniać rolkowa wykładzina 
sportowa PCV:

 górna warstwa wykładziny wykonana z ziarnistego gładzonego czystego
szklanego winylu

 dolna warstwa wykonana z pianki PCV 
 wykładzina posiada wzmocnienie z siatki wykonanej z włókna 

szklanego 
 grubość całkowita wykładziny – min 7mm 
 grubość warstwy użytkowej – min. 2,1mm (+/-5%)
 absorpcja uderzeń – min. P1 (wg DIN 180032:2) 
 odbicie piłki - ≥ 90%  
 wykładzina musi posiadać fabrycznie wykonane na całej grubości 

zabezpieczenie przeciw pleśniowe i bakteriostatyczne 
 wykładzina musi posiadać fabrycznie wykonane zabezpieczenie przed 

działaniem środków chemicznych i zabrudzeniem 
Wykładzina musi posiadać następujące dokumenty:

 atest higieniczny 
 świadectwo badań ogniowych świadczące o trudno zapalności 

wykładziny 
 deklarację zgodności z PN 

Podłoga – cały system jako komplet   (konstrukcja + wykładziny)   musi 
posiadać: 



 Certyfikat Zgodności z obowiązującą normą PN EN 14904 (ze 
wszystkimi kryteriami normy) wydany przez Instytut Techniki 
Budowlanej lub inny uprawniony organ

 klasyfikację w zakresie reakcji na ogień – Cfl-s1 
 dla zapewnienia dostawy nawierzchni wraz z gwarancją producenta, 

wymaga się dostarczenia autoryzacji producenta oferowanej 
nawierzchni, wystawionej na przedmiotowy obiekt oraz imiennie dla 
Wykonawcy 

5.2. Posadzka i podłoga na korytarzu:
Po rozebraniu istniejącej warstwy lastriko należy pozostawiony podkład 
betonowy zabezpieczyć przeciwwilgociowy poprzez wykonanie izolacji 
poziomej z masy mineralnej – bezszwowa i bezspoinowa elastyczna 
powłoka. Kolejno wykonana posadzka samopoziomująca ma za zadanie 
wyrównać podkład pod wykładzinę. Zaprojektowano do ułożenia 
(przyklejenia) wykładzinę heterogeniczną PCV o grubości min. 2mm i o 
warstwie ścieralnej min. 0,7mm (dedykowana do szkół) i klasie 
ścieralności „33”. Na ścianach bocznych korytarza należy wykonać z 
wykładziny cokół o wysokości 10cm. 

5.3. Drzwi:
a) drzwi sali gimnastycznej na korytarz: 
Wykonać nowe drzwi w konstrukcji profilu PCV wypełnionego panelem z
pianki i PCV dwuskrzydłowe o niskim progu ze słupkiem ruchomym i 
jednym zamkiem. Drzwi o wymiarach min. 120 x 200 z co najmniej 
jednym skrzydłem umożliwiającym po otwarciu utworzenie przestrzeni do
komunikacji o szerokości 90cm. Konstrukcja zawiasów umożliwiająca 
wyłożenie skrzydeł na ścianę dotyczy drzwi wychodzących na korytarz 
przy węzłach sanitarno – szatniowych. Konstrukcja profilu wzmocniona 
wkładką stalową. 
b) drzwi dwuskrzydłowe wewnętrzne do pozostałych pomieszczeń:
Wykonać z profili PCV wypełnione panelem PCV o niskim progu ze 
słupkiem ruchomym. Wymiary min. 120 x 200 z co najmniej jednym 
skrzydłem szerokości 90cm, samozamykacz. Profil wzmocniony wkładką 
stalową. 
c) drzwi  zewnętrze:
Wykonać z profili  aluminiowych (profil ciepły) kolor biały, niski próg, 
przeszklone w górnej części (szyba bezpieczna), słupek ruchomy, dwa 
zamki patentowe, samozamykacz U=1,7W/m2k0. 
d) drzwi na klatkę schodową do antresoli:
Drzwi wraz ze ścianką przeszkloną wykonane z profili PCV. Drzwi 
dwuskrzydłowe o szer.150 cm (jedno skrzydło min. 90cm) i wysokość 
200cm, słupek ruchomy, samozamykacz, 1 zamek, niski próg). Szyba 
bezpieczna w drzwiach i w ściance montowane w górnej części a w dolnej
zamontować panel PCV. Ścianka z profili aluminiowych grubości 75mm 
obudowana płytami gipsowo – kartonowymi wypełniona wełną mineralną 
zamontowana nad przestrzenią drzwi i sufitu. 



UWAGA: Wszystkie wymiary drzwi należy sprawdzić na budowie w 
stosunku do poziomu zaprojektowanych i nowo wykonanych posadzek. 

5.4. Osłony grzejnikowe:                        
Zamontować osłony grzejnikowe (maskownice) na każdym grzejniku – 
700 x 1800mm wykonane z płyt MDF malowane ekologiczną farbą 
akrylową  

5.5. Prace remontowe na antresoli:
Wykonać demontaż istniejących rur wentylacji oraz siatek 
zabezpieczających przy parapetach galerii. Zaprojektowano nowe barierki 
antresoli montowane konstrukcyjnie do jego ścianki poprzez słupki z 
profili aluminiowych, w które wbudowano okna uchylne w ramach 
aluminiowych z szybą plexi. Całość zamykana na kluczyk. Na całej 
długości betonowego parapetu należy zamontować wewnętrzną nakładką 
parapetową z PCV. 

5.6. Dach:
Konstrukcję wiązarów kratowych należy oczyścić z łuszczącej farby i 
wymalować farbą akrylową wodną do metalu. Pokrycie dachu 
zabezpieczyć przed wilgocią plastyczną, gęstą masą bitumiczną naprawczą
modyfikowaną kauczukiem i zbrojoną włóknami odporną na spękania oraz
ujemne temperatury. 
5.7.Ściany i sufity: 
Wszystkie płaszczyzny należy oczyścić z odpadających powłok, 
wyszpachlować, pokryć gładzią, zagruntować i wymalować farbami 
lateksowymi w kolorach pastelowych 

6. Wentylacja:
Na potrzeby wentylacji mechanicznej wywietrzaków zintegrowanych należy 
wykonać dodatkowe 2 otwory. Istniejące otwory w dachu należy wykorzystać. 
Przebicia w dachu należy obrobić poprzez specjalne obróbki z kołnierzem i 
zaizolować masą bitumiczną. 
Otwory w ścianach pod nawietrzaki należy obrobić od zewnątrz i wewnątrz masami 
uszczelniającymi i szpachlą. 

7. Ochrona przeciwpożarowa:
Wszystkie materiały użyte z indeksem NRO. W powyższym opracowaniu 
dotyczącym obiektu szkolnego zaliczonego do kategorii zagrożenia ludzi ZLI 
(obiekt niski „N”) nie zmieniono układu funkcjonalnego stąd wszystkie 
parametry obiektu związane z bezpieczeństwem pożarowym pozostają bez 
zmian.                        

                                  



                              I  NFORMACJA BIOZ

Zamierzenia budowlane: Przebudowa sali gimnastycznej  w Szkole 
Podstawowej nr 3 w Kłodzku 
57-300 Kłodzko; ul. Jana Pawła II 4; dz. nr 5/8

Istniejące obiekty budowlane: istniejąca zabudowa

Elementy zagospodarowania terenu mogące stworzyć zagrożenie:    nie dotyczy

Przewidywane zagrożenia w trakcie realizacji:
- roboty na wysokościach
- obsługa maszyn budowlanych
- roboty wykończeniowe 

Skala zagrożenia: zagrożenia dotyczą terenu budowy i jego sąsiedztwa 

Rodzaje zagrożenia: miejsce i czas występowania zależne od przyjętej 
technologii i etapów realizacji 

Sposób prowadzenia instruktażu pracowników: winien być zgodny z  
obowiązującą ustawą o zatrudnieniu. Pracodawca zapewnia uprawnioną kadrę 
prowadzącą szkolenie. 

Środki techniczne i organizacyjne BHP w strefach zagrożenia: Doboru 
odpowiednich środków technicznych i organizacyjnych zapobiegających 
niebezpieczeństwom, mogącym wynikać z wykonywania robót budowlanych dokona
kierownik budowy z przedstawicielem BHP i organów ppoż. Dobór środków – 
zależy od przyjętej technologii. 

Uwaga: W/w inwestycja nie wymaga sporządzenia planu BIOZ. 

Opracował:  

                   

























Opis techniczny

   Branża sanitarna 

1.  Zakres opracowania.

Niniejsza część ,,Projektu budowlanego’’ zawiera rozwiązania projektowe  
zagadnień  sanitarnych , wentylacji  i obejmuje:

- kanalizację    deszczową – odprowadzenie wód opadowych z istniejących
  Rur spustowych  do istniejącej kanalizacji  ogólnospławnej 
- wentylację mechaniczną 

W zakresie opracowania ujęto:
-rozwiązanie instalacji kanalizacji deszczowej 
-rozwiązanie wentylacji mechanicznej 

2.  Dane wyjściowe.

Projekt opracowano w oparciu o:
-podkłady architektoniczne budynku.
-technologię Sali gimnastycznej 
-wytyczne  producentów urządzeń dla wentylacji 
-obowiązujące normy i przepisy. 

3.  Założenia do obliczeń cieplnych.

-Strefa klimatyczna – III. obliczeniowa temperatura zewnętrzna – tz = -20oC.
-Temperatura w pomieszczeniach – zgodnie z wytycznymi technologicznymi i 
PN-82/B-O2403.
Żródło ciepła stanowi lokalna kotłownia gazowa przygotowująca wodę dla celów
c.o., ct.

4. WENTYLACJA  MECHANICZNA 

Przy określaniu ilości powietrza wentylacyjnego przyjęto następujące wskaźniki:
- Ilość świeżego powietrza w pomieszczeniach  – 35 m3/h x osobę.
- Ilość wymian powietrza w poszczególnych pomieszczeniach – zgodnie z obo-

wiązującymi przepisami i wytycznymi technologicznymi.

Opis rozwiązań projektowych.

- Ogrzewanie przez istniejące  grzejniki wodne 
- Wentylacja mechaniczna zapewniająca  od 1,0-1,5  wymiany powietrza na go-

dzinę
- Wyciąg powietrza z pomieszczeń hali przez zintegrowane wywietrzaki wywiew-

ne  wyposażone w  wentylatory dachowe 
- Przewidziano podcisnienie w sali gimnastycznej  w wysokości 20 %
- Czerpnie powietrza  ścienne – nawietrzaki podokienne z grzałką elektryczną 
- Wyrzutnie powietrza dachowe umieszczone na  podstawach dachowych

 typu B 



Obliczenia : 

Nawiew  powietrza przez nawietrzaki podokienne z grzałką elektryczną 
18 szt * 150 m3/h = 2700 m3/h  / 1,0 W/H/
Wywiew powietrza przez zintegrowane wywietrzaki dachowe  2700 m3/h/1W/H/
Wspomagane przez wentylatory dachowe uruchamiane ręcznie głownie w okresie
letnim     Q wyw = 4050 m3/h/1,5W/H/ 

5. Kanalizacja deszczowa 

Obecnie wody opadowe  z rur spustowych wprowadzane są do budynku , kanały 
deszczowe ułożone są  pod posadzką Sali gimnastycznej .  Takie rozwiązanie po-
woduje podmakanie posadzki  oraz wydzielanie się przykrego zapachu w po-
mieszczeniu. 
Dla prawidłowego  odprowadzenia wód opadowych z dachu Sali gimnastycznej 
należy wykonać nowy przykanalik kanalizacji deszczowej prowadzony na zewnątrz
budynku. 
Wody opadowe odprowadzane będą do miejskiego kanału ogólnospławnego o 
średnicy Dn = 250 mm, ułożonego przy posesji Inwestora. Będą one odprowadza-
ne projektowanym przykanalikiem sanitarnym o średnicy 200 i 250 mm wg załą-
czonego opracowania .
Należy istniejący kanał kanalizacyjny prowadzony pod posadzką poddać płukaniu 
i dezynsekcji. Następnie przewidziano  do likwidacji .
Odcinek istniejącego  kanału ogólnospławnego w drodze ul. Jana Pawła II należy 
wyremontować  , przede wszystkim udrożnić  i  oczyścić z korzeni  i  roślin.  



SPECYFIKACJA TECHNICZNA

 Wykonania I Odbioru Robót
BRANŻA SANITARNA  

PRZEBUDOWA SALI GIMNASTYCZNEJ

SZKOŁA PODSTAWOWA NR 3

W KŁODZKU

TOM  II



Roboty sanitarne

Instalowanie wentylacji  



0.1.  Wstęp

0.1.1. Przedmiot SST
Przedmiotem niniejszej SST są wymagania szczegółowe dotyczące wykonania i odbioru robót w zakresie montażu insta-

lacji wentylacji

0.1.2. Zakres stosowania SST
Specyfikacja techniczna stosowana jest jako dokument przetargowy i kontraktowy przy zlecaniu i realizacji robót wymie -

nionych w punkcie 1.1.

0.2. Zakres robót objętych SST
Ustalenia zawarte w niniejszej specyfikacji dotyczą wykonania i odbioru robót w zakresie montażu instalacji wentylacji 

Zakres robót:

o montaż przewodów wentylacyjnych  okrągłych typ B o średnicy 250 mm 
o montaż przewodów wentylacyjnych  okrągłych typ B o średnicy 400 mm 
o montaż  kratek wywiewnych  okrągłych 
o montaż  zintegrowanych wywietrzaków dachowych z wentylatorami dachowymi   
o montaz  regulacji dla wentylatorów 
o montaż  podstaw i wyrzutni  dachowych 
o konstrukcja wsporcza dla wywietrzaków dachowych 
o przebicia otworów dla przewodów wentylacyjnych
o montaż  nawietrzaków podokiennych z grzałką elektryczną 

0.3. Określenia podstawowe
Stosowane określenia podstawowe są zgodne z obowiązującymi, odpowiednimi Polskimi Normami i definicjami podany-

mi w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

0.4. Ogóle wymagania dotyczące robót
Wykonawca robót jest odpowiedzialny za jakość ich wykonania oraz zgodność z Dokumentacją Projektową, SST i pole-

ceniami Inspektora Nadzoru.

0.5. Materiały i urządzenia
o Kratki wywiewne prostokątne
o kształtki stalowe ocynkowane wentylacyjne
o bednarki ocynkowane,
o blacha aluminiowa walcowana na zimno o gr. 0,8 mm
o blacha stalowa ocynkowana płaska gr. 0,55 mm
o kausza stalowa ocynkowana A-10
o maty z wełny mineralnej – izolacja kanałów 
o lina stalowa ocynkowana Ø5
o podpory kanałowe wentylacyjne 
o przewody kołowe typ B o średnicy 250-400 mm 
o ściągacze śrubowe stalowe ocynkowane M16
o podstawy dachowe 
o wyrzutnie dachowe 
o spoiwo cynowo-ołowiane LC60
o śruby fundamentowe z nakrętkami M12x160
o śruby stalowe zgrubne z nakrętkami i podkładkami M8-M10/50-60
o uszczelki gumowe pod płaszcz z płyty gumowej gr. 5 mm
o uszczelki gumowe do przewodów wentylacyjnych kołowych 
o nawietrzaki  podokienne z grzałką elektryczną 
o zintegrowane wywiewtrzaki dachowe 
o wentylatory dachowe

0.6. Sprzęt
Ogólne wymagania dotyczące sprzętu podano w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

Do wykonania robót związanych z rozbiórką istniejącej instalacji c.o. oraz wykonaniem przebić i bruzd w ścianach z ce -
gły i usunięciem gruzu należy stosować następujący sprzęt:

o wiertarki udarowe, osprzęt mechaniczny do montażu –przewodów i urządzeń



0.7. Transport
Ogólne wymagania dotyczące transportu podano w części pn. Wymagania Ogólne. Używane pojazdy, poruszające się po

drogach publicznych powinny spełniać wymagania dotyczące przepisów i ruchu drogowego. 

0.8. Wykonanie robót
Ogólne wymagania wykonania robót podano w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

0.8.1. Zakres wykonywanych robót
Roboty powinny być wykonane zgodnie ze szczegółowymi wymaganiami technicznymi wykonania i odbioru robót budowla-
nych.

0.9. Kontrola jakości robót
Ogólne zasady kontroli jakości robót podano w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

Kontrola jakości robót powinna obejmować:

o kompletności wykonania robót
Poszczególne etapy robót powinny być odebrane i zaakceptowane przez Inspektora Nadzoru.

0.10. Obmiar robót
Ogólne zasady obmiaru robót podano w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

0.10.1. Jednostka obmiarowa
Jednostką obmiarową jest:

o przewody wentylacyjne, izolacja termicznaq przewodów, m2

o montaż nawiewników, czerpni ,  podstaw dachowych , i innych urządzeń, przebicia otworów – szt.
o montaż    kratek, anemostatów , nawietrzaków  ,    wentylatorów   ,   – kpl.

0.11. Odbiór robót
Ogólne zasady odbioru robót podano w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

Poszczególne etapy robót powinny być odebrane i zaakceptowane przez Inspektora Nadzoru. Odbioru robót (stwierdze -
nie wykonania zakresu robót przewidzianego w dokumentacji) dokonuje Inspektor Nadzoru, po zgłoszeniu przez Wykonaw-
cę robót do odbioru. Odbiór powinien być przeprowadzony w czasie umożliwiającym wykonanie ewentualnych poprawek
bez hamowania postępu robót. Roboty poprawkowe Wykonawca wykona na własny koszt w terminie ustalonym z Inspekto -
rem Nadzoru. Odbiory robót zanikających i ulegających zakryciu należy prowadzić w miarę postępu robót, kontrolując ich
jakość.

Jeżeli wszystkie badania dały wyniki pozytywne, wykonane roboty należy uznać za zgodne z wymaganiami. Jeżeli cho-
ciaż jedno badanie dało wynik ujemny, wykonane roboty należy uznać za niezgodne z wymaganiami norm i kontraktu. W ta -
kiej sytuacji Wykonawca jest zobowiązany doprowadzić roboty do zgodności z normą i Dokumentacją Projektową, przedsta -
wiając je do ponownego odbioru.

0.12. Podstawa płatności
Ogólne ustalenia dotyczące płatności podano w części pn. Warunki ogólne.

0.12.1. Cena i szczegółowy zakres robót wykonania robót obejmuje:
Zgodnie z dokumentacją Projektową należy wykonać:

o montaż przewodów wentylacyjnych  okrągłych typ B o średnicy 250 mm 
o montaż przewodów wentylacyjnych  okrągłych typ B o średnicy 400 mm 
o montaż  kratek wywiewnych  okrągłych 
o montaż  zintegrowanych wywietrzaków dachowych z wentylatorami dachowymi   
o montaz  regulacji dla wentylatorów 
o montaż  podstaw i wyrzutni  dachowych 
o konstrukcja wsporcza dla wywietrzaków dachowych 
o przebicia otworów dla przewodów wentylacyjnych
o montaż  nawietrzaków podokiennych z grzałką elektryczną 



0.13. Przepisy związane
o Instrukcje techniczne producenta
o Warunki techniczne wykonania i odbioru robót instalacyjnych cz. II „ Instalacje sanitarne i przemysło -

we” – rozdział 10.
o PN-83/B-03430 Wentylacja w budynkach mieszkalnych, zamieszkania zbiorowego i użyteczności pu-

blicznej. Wymagania
o PN-78/B-10440 Wentylacja mechaniczna. Urządzenia wentylacyjne.  Wymagania przy od-

biorze.
o PN-B-76001;1996 Wentylacja. Przewody. Szczelność. Wymagania i badania.
o PN-B-76002;196 Wentylacja. Połączenia urządzeń, przewodów i kształtek wentylacyjnych blaszanych.
o PN-EN-1886;2001 Wentylacja budynków – Centrale wentylacyjne i klimatyzacyjne – Właści-

wości mechaniczne



ROBOTY    ZIEMNE

Przedmiot SST
Przedmiotem niniejszej SST są wymagania szczegółowe dotyczące wykonania i odbioru robót ziemnych w gruncie kate-

gorii III-IV   pod   przykanalik  deszczowy     .

Zakres stosowania SST
Specyfikacja techniczna stosowana jest jako dokument przetargowy i kontraktowy przy zlecaniu i realizacji robót wymie -

nionych w punkcie 1.1.

Zakres robót objętych SST
Ustalenia zawarte w niniejszej SST stanowią wymagania dotyczące wykonania i odbioru robót majace na celu wykonanie

wykopów w związku z budowa  przykanalika  deszczowego i kanalizacji sanitarnej   i obejmują :

- sprawdzenie rzednych terenu  i warunków gruntowych 

- wykonanie i zabezpieczenie wykopów 

Wykonanie robót 
Wykonanie wykopu :

Roboty ziemne powinny być wykonane zgodnie ze szczegółowymi wymaganiami technicznymi  wykonania oraz wymaga-
niami w zakrsie wykonania i badania przy odbiorze określonymi  przez normy : PN-72/893 2-01 oraz PN-68/B-06050

Prace wstępne 

Przed przystapieniem do robót Wykonawca ma obowiązek sprawdzic zgodność rzędnych terenu z danymi zawartymi w pro -
jekcie technicznym. Wszelkie odstępstwa winny być zarejestrowane w dzienniku budowy  i potwierdzone przez kierownika
budowy oraz projektanta.

Wykonawca ma obowiązek dokonywac bieżącej kontroli  warunków gruntowych w trakcie wykonywania wykopów i ich po-
równywania z danymi zawartymi w dokumentacji technicznej.

Roboty ziemne należy wykonywac na podstawie następujących danych:

a/ kategoria gruntu wg PN-72/S932-01

b/ wyniki badania gruntu odnośnie jego uwarstwienia , poziomu wód gruntowych i powierzchniowych , okresowego wahania
poziomu wód 

c/ stan powierzchni terenu 

d/ właściwości gruntu urabianego badane na bieżąco w trakcie wykonywania wykopów

Wymagania podstawowe:

a/ skarpy wykopów powinny być zabezpieczone przed działaniem wód opadowych 

b/ zabezpieczenie skarp powinno być dostosowane do właściwości fizycznych gruntów  występujących w danym wykopie
oraz warunków miejscowych 

c/ wykopy powinny być wykonane w takim okresie , aby po ich zakończeniu można było przystąpić do wykonania przewi-
dzianych w nich robót i zasypania gruntem

Przy wykonywaniu robót ręcznie należy :

a/ używać właściwych znajdujących się w dobrym stanie narzędzi 

b/ zapewnic należyte odwadnianie terenu robót 

c/ pozostawic pas terenu co najmniej 0,5 m wzdłuż krawędzi wykopu 

d/ środki transportowe do załadunku mas ziemnych ustawiac co najmniej 2,0 m od krawędzi wykopu 

Wykonywanie wykopów poniżej poziomu wód gruntowych bez zabezpieczenia i odwodnienia jest dopuszczalne tylko do
głębokości 1,0 m poniżej poziomu piezometrycznego wód gruntowych.

Wykopy powinny byc wykonane bez naruszenia naturalnej struktury dna wykopu. Ostatnia warstwa o grubości co najmniej
20 cm powinna być zdjeta bezpośrednio przed wykonaniem podbudowy.



W przypadku wykonania wykopu głębszego niż przewiduje to projekt należy doprowadzic do ponownego wypoziomowania i
zagęszczenia dna .

Nie należy wykonywac wykopów przed okresem zimy i pozostawiac ich na zimę. W razie nieprzewidzianej konieczności na-
leży zabezpieczyc podłoże gruntowe przed zamarznięciem  lub usunąc przemarznieta warstwę przed wznowieniem robót.

Wykonanie robót sprzętem mechanicznym  

Przy wykonywaniu robót sprzętem zmechanizowanym należy zachowac nizej wymienione wymagania dodatkowe:

a/głębokość odspajanej warstwy gruntu i nachylenie skarpy wykopu powinny być dostosowane do rodzaju gruntu i zasiegu
wysięgnika koparki :

- w skałach litych – ściany pionowe 

- w skałach spekanych i zwietrzelinach – nachylenie 1:1

-w gruntach spoistych – nachylenie 2:1

- w gruntach mało spoistych i słabych – nachylenie 1:1,25

b/ robotnikom nie wolno przebywac w zasiegu pracy maszyn 

Wymiary wykopów w planie 

Wymiary wykopów w planie powinny być dostosowane do wymiarów fundamentów w planie , sposobu ich wykonania , głę -
bokości , rodzaju gruntu , poziomu wody gruntowej oraz konieczności i możliwości zabezpieczenia ścian wykopu.

Zabezpieczenie ścian wykopów 

W wykopach o ścianach podpartych lub rozpartych należy przestrzegac , żeby  :

a/ głowne krawędzie bali przyściennych wystawały na wysokośc 10-15 cm ponad teren 

b/ rozpory miały trwałe zabezpieczenie przed opadnieciem w dół

c/ krawędzie wykopu były zabezpieczone szczelnie balami 

d/ w wykopie rozpartym o głębokości większej niż 1,0 m były wykonane dogodne wyjścia awaryjne.

Stan konstrukcji podporowych i rozporowych należy sprawdzac  okresowo, a obowiązkowo po wystapieniu czynników nie -
korzystnych.

Rozbiórka zabezpieczeń ścian wykopów powinna być wykonywana w miare wykonania zasypki .

Określenia podstawowe
Stosowane określenia podstawowe są zgodne z obowiązującymi, odpowiednimi Polskimi Normami i definicjami podany-

mi w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

Ogóle wymagania dotyczące robót
Wykonawca robót jest odpowiedzialny za jakość ich wykonania oraz zgodność z Dokumentacją Projektową, SST i pole-

ceniami Inspektora Nadzoru.

Sprzęt
Ogólne wymagania dotyczące sprzętu podano w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

o sprzęt przeznaczony do realizacji robót zgodnie z założoną technologią;
Stosowany sprzęt powinien być zaakceptowany przez Inspektora Nadzoru

Transport
Ogólne wymagania dotyczące transportu podano w części pn. Wymagania Ogólne. Używane pojazdy, poruszające się po

drogach publicznych powinny spełniać wymagania dotyczące przepisów i ruchu drogowego. 

Transport mas ziemnych pojazdami samochodowymi samowyładowczymi .

Kontrola jakości robót
Ogólne zasady kontroli jakości robót podano w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

Kontrola jakości robót powinna obejmować:

o kontrolę wykonanych wykopów  zgodnie z przedmiotowymi normami i przepisami;



o kontrole umocnienia ścian wykopów 
o kontrole zabezpieczenia  wykopów jako placu budowy 
o kontrole wysokości poziomu wód gruntowych i ewentualne odwodnienie wykopu

Każdy odbiór robót zanikających powinien być zakończony protokołem  przy  akceptacji  przez Inspektora Nadzoru. Ak -
ceptacja polega na sporządzeniu stosownych protokołów odbioru  oraz udokumentowaniu ich  wpisem do Dziennika Budo-
wy.

Tolerancja wykopów w planie powinna wynosic:

- 15 cm w planie 

- 2 cm dla rzędnych dna wykopu 

Przy wykonywaniu wykopów powinny być przeprowadzone następujące badania:

     - sprawdzenie wymiarów 

- sprawdzenie zgodności rodzaju gruntu z przewidywanym w projekcie 

- sprawdzenie zabezpieczeń 

Obmiar robót
Ogólne zasady obmiaru robót podano w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

Obmiaru ilościowego dokonuje się w m3 gruntu w stanie rodzimym.

Jednostka obmiarowa
Jednostką obmiarową  dla wykopów jest m3 gruntu rodzimego.

Jednostka obmiarowi dla umocnienia ścian wykopu i osypki i podsypki  jest m2 

Odbiór robót
Ogólne zasady odbioru robót podano w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

Poszczególne etapy robót powinny być odebrane i zaakceptowane przez Inspektora Nadzoru. Odbioru robót (stwierdze -
nie wykonania zakresu robót przewidzianego w dokumentacji) dokonuje Inspektor Nadzoru, po zgłoszeniu przez Wykonaw-
cę robót do odbioru. Odbiór powinien być przeprowadzony w czasie umożliwiającym wykonanie ewentualnych poprawek
bez hamowania postępu robót. Roboty poprawkowe Wykonawca wykona na własny koszt w terminie ustalonym z Inspekto -
rem Nadzoru. Odbiory robót zanikających i ulegających zakryciu należy prowadzić w miarę postępu robót, kontrolując ich
jakośc.

Jeżeli wszystkie badania dały wyniki pozytywne, wykonane roboty należy uznać za zgodne z wymaganiami. Jeżeli cho-
ciaż jedno badanie dało wynik ujemny, wykonane roboty należy uznać za niezgodne z wymaganiami norm i kontraktu. W ta -
kiej sytuacji Wykonawca jest zobowiązany doprowadzić roboty do zgodności z normą i Dokumentacją Projektową, przedsta -
wiając je do ponownego odbioru.

Podstawa płatności
Ogólne ustalenia dotyczące płatności podano w części pn. Warunki ogólne.

Cena i szczegółowy zakres robót wykonania robót obejmuje:
Zgodnie z dokumentacją Projektową należy wykonać:

o wykopy liniowe ręczne  w gruntach suchych kat. III – IV 
o wykopy koparka grunt kat . III 
o zasypywanie wykopów 
o wywóz ziemi na odległośc 5 km
o osypka piaskiem – 
o piasek do osypki 
o podsypka z piasku 
o dowóz piasku 15 km 
o wywóz ziemi do 5 km
o osypka piaskiem 
o pisek do osypki 
o dowóz piasku 15 km 
o układanie mieszanki betonowej 



Przepisy związane
o Instrukcja techniczna producenta,
o Warunki techniczne wykonania i odbioru robót instalacyjnych Tom II „Instalacje sanitarne i przemy-

słowe” – rozdział 10.
o Warunki techniczne wykonania  i  odbioru rurociągów z tworzyw sztucznych” wydane przez Polską

Korporację Techniki sanitarnej, Grzewczej i gazowej. Warszawa 1996 rok.
o PN-86/B-02480 Grunty budowlane . Określenia , symbole podział i opis gruntów,
o PN-68/B-06050 Roboty ziemne budowlane . Wymagania w zakresie wykonywania i badania przy od-

biorze
o PN-74/B-04452 Grunty budowlane . Badania polowe
o PN-88/B-04491 Grunty budowlane. Badania próbek gruntu.



  Budowa kanalizacji   deszczowej 



    1. Wstęp

 Przedmiot  ST1 

     Przedmiotem niniejszej specyfikacji technicznej  są wymagania szczegółowe dotyczące wykonania
i odbioru  przykanalika analizacji  deszczowej  .

      Zakres robót objętych  
      W niniejszej specyfikacji   ujęto  następujące roboty:

1. kanały sanitarne  160 mm PCV -u 
2. kanały sanitarne  200 mm PCV  -u
3. kanały sanitarne  250 mm PCV  -u
4. studnie rewizyjne  
5. wykonanie przykanalika  deszczowego 
6. wykonanie studni na istniejącym kanale
7. geodezyjne prace pomiarowe

      Ogólne  wytyczne wykonania robót.

1. W przypadku zmiany technologii realizacji robót Wykonawca ma obowiązek uzyskać
zgodę Zamawiającego oraz autorskiego Biura Projektów. Dostosowanie dokumentacji
do zamiennej technologii odbywać się będzie staraniem i na koszt Wykonawcy.

Przy wykonaniu robót należy przestrzegać warunków zawartych w uzgodnieniach.

W trakcie realizacji należy przestrzegać obowiązujących przepisów BHP.

2.  Materiały
Wykonawca jest zobowiązany dostarczyć materiały zgodnie z wymaganiami dokumentacji pro-
jektowej   i  odpowiadające  wymaganiom norm i  posiadające  aprobaty  techniczne  wydane
przez odpowiednie Instytuty Badawcze.  

Wszystkie  materiały  użyte  dla  budowy sieci  kanalizacyjnych  i  drenazu   powinny  posiadać
aprobaty techniczne, certyfikaty i atesty dopuszczające do stosowania, zgodnie z Rozporzą-
dzeniem Ministra Gospodarki Przestrzennej i Budownictwa z 14 grudnia 1994 r. Dz. U. nr 10 z
8 lutego 1995r w sprawie aprobat i kryteriów technicznych dotyczących wyrobów stosowanych
w budownictwie. 

Materiały i urządzenia, a w szczególności rury kanalizacyjne i studzienki przewidziane przez
Wykonawcę do wbudowania muszą uzyskać akceptację Inspektora nadzoru.

Do budowy kanalizacji sanitarnej i deszczowej przewidziano:

rury kanalizacyjne z PVC–U typ S, kielichowe, łączone na uszczelki gumowe 160 i 200 mm ,

Studzienki
   Zależnie od lokalizacji i głębokości zastosowano studnie  włazowe  lub niewłazowe służące
do zmiany kierunku przepływu ścieków i czyszczenia sprzętem mechanicznym z powierzchni
terenu.

Wykonanie materiałowe studni pozostawiono do wyboru Wykonawcy. W przypadku wykona-
nia studni z kręgów betonowych należy wykonać przeciwwodną izolacją bitumiczną i zapewnić
szczelność połączeń.

3.    Składowanie i transport

 Składowanie
Rury można przechowywać na przestrzeni otwartej ułożone wielowarstwowo, w pozycji  leżą-



cej. Najlepiej przechowywać w fabrycznych opakowaniach.

 Powierzchnia składowania powinna być utwardzona i równa, z możliwością odprowadzenia
wody opadowej. Pierwszą warstwę rury należy ułożyć na podkładach drewnianych. Stosy za-
bezpieczyć przed rozsuwaniem. Końcówki rur  zabezpieczać wkładkami.

Studzienki przechowywać na wolnym powietrzu, w wyznaczonych miejscach tak, aby części
nie były narażone na uszkodzenia. Poszczególne element różniące się wymiarami powinny
być składowane osobno.

Wyroby z tworzyw sztucznych  należy chronić przed kontaktem ze smarami i  olejami oraz
przed długotrwałą ekspozycją słoneczną i nadmiernym nagrzewaniem.

Skrzynki i włazy mogą być przechowywane na wolnym powietrzu w paletach w stosy. Nie do-
puszcza się wystawiania skrzynek poza powierzchnię palety.

Podłoże składowiska powinno być równe, utwardzone z odpowiednim odwodnieniem zlokali-
zowane jak najbliżej wykonywanego odcinka kanalizacji.

Warunki ogólne stosowania transportu podano w ST „ Wymagania ogólne". 

Wykonawca jest zobowiązany do stosowania środków transportu, które nie wpłyną niekorzyst-
nie na jakość wykonywanych robót i właściwości przewożonych materiałów. Materiały należy
ustawić równomiernie na całej powierzchni załadunkowej i zabezpieczyć przed możliwością
przesuwania podczas przewozu. Przy pracach transportowych należy przestrzegać przepisów
obowiązujących w publicznym transporcie drogowym i kolejowym oraz zgodnie z zaleceniami
producenta. Wyładunek rur powinien odbywać się z zachowaniem wszelkich środków ostroż-
ności uniemożliwiających uszkodzenie rur.

Kręgi i płyty powinny być transportowane w pozycji do wbudowania lub prostopadle do pozycji
wbudowania.  W  celu  zabezpieczenia  przed  uszkodzeniem,  należy  dokonać  usztywnienia
przez stosowanie przekładek lub klinów z drewna gumy. Rozładunek  należy dokonywać za
pomocą trzech lin zawiesia, rozmieszczonych równomiernie na obwodzie kręgu.

Materiały sypkie piasek i żwir oraz kruszywo należy przewozić w warunkach zabezpieczają-
cych przed rozsypaniem, rozpylaniem, zanieczyszczeniem oraz zmieszaniem z innymi mate-
riałami, np innych klas i gatunków.

4.  Wykonanie robót

Warunki ogólne  podano w ST  „Wymagania ogólne". 

Roboty przygotowawcze
Przed przystąpieniem do robót należy :

- ustalić miejsce placu ( odcinka ) budowy

- ustalić miejsce składowania urobku

- ustalić sposób zabezpieczenia wykopu przed zalaniem wodą opadową

- należy wytyczyć oś kanałów w terenie przez uprawnionego geodetę

- dokonać trwałego oznaczenia osi w terenie za pomocą kołków osiowych, kołków świadków i
kołków krawędziowych. Kołki osiowe wbić na załamaniach w osi studzienek światki wbija się
po obu stronach wykopu, tak aby istniała możliwość odtworzenia  jego osi podczas prowadze-
nia robót

- ciąg reperów należy nawiązać do reperów sieci państwowej

- zabezpieczyć teren prac zgodnie z organizacją ruchu
Przed rozpoczęciem robót ziemnych należy:

- wykonać urządzenia odwadniające

- zabezpieczyć wykop przed zalaniem wodami opadowymi



- powiadomić wszystkich użytkowników obcych sieci o terminie rozpoczęcia prac budowlanych.

Roboty ziemne
Roboty ziemne należy wykonywać zgodnie z normami PN-S- 02205 , PN- B-10736 .

Wykopy należy rozpocząć od najniższego punktu kanalizacji, aby zapewnić grawitacyjny od-
pływ wody z wykopu.  Spód wykopu należy pozostawić na poziomie wyższym od rzędnych
projektowanych o 20 cm bez naruszenia naturalnej struktury gruntu. 

Wykop należy pogłębić do rzędnej projektowanej bezpośrednio przed ułożeniem podsypki pia-
skowej. Przed przystąpieniem do wykonania podłoża należy dokonać odbioru technicznego
wykopu.  tolerancja dla rzędnych dna wykopu +/-3 cm. 

Odkład części urobku po jednej stronie wykopu, tam gdzie jest to możliwe i w odległości około
1,0 m od krawędzi wykopu. Część mas ziemnych winna być wywieziona na odkład stały, gdyż
nie nadaje się do ponownego wbudowania.

Wszystkie napotkane przewody podziemne należy zabezpieczyć przed uszkodzeniem, w spo-
sób uzgodniony z użytkownikami uzbrojenia.

Zasypka
Materiałem zasypu powinien być grunt sypki drobno- lub średnioziarnisty bez grud i kamieni
wg  PN-86/B-02480  zagęszczony  ubijakiem  po  obu  stronach  przewodu  ze  szczególnym
uwzględnieniem wykopu pod złącza. Zasypanie wykopów powinno odbywać się ręcznie war-
stwami o grubości 15 –20 cm do wysokości 30 cm nad wierzch rury piaskiem. Pozostałą war-
stwę gruntu można zagęszczać mechanicznie piaskiem lub gruntem rodzimym - norma BN-
72/8932-01.

Podsypkę i obsypkę kanałów należy prowadzić bardzo starannie z uwagi na ochronę rur PCV
przed zgnieceniem lub mechanicznym uszkodzeniem.  Właściwie wykonana podsypka i ob-
sypka zapewnia równomierne rozłożenie obciążenia na rury kanalizacyjne. 

 Zagęszczanie wykonywać do 1,0 m ponad grzbiet rur ubijakami ręcznymi, powyżej 1,0 m  ubi -
jarkami wibracyjnymi ręcznymi. Zabrania się stosowania do zagęszczania gruntu walców wi-
bracyjnych   dla kanałów wykonanych z żywic poliestrowych i PVC. 

5.     Roboty  instalacyjno - montażowe

Układanie kanałów
Przewody kanalizacji i wody  należy układać zgodnie z PN-92/B-10735.  Przed opuszczeniem
do wykopu sprawdzić czy nie uległy uszkodzeniu i zabezpieczyć przed zanieczyszczeniem.
Do wykopu można  je opuszczać ręcznie.

 Układać je należy  kielichami w kierunku przeciwnym do spadku, w osi wykopu na wcześniej
wykonanej dolnej części ławy betonowej lub podsypce, zgodnie z zaleceniami projektu. 

Kielichy rur  PVC  po montażu, przed zasypaniem, owijać folią aby zabezpieczyć uszczelki
przed zanieczyszczeniem i ścieraniem przez piasek.  

Rury po ułożeniu i wyprofilowaniu należy obsypać piaskiem. Obsypkę zagęścić.. Po zakończe-
niu robót w każdym dniu roboczym otwarty koniec ułożonego rurociągu należy zabezpieczyć
pokrywą.

Odchyłki w ułożeniu nie mogą przekraczać +/- 5cm różnicy w osi kanału oraz +/-1cm w sto -
sunku do proj. rzędnych posadowienia. Po próbie szczelności rury należy zasypać do takiej
wysokości, aby znajdujący się nad nimi grunt uniemożliwił spłynięcie ich po ewentualnym zala-
niu.

Montaż studzienek
Dno wykopu wyrównać, usunąć kamienie. Wykonać warstwę nie zagęszczonej podsypki z pia-



sku o wys. 10cm, w gruntach nawodnionych ze żwiru.

Kinetę układać  na podsypce. Wykonać podłączenie  rur kanalizacyjnych. i dokładne ustawić
kąt podłączenia rur. Górę kinety wypoziomować. Zasypać wykop do wys. 30cm nad wierzch
przewodu i zagęścić obsypkę. 

Rurę trzonową dociąć do wymaganej wysokości, założyć. uszczelkę. 

Kielich kinety posmarować środkiem poślizgowym i zamontować trzon.

Dokładny  sposób montażu zawarty jest w instrukcjach producenta dla poszczególnych  śred-
nic studni.

Wypełnienie wykopu wokół studni powinno być wykonane materiałem sypkim w taki sposób,
aby zagwarantować staranne i równomierne wypełnienie wszystkich wolnych przestrzeni po
zewnętrznej stronie studni.

Nie wolno  zasypywać gruntem z kamieniami.

Grunt wokół studni zagęszczać warstwami.

Dla studni wykonywanych w gruncie nawodnionym należy bezwzględnie utrzymywać poziom
obniżony poziom wody gruntowej do momentu całkowitego obsypania studni gruntem wraz z
odcinkami króćcowymi wychodzącymi z kinety studni.   

Próbę szczelności kanalizacji  należy przeprowadzić zgodnie z PN-92/B-10735.

6.  Kontrola  jakości

Kontrola jakości powinna być przeprowadzona w czasie wszystkich faz robót i obejmować po-
winna Kontrolę zgodności z PT, wykopów, podłoża, umocnienia wykopów, materiałów, ułoże-
nia przewodów, zasypki,  szczelności kanału, izolacji  termicznej rur i  izolacji  przeciwwodnej
studzienek betonowych.

a) Sprawdzenie zgodności z Dokumentacją Projektową polega na porównaniu wykonywanych
bądź wykonanych robót z Dokumentacją Projektową oraz na stwierdzeniu wzajemnej zgodno-
ści na podstawie oględzin i pomiarów.

b) Badania wykopów otwartych obejmują badania materiałów i elementów obudowy, zabezpie-
czenia wykopów przed zalaniem wodą z opadów atmosferycznych i wodą gruntową, zachowa-
nie warunków bezpieczeństwa pracy, a ponadto obejmują sprawdzenie metod wykonywania
wykopów.

c) Badania podłoża naturalnego przeprowadza się dla stwierdzenia czy grunt podłoża stanowi
nienaruszalny rodzimy grunt sypki, ma naturalną wilgotność, nie został podebrany, 

jest zgodny z określonymi warunkami w Dokumentacji Projektowej i odpowiada wymaganiom
normy PN-86/B-02480. W przypadku niezgodności z warunkami określonymi w Dokumentacji
Projektowej należy przeprowadzić dodatkowe badania wg PN-81/B-03020 rodzaju i stopnia
agresywności środowiska   i wprowadzić korektę Dokumentacji Projektowej oraz przedstawić
do akceptacji Inżyniera 

g) Badania podłoża wzmocnionego przeprowadza się przez oględziny zewnętrzne i obmiar,
przy czym grubość podłoża należy wykonać w trzech wybranych miejscach badanego odcinka
podłoża z dokładnością do 1 cm. Badanie to obejmuje ponadto usytuowanie podłoża w planie,
rzędne podłoża i głębokości ułożenia podłoża.

h) Badanie materiałów użytych do budowy kanalizacji następuje przez porównanie ich cech z
wymaganiami określonymi w Dokumentacji Projektowej, Instrukcji Producenta i ST, w tym na
podstawie dokumentów określających jakość wbudowanych materiałów i porównanie ich cech
z normami przedmiotowymi,  atestami  producentów lub warunkami określonymi w ST oraz
bezpośrednio na budowie przez oględziny zewnętrzne lub przez odpowiednie badania specja-
listyczne.

i) Badania w zakresie przewodu, studzienek, obejmują czynności wstępne sprowadzające się
do pomiaru długości (z dokładnością do 10 cm) i średnicy (z dokładnością 0,5 cm), badanie



ułożenia przewodu na podłożu w planie i w profilu, badanie połączenia rur i prefabrykatów.
Sprawdzenie wykonania połączeń rur i prefabrykatów należy przeprowadzić przez oględziny
zewnętrzne.

j) Badanie szczelności odcinka przewodu na eksfiltrację obejmują: badanie stanu odcinka ka-
nału  wraz  ze  studzienkami,  napełnienie  wodą  i  odpowietrzenie  przewodu,  pomiar  ubytku
wody. Podczas próby należy prowadzić kontrolę szczelności złączy, ścian przewodu i studzie-
nek. W przypadku stwierdzenia ich nieszczelności należy poprawić uszczelnienie, a w razie
niemożliwości oznaczyć miejsce wycieku wody i przerwać badanie do czasu usunięcia przy-
czyn nieszczelności.

k) Badanie szczelności odcinka przewodu na infiltrację obejmuje: badanie stanu odcinka kana-
łu wraz ze studzienkami, pomiar dopływu wody gruntowej do przewodu. W czasie trwania pró-
by szczelności należy prowadzić obserwację i robić odczyty co 30 min. położenia zwierciadła
wody gruntowej na zewnątrz i w kinecie poszczególnych studzienek.

l) Badanie zabezpieczenia studzienek wykonanych z betonu przed korozją należy wykonać od
zewnątrz po próbie szczelności odcinka przewodu na eksfiltrację, zaś od wewnątrz po próbie
szczelności na infiltrację. Izolację powierzchniową studzienek należy sprawdzić przez opuka-
nie młotkiem drewnianym, natomiast wypełnienie spoin okładzin zabezpieczających izolację
studzienek przez oględziny zewnętrzne..

d) Badania zasypu przewodu sprowadza się do badania warstwy ochronnej zasypu, zasypu
przewodu do powierzchni terenu.

e)  Badania  warstwy  ochronnej  zasypu  należy  wykonać przez  pomiar  jego  wysokości  nad
wierzchem kanału, zbadanie dotykiem sypkości materiału użytego do zasypu, skontrolowanie
ubicia ziemi. Pomiar należy wykonać z dokładnością do 10 cm w miejscach odległych od sie-
bie nie więcej niż 20 m.

f)  Badania nasypu stałego sprowadza się do badania zagęszczenia gruntu nasypowego wg
BN-77/8931-12 wilgotności zagęszczonego gruntu.

7.    Obmiar  robót

Jednostką obmiarową jest 1 m (metr) kanalizacji  deszczowej 

Cena za 1 m    obejmuje:

 - roboty pomiarowe, przygotowawcze, 

 - wytyczenie trasy ,

- wykonanie i umocnienie wykopów

- odwodnienie wykopów,

- dostarczenie materiałów,

- wykonanie pomostów nad wykopami,

- zabezpieczenie urządzeń podziemnych,

- przygotowanie podłoża,

- ułożenie rur,

- obetonowanie kanałów, 

- izolację termiczna kanałów

- wykonanie bloków betonowych do zakotwienia kanałów przy dużym spadku

- montaż studzienek z gotowych elementów

- wykonanie indywidualne studzienek 

- wykonanie  izolacji studzienek betonowych



- wykonanie warstwy drenażowej 

- badanie szczelności,

- transport urobku na czasowy odkład i stały odkład

- zasypanie wykopu z zagęszczeniem.

 - opróżnienie i zasypanie istniejących osadników wybieralnych

- roboty porządkowe

- geodezyjna dokumentacja powykonawcza

8.  Odbiory  robót

Odbiór częściowy obejmuje:

- zgodności wykonanych robót z dokumentacją
- materiałów
- szczelności

Długość odcinka podlegającego odbiorom częściowym nie powinna być mniejsza niż jeden

przelot (od studzienki do studzienki).

Wyniki przeprowadzonych badań powinny być ujęte w formie protokołu i wpisane do Dz.B. a

podpisane przez nadzór techniczny i członków komisji sprawdzającej.

Odbiór końcowy obejmuje:

- sprawdzenie protokołów odbiorów częściowych
- sprawdzenie naniesienia w dokumentacji zmian i uzupełnień
- sprawdzenie prawidłowego zakończenia i wykonania całości robót przewidzianych 

Wyniki odbioru końcowego należy ująć w protokole.

9. Przepisy  związane

Normy

1. PN-81/B-03020 Grunty budowlane. Posadowienie bezpośrednie budowli. Obliczenia statyczne i projek-
towanie.

2. PN-68/B-06050 Roboty ziemne budowlane. Wymagania w zakresie wykorzystania i badania przy od-
biorze.

3. PN-63/B-06251 Roboty betonowe i żelbetowe. Wymagania techniczne.
4. PN-69/B-10260 Izolacja bitumiczna. Wymagania i badania przy odbiorze. 
5. PN-92/B-10729 Kanalizacja. Studzienki kanalizacyjne. 
6. PN-92/B-10735 Kanalizacja. Przewody kanalizacyjne wymagania i badania przy odbiorze.
7. PN-85/C-89205 Rury kanalizacyjne z nieplastyfikowanego polichlorku winylu.
8. PN-81/C89203  Kształtki kanalizacyjne z  NPVC
9. PN-87/H-74051/00 Włazy kanałowe. Ogólne wymagania i badania.
10. PN-S-02205 Roboty ziemne. Wymagania i badania.
11. PN-B-10736 Wykopy otwarte dla przewodów  wod-kan. Warunki techniczne wykonania.
12. PN-64/H-74086 Stopnie do studzienek kontrolnych.
13. BN-83/8936-02 Przewody podziemne. Roboty ziemne. Wymagania i badania przy odbiorze.
14. BN-83/8971-06.01 Rury bezciśnieniowe. 
15. BN-86/8971-08 Kręgi betonowe i żelbetowe.
16. BN-62/6738-03 Beton hydrotechniczny. Składniki betonów. Wymagania techniczne.
17. BN-62/6738-07  Beton hydrotechniczny. Składniki betonów. Wymagania techniczne.
18. BN-66/6774-01 Żwir i pospółka.

Instrukcje i katalogi



Instrukcja montażowa układania w gruncie rurociągów z PVC produkowanych przez Wavin
Metalplast- Buk k/Poznania 1993.

Instrukcje montażu studzienek z PE 315, 1000, 600– Wavin Buk, 1997,1998,2000

Kanalizacja zewnętrzna – Informacja techniczna i Zestawienie Wyrobów – Wavin Buk 1996

KB-38.4.3/1 73 Płyty pokrywowe. 

KB4-4-12.1/6 Studzienki połączeniowe. 

Warunki techniczne wykonania i odbioru robót budowlano-montażowych Tom Il-  Instalacje

 sanitarne i przemysłowe - Warszawa, 1988,.
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OPIS TECHNICZNY 

1. Informacje ogólne 

1.1 Przedmiot i zakres opracowania 

Przedmiotem opracowania jest projekt budowlany instalacji elektrycznych w przebudowywanej Sali 
Gimnastycznej w budynku Szkoły Podstawowej Nr 3 przy ul. Jana Pawła II 4, w miejscowości Kłodzko. 
 
Projekt obejmuje: 

− Instalacja oświetlenia,  

− Instalacja gniazd wtykowych, 

− Odbiory siłowe, 

− Zasilanie urządzeń wentylacyjnych, 

− Ochrona przetężeniowa i przeciwporażeniowa, 

− Ochrona przeciwprzepięciowa,  

− Połączenia wyrównawcze. 

1.2 Podstawa opracowania 

− zlecenie wykonania projektu, 

− podkłady architektoniczne, 

− uzgodnienia międzybranżowe, 

− obowiązujące przepisy i normy. 

2. Instalacje elektryczne 

2.1  Zasilanie w energię elektryczną Hali Sportowej 

Przebudowywana Sala Gimnastyczna zasilana będzie prądem przemiennym 3 – fazowym, w układzie  
4 – przewodowym, na napięcie 230V/400V, 50Hz z istniejącej sieci energetycznej szkoły, projektowaną 
wewnętrzną linią zasilającą K1: YKYżo 5x25z istniejącej rozdzielnicy głównej RGnn Szkoły. 
Istniejąca linię zasilającą istniejącą rozdzielnicę elektryczną TE, podwieszoną przy ścianie zewnętrznej w 
korytarzyku przed Salą Gimnastyczną należy zdemontować.  
Nowa linia zasilająca wyprowadzona ma być, z uprzednio wyposażonego w małogabarytowy rozłącznik z 
bezpiecznikami gG35A, pola odpływowego w RGnn, po unieczynnieniu istniejącego aparatu. Linia ułożona 
ma być w uprzednio zamontowanym naściennie korytku kablowym PVC i następnie wprowadzona na pole 
zasilające w projektowanej rozdzielnicy RE1 Bloku Sportowego Szkoły. 

2.2 Pomiar energii elektrycznej 

Rozliczeniowy układ pomiarowy energii elektrycznej z Dostawcą energii pozostaje bez zmian. 
Wielkość mocy umownej pozostaje bez zmian. 

2.3 Rozdzielnica RE1  

Istniejącą rozdzielnicę TE należy zdemontować. 
Nową rozdzielnicę RE1 1kV/230V/400V/50Hz/63A/6kA zaprojektowano w oparciu o system szaf do 
wbudowania, w obudowach metalowych, do zabudowy aparatury kompaktowej i modułowej na szyny TH35, 
TH60, stopień ochrony, odpowiednio IP40.  
W polu zasilającym należy zamontować rozłącznik instalacyjny 63A. 
Pola odpływowe wyposażone mają być w wyłączniki przeciwporażeniowe różnicowoprądowe 25A/0,03A, 
charakterystyka AC, wyłączniki instalacyjne o charakterystyce B i C, do zabudowy modułowej.  
W rozdzielnicach należy zamontować ograniczniki przepięć klasy C, aparaturę sygnalizacyjną i wykonawczą, 
zgodnie ze schematem. 
 



 

4 

2.4 Rozdział energii elektrycznej 

Z rozdzielnice RE1 zasilane będą wszystkie instalacje elektryczne związane z Salą Gimnastyczną i 
pomieszczeniami towarzyszącymi, takimi jak gabinety WF i sale ćwiczeń. 
Z rozdzielnicy RE1 zasilane będą również, ujęte w odrębnym opracowaniu, instalacje elektryczne związane z 
przebudowywanymi węzłami sanitarnymi i szatniami, znajdujące się na Parterze Bloku Sportowego szkoły.  

2.5 Oświetlenie podstawowe 

Istniejącą instalację oświetleniową w przebudowywanych pomieszczeniach należy zdemontować. 
Instalację oświetleniową należy wykonać przewodami 3 – żyłowymi, 4 – żyłowymi, 5 – żyłowymi, jako 
instalację podtynkową, w rurkach peschla w konstrukcjach szkieletowych ścianek działowych systemu g-k, 
naścienną, na uchwytach, w naściennych korytkach kablowych, w osłonach rurowych PVC, w zależności od 
technologii budowy podłoża.  
Należy stosować przewody kabelkowe o poziomie izolacji 450V/750V. 
Należy zapewnić następujące natężenie oświetlenia w odpowiednich pomieszczeniach: 
a. spoczniki klatek schodowych – 100lx,  
b. schody – 150lx,  
c. korytarze – 100lx, 
d. sala gimnastyczna – 300lx, 
e. pomieszczenia techniczne – 200lx, 
f. magazyny – 100lx. 
 
Sterowanie oświetleniem w korytarzach realizowane będzie przyciskami oświetleniowymi, wyzwalającymi 
przekaźniki bistabilne w rozdzielnicy RE1.  
Sterowanie oświetleniem w klatce schodowej realizowane będzie łącznikami schodowymi.  
Sterowanie oświetleniem w Sali gimnastycznej realizowane będzie przyciskami, zamontowanymi w szafce 
sterowniczej STO na Sali, wyzwalającymi styczniki, zamontowane w polach odpływowych, zasilających 
oświetlenie Sali, w rozdzielnicy RE1. 
Sterowanie oświetleniem w pozostałych pomieszczeniach realizowane będzie lokalnymi łącznikami 
oświetleniowymi. 
W projekcie przedstawiono na rzutach lokalizacje opraw i określono ich parametry techniczne w celu 
zbilansowania mocy w obiekcie. 
We wszystkich oprawach należy stosować zapłonniki elektroniczne EVG. 
We wszystkich oprawach należy stosować, jako źródła światła, moduły LED 230V. 
Dopuszcza się sterowanie oświetleniem w korytarzach czujkami ruchu, zamontowanymi w pomieszczeniach. 

2.6 Oświetlenie awaryjne 

2.6.1 Informacje ogólne 

Oprawy oświetlenia awaryjnego wyposażone mają być w źródła światła LED 230V z zapłonnikami 
elektronicznymi, oraz w elenktroinwertery indywidualne z bateriami Cd-Ni z czasem podtrzymania min. 1h. 
Wymagane natężenie oświetlenia awaryjnego dróg ewakuacyjnych wynosi min. 5 lux. 
Wymagane natężenie oświetlenia awaryjnego w Sali Sportowej wynosi min. 1 lux. 
Każda oprawa przeznaczona do pracy w trybie awaryjnym przystosowana ma być do trybu pracy M – 
Awaryjno – sieciowej – pracuje na zasilaniu sieciowym, a w przypadku zaniku napięcia sieciowego następuje 
przełączenie w tryb pracy awaryjnej. 
Oprawy wyposażone mają być w następujące układy: 

− układ kontroli ładowania, zapobiegający przeładowaniu akumulatorów, 

− układ kontroli rozładowania, zapobiegający nadmiernemu rozładowaniu akumulatorów, 

− układ automatycznego przełączania z trybu pracy sieciowej w tryb pracy awaryjnej, 

− układ sygnalizacji LED, kontrolujący parametry pracy oprawy, 

− system autotestu. 
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Zasilanie obwodów oświetlenia awaryjnego – oświetlenie kierunków ewakuacji – oprawy EW i oprawy 
awaryjne Aw1, Aw2, należy wykonać przewodami YDYżo 750V 4x1,5mm2. 
Obwody oświetlenia awaryjnego kierunków ewakuacji EW i oświetlenia awaryjnego miejscowego Aw1, Aw2, 
zasilane mają być z tych samych obwodów, co oświetlenie podstawowe w danym obszarze. 
Instalację należy wykonać, jako instalację podtynkową, w rurkach peschla w konstrukcjach szkieletowych 
ścianek działowych systemu g-k, naścienną, na uchwytach, w naściennych korytkach kablowych, w osłonach 
rurowych PVC, w zależności od technologii budowy podłoża.  
Wszystkie przejścia przez ściany i stropy należy wykonać w ochronnych przepustach rurowych, np. RVS 28. 
Oświetlenie awaryjne musi posiadać odpowiednie atesty wydane przez Centrum Naukowo-Badawcze 
Ochrony Przeciwpożarowej w Józefowie.  

2.6.2 Oświetlenie kierunków ewakuacji z piktogramami 

Oświetlenie kierunków ewakuacji należy wykonać w ciągach komunikacyjnych obiektu.  
Zadaniem oświetlenia kierunków ewakuacji jest wskazanie najkrótszej drogi ewakuacji z obiektu.  
Znaki należy umieścić przy drzwiach wyjściowych, przy miejscach skrętu dróg komunikacyjnych. 
Zaprojektowano instalację podświetlanych wewnętrznie znaków ewakuacyjnych, oznaczonych symbolem EW.  

2.6.3 Oświetlenie dróg ewakuacyjnych 

Zaprojektowano oświetlenie awaryjne dróg ewakuacyjnych (korytarze, klatka schodowa itp.) w oparciu o 
oprawy awaryjne opisane symbolami A1, Aw2.  
Nad wejściami do budynku należy zamontować oprawy awaryjne, przystosowane do pracy w temperaturach 
ujemnych. 

2.6.4 Oświetlenie awaryjne Sali sportowej 

Dla oświetlenia awaryjnego w Sali sportowej zaprojektowano oprawy oznaczone symbolem Aw2.  
Oprawy należy zasilić obwodami wykonanymi przewodami YDYżo 4x1,5 z pól odpływowych oświetlenia 
podstawowego Sali.  

2.7 Instalacja gniazd wtykowych  

Istniejącą instalację gniazd wtykowych w przebudowywanych pomieszczeniach należy zdemontować. 
Projektowane obwody gniazd wtykowych zasilane mają być z rozdzielnicy RE1.  
Obwody należy zabezpieczyć wyłącznikami instalacyjnymi, oraz wyłącznikami przeciwporażeniowymi 
różnicowoprądowymi.  
Dopuszcza się zastosowanie wyłączników instalacyjnych nadmiarowych wyposażonych w człony 
przeciwporażeniowe różnicowoprądowe. 
Instalację wykonać należy w układzie sieci TN-S przewodami z wydzielonymi żyłami ochronnymi.  
Instalację należy wykonać przewodami YDYżo 3x2,5mm2, jako instalację podtynkową, w rurkach peschla w 
konstrukcjach szkieletowych ścianek działowych systemu g-k, naściennie na uchwytach, w naściennych 
korytkach kablowych, w osłonach rurowych PVC, w zależności od technologii budowy podłoża.  
W pomieszczeniach o zwiększonej wilgotności należy stosować osprzęt szczelny i II kl. ochrony. 
Należy stosować przewody kabelkowe o poziomie izolacji 450V/750V. 
Należy stosować kable energetyczne o poziomie izolacji 1000V. 

2.8 Odbiory siłowe 

Wszystkie odbiory siłowe o mocy powyżej 1kW zasilane mają być indywidualnymi obwodami z 
rozdzielnicyRE1. 
W Sali gimnastycznej należy zamontować gniazdo 3 – fazowe, zasilane indywidualnym obwodem z 
rozdzielnicy RE1 dla zasilania np. aparatury nagłośnieniowej. 
Projektowaną tablicę wyników TW należy zasilić indywidualnym obwodem z rozdzielnicy RE1. 
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2.9 Urządzenia wentylacyjne i klimatyzacyjne 

Zintegrowane wentylatory dachowe, przeznaczony do wentylacji Sali gimnastycznej zasilane mają być z 
rozdzielnicy RE1.  
Nawietrzaki podokienne, zasilane mają być z rozdzielnicy RE1. W polach odpływowych zastosowano 
styczniki w celu umożliwienia połączenia nawietrzaków w odpowiednie zestawy, jednocześnie uruchamiane. 

2.10 Ochrona przetężeniowa i przeciwporażeniowa 

Ochronę dodatkową od porażeń elektrycznych należy wykonać z zastosowaniem samoczynnego wyłączania 
zasilania oraz miejscowych połączeń wyrównawczych. System samoczynnego wyłączania zasilania 
zrealizowany będzie poprzez zastosowanie zabezpieczeń obwodów elektrycznych wyłącznikami 
instalacyjnymi, wkładkami topikowymi, oraz dla obwodów wymagających szczególnej ochrony od porażeń, 
wyłącznikami przeciwporażeniowymi różnicowoprądowymi. Wszystkie instalacje elektryczne w obiekcie 
wykonane mają być w układzie sieci TN-S, przewodami z wydzielonymi żyłami neutralnymi N i ochronnymi 
PE. 

2.11 Ochrona przeciwprzepięciowa 

Podstawową ochronę od przepięć elektrycznych, powstałych wskutek bezpośredniego wyładowania 
atmosferycznego w budynek stanowić będzie istniejąca instalacja odgromowa szkoły i połączenia 
wyrównawcze.  
W rozdzielnicy elektrycznej RE1 dodatkowa ochrona przeciwprzepięciowa realizowana będzie poprzez 
zastosowanie: ograniczników przepięć – stopień C, poziom ochrony 1,2kV/5kA, 15kA, 8/20µs.  
Celem zastosowanej dodatkowej ochrony przeciwprzepięciowej jest ochrona instalacji i urządzeń przed 
skutkami przepięć łączeniowych i przepięć spowodowanych wyładowaniami atmosferycznymi. 

2.12 Połączenia wyrównawcze 

Główną szynę GSU należy zamontować w puszce podtynkowej w ścianie korytarza Sali Sportowej, w pobliżu 
rozdzielnicy RE1, i połączyć ją przewodem LYżo 10mm2 z szyną PE w rozdzielnicy RE1. 
Instalacją połączeń wyrównawczych należy objąć wszystkie instalacje i urządzenia metalowe jednocześnie 
dostępne, pomiędzy którymi mogą pojawić się różnice potencjałów, stanowiące zagrożenie dla życia.  
Połączenia lokalne z szynami lokalnymi LSU należy wykonać przewodami LY2,5mm2 układanymi w rurkach 
ochronnych podtynkowo. 

3. Odbiór obiektu 
Sprawdzenie poprawności realizacji robót wykonywać wg PN-HD 60364-6 „Instalacje elektryczne niskiego 
napięcia. Sprawdzanie.”, PBUE, zasad ogólnych i instrukcji producenta.  
Wszystkie wyroby budowlane, urządzenia powinny być oznakowane znakami budowlanymi CE lub B. 
W trakcie odbioru końcowego należy sprawdzić prawidłowość między innymi: 

− Połączeń przewodów  

− Oznaczenia przewodów 

− Trwałości zamocowanego osprzętu 

− Umieszczenia schematów i napisów. 
Do odbioru końcowego należy przedstawić komplet protokołów pomiarowych po stronie nn. 

4. Bezpieczeństwo i ochrona zdrowia w trakcie realizacji inwestycji 
W celu bezpiecznego wykonania inwestycji należy sporządzić „Plan bezpieczeństwa i ochrony zdrowia” 
zgodnie z Art. Nr. 20 Prawa Budowlanego oraz Rozporządzeniem Ministra Infrastruktury Nr.151 z dnia 
27.08.2002r. 
 
W planie należy przewidzieć zapewnienie bezpieczeństwa robót: 
- trwających powyżej 30 dni roboczych z przewidywanym zatrudnieniem większym niż 5 pracowników 

przy pracochłonności robót przewidywanej na około 700 osobodni, 
- grożących upadkiem z wysokości powyżej 5m.  
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5. Dokumenty odniesienia i przepisy związane 

1. Ustawa z dnia 07.07.1994r. – Prawo Budowlane (tj. tekst jednolity Dz. U. z 2013r, poz.1409 z późn. 
zmianami/, 

2. Ustawa z dnia 27.03.2003. O planowaniu i zagospodarowaniu przestrzennym (Dz.U. nr 80, poz. 717 z 
późn. zmianami) i aktami wykonawczymi do tych ustaw. 

3. Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12.04.2002r. w sprawie warunków technicznych, jakim 
powinny odpowiadać budynki i ich usytuowanie (Dz.U. Nr 75, poz. 690 z późn. zm.). 

4. Rozporządzenie Ministra Infrastruktury w sprawie bezpieczeństwa i higieny pracy podczas 
wykonywania robót budowlanych (Dz.U. Nr47 poz. 401 z dnia 06.02.2003), 

5. N SEP-E-004 „Elektroenergetyczne i sygnalizacyjne linie kablowe. Projektowanie i budowa”, 
6. Arkusze Normy PN-HD 60364 „Instalacje elektryczne niskiego napięcia.” 
7. PSEP-E-0001 „Sieci elektroenergetyczne niskiego napięcia. Ochrona przeciwporażeniowa”, 
8. PN-84/E-02033 „Oświetlenie wnętrz światłem elektrycznym”, 
9. PN-EN 1838: 2005. Zastosowanie oświetlenia. Oświetlenie awaryjne. 
10. PN-EN 50172 „Systemy awaryjnego oświetlenia ewakuacyjnego”, 
11. PN-HD 60364-6 „Instalacje elektryczne niskiego napięcia. Sprawdzanie.” 
12. PN-91/E-05010 Zakresy napięciowe instalacji elektrycznych w obiektach budowlanych 
13. PN-EN 60909: 2002 (U) Prądy zwarciowe w sieciach trójfazowych prądu przemiennego. Część 0: 

Obliczanie prądów. 
14. PN-IEC 60364-482 „Instalacje elektryczne niskiego napięcia. Ochrona dla zapewnienia 

bezpieczeństwa. Ochrona przeciwpożarowa.” 
 

Opracowanie: 
mgr inż. Ryszard Kulczak 

 

















1 
 

FIRMA  „ HTM”                           
57-300 KŁODZKO UL. S. OKRZEI  7 

tel./fax. (074) 647 55 00, tel. kom. (0601) 893 995 e-meil: firmahtm@interia.pl  
  NIP 883-001-02-62 Nr konta: KB S.A.O/W-ch Filia Nr 4 Kłodzko 40 1500 1764 1217 6006 4142 0000   

 
              USŁUGI      OGÓLNOBUDOWLANE    I     PROJEKTOWE 
         
                                                    
         

 SPECYFIKACJA TECHNICZNA  
WYKONANIA I ODBIORU ROBÓT 

ELEKTRYCZNYCH I ELEKTROENERGETYCZNYCH  
 

 
OBIEKT:   Przebudowa Sali Gimnastycznej w Szkole Podstawowej Nr 3 
   w Kłodzku 
 

ADRES:  Kłodzko; ul. Jana Pawła II 4  
   57 – 300 Kłodzko 
 
INWESTOR:  Gmina Miejska w Kłodzku’ 
   Pl. B. Chrobrego 1, 57 – 300 Kłodzko 
            
JEDNOSTKA PROJEKTOWA   FIRMA “HTM”  Kłodzko  
 
 

 
BRANŻA  

OPRACOWANIE  
PODPIS 

  
 

  

 
INSTALACJE  

ELEKTRYCZNE 
 

mgr. inż. 
Ryszard Kulczak  

 

   

 
 
 

 
KŁODZKO - LISTOPAD - 2015 ROKU 

  
 
 
 
 
 
 
 
 



2 
 

Obiekt: Przebudowa Sali Gimnastycznej w Szkole Podstawowej Nr 3 w Kłodzku 
 ul. Jana Pawła II 4, 57 – 300 Kłodzko 
 Inwestor: Gmina Miejska w Kłodzku, Pl. B. Chrobrego 1, 57  -300 Kłodzko 

 
SPIS TREŚCI 

1. CZĘŚĆ OGÓLNA ............................................................................................................................................................ 4 
1.1. Nazwa zamówienia ............................................................................................................................................... 4 
1.5.  Nazwa i kod grupy, klasy lub kategorii robót ......................................................................................................... 4 
1.2. Przedmiot i zakres stosowania specyfikacji .......................................................................................................... 4 
1.3. Prace towarzyszące i roboty tymczasowe ............................................................................................................. 4 
1.4. Informacje o organizacji budowy ........................................................................................................................... 5 
1.6.  Katalog określeń podstawowych ........................................................................................................................... 6 

2. WYROBY BUDOWLANE – PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT ............................................................................... 6 
2.1. Źródła uzyskania materiałów ................................................................................................................................. 6 
2.2. Materiały nieodpowiadające wymaganiom ............................................................................................................ 7 
2.3. Przechowywanie i składowanie materiałów .......................................................................................................... 7 
2.4. Wariantowe stosowanie materiałów ...................................................................................................................... 7 

3. SPRZĘT I MASZYNY ...................................................................................................................................................... 7 

4. ŚRODKI TRANSPORTU ................................................................................................................................................. 7 

5. WYKONANIE ROBÓT ..................................................................................................................................................... 8 
5.1. Uwagi ogólne ......................................................................................................................................................... 8 
5.2. Zasady wykonywania instalacji elektrycznych w obiektach ................................................................................... 8 
5.3. Wykonanie instalacji elektrycznych ..................................................................................................................... 12 
5.3.1 Zasilanie w energię elektryczną Hali Sportowej .................................................................................................. 12 
5.3.2 Pomiar energii elektrycznej ................................................................................................................................. 13 
5.3.3 Rozdzielnica RE1 ................................................................................................................................................ 13 
5.3.4 Rozdział energii elektrycznej ............................................................................................................................... 13 
5.3.5 Oświetlenie podstawowe ..................................................................................................................................... 13 
5.3.6 Oświetlenie awaryjne .......................................................................................................................................... 13 
5.3.7 Instalacja gniazd wtykowych ............................................................................................................................... 14 
5.3.8 Odbiory siłowe ..................................................................................................................................................... 14 
5.3.9 Urządzenia wentylacyjne i klimatyzacyjne .......................................................................................................... 15 
5.3.10 Ochrona przetężeniowa i przeciwporażeniowa .............................................................................................. 15 
5.3.11 Ochrona przeciwprzepięciowa ....................................................................................................................... 15 
5.3.12 Połączenia wyrównawcze .............................................................................................................................. 15 

6. KONTROLA JAKOŚCI ROBÓT .................................................................................................................................... 15 
6.1 Program zapewnienia jakości .............................................................................................................................. 15 
6.2 Zasady kontroli jakości robót ............................................................................................................................... 16 
6.3 Badania i pomiary ................................................................................................................................................ 16 
6.4 Raporty z badań .................................................................................................................................................. 16 
6.5 Certyfikaty i deklaracje ........................................................................................................................................ 16 
6.6 Dokumenty budowy ............................................................................................................................................. 16 

7 WYMAGANIA DOTYCZĄCE PRZEDMIARU I OBMIARU ROBÓT ............................................................................. 17 
7.1 Ogólne zasady obmiaru robót ............................................................................................................................. 17 
7.2 Zasady określania ilości robót i materiałów ......................................................................................................... 18 
7.3 Urządzenia i sprzęt pomiarowy ........................................................................................................................... 18 
7.4 Czas przeprowadzenia obmiaru .......................................................................................................................... 18 

8 ODBIÓR ROBÓT BUDOWLANYCH ............................................................................................................................. 18 



3 
 

8.1 Rodzaje odbiorów robót ...................................................................................................................................... 18 
8.2 Odbiór częściowy ................................................................................................................................................ 18 
8.3 Odbiór ostateczny robót ...................................................................................................................................... 18 
8.4 Odbiór pogwarancyjny ......................................................................................................................................... 19 

9 SPOSÓB ROZLICZEŃ ROBÓT TYMCZASOWYCH I PRAC TOWARZYSZĄCYCH .................................................. 19 
9.1 Ustalenia ogólne .................................................................................................................................................. 19 

10 DOKUMENTY ODNIESIENIA I PRZEPISY ZWIĄZANE ............................................................................................... 19 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



4 
 

SPECYFIKACJA TECHNICZNA WYKONANIA I ODBIORU ROBÓT 
ZBIÓR WYMAGAŃ, KTÓRE SĄ NIEZBĘDNE DO OKREŚLENIA STANDARDU I JAKOŚCI WYKONANIA ROBÓT, W 
ZAKRESIE SPOSOBU WYKONANIA ROBÓT BUDOWLANYCH, WŁAŚCIWOŚCI WYROBÓW BUDOWLANYCH ORAZ 
OCENY PRAWIDŁOWOŚCI  
WYKONANIA POSZCZEGÓLNYCH ROBÓT 

1. Część ogólna  

1.1. Nazwa zamówienia 

Przedmiotem niniejszej specyfikacji technicznej wykonania i odbioru robót (ST) są wymagania ogólne dotyczące wykonania i 
odbioru robót elektrycznych instalacji elektrycznych dla inwestycji Gminy Miejskiej w Kłodzku: „Przebudowa Sali 
Gimnastycznej w Szkole Podstawowej Nr 3 w Kłodzku”, przy ul. Jana Pawła II 4, w miejscowości Kłodzko, zgodnie z 
projektem budowlanym instalacji elektrycznych w ww. obiekcie, opracowanym przez Firma HTM Usługi ogólnobudowlane i 
projektowe Henryk Markiewicz, w listopadzie 2015. 
Inwestorem jest Gmina Miejska w Kłodzku z siedzibą w Kłodzku przy Pl. B. Chrobrego 1.  

1.5.  Nazwa i kod grupy, klasy lub kategorii robót  

CPV 45310000-3 Roboty instalacyjne elektryczne 
 
1.2. Przedmiot i zakres stosowania specyfikacji  
Specyfikacja techniczna stanowi obowiązującą podstawę stosowaną, jako dokument przetargowy i kontraktowy przy zlecaniu 
i realizacji robót elektrycznych. 

Ustalenia zawarte w niniejszej specyfikacji obejmują wymagania ogólne, wspólne dla wszystkich elektrycznych robót 
instalacyjno-montażowych. 

Wykonawca robót jest odpowiedzialny, za jakość ich wykonania, oraz za ich zgodność z dokumentacją projektową i 
poleceniami Inwestora. 

1.3. Prace towarzyszące i roboty tymczasowe 
Zamawiający w terminie określonym w dokumentach umowy przekaże Wykonawcy teren budowy wraz ze wszystkimi 
wymaganymi uzgodnieniami prawnymi i administracyjnymi, lokalizację i współrzędne punktów głównych trasy linii kablowych, 
dziennik budowy oraz dwa egzemplarze dokumentacji projektowej i dwa komplety ST. 

Na Wykonawcy spoczywa odpowiedzialność za ochronę przekazanych mu punktów pomiarowych do chwili odbioru 
końcowego robót. Uszkodzone lub zniszczone znaki geodezyjne Wykonawca odtworzy i utrwali na własny koszt. 

Dokumentacja projektowa 

Dokumentacja projektowa będzie zawierać rysunki, obliczenia i dokumenty, zgodne z wykazem podanym w szczegółowych 
warunkach umowy, uwzględniającym podział na dokumentację projektową: 

− Zamawiającego, 
− sporządzoną przez Wykonawcę. 

Zgodność robót z dokumentacją projektową i ST 

Dokumentacja projektowa, ST oraz dodatkowe dokumenty przekazane przez Inwestora Wykonawcy stanowią część umowy, 
a wymagania wyszczególnione w choćby jednym z nich są obowiązujące dla Wykonawcy tak jakby zawarte były w całej 
dokumentacji. 
W przypadku rozbieżności w ustaleniach poszczególnych dokumentów obowiązuje kolejność ich ważności wymieniona w 
„Ogólnych warunkach umowy”. 
Wykonawca nie może wykorzystywać błędów lub opuszczeń w dokumentach kontraktowych, a o ich wykryciu winien 
natychmiast powiadomić Inwestora, który dokona odpowiednich zmian i poprawek. 
W przypadku rozbieżności opis wymiarów ważniejszy jest od odczytu ze skali rysunków. 
Wszystkie wykonane roboty i dostarczone materiały będą zgodne z dokumentacją projektową lub ST. 
Dane określone w dokumentacji projektowej lub w ST będą uważane za wartości docelowe, od których dopuszczalne są 
odchylenia w ramach określonego przedziału tolerancji.  
Cechy materiałów i elementów budowli muszą być jednorodne i wykazywać zgodność z określonymi wymaganiami, a 
rozrzuty tych cech nie mogą przekraczać dopuszczalnego przedziału tolerancji. 
W przypadku, gdy materiały lub roboty nie będą w pełni zgodne z dokumentacją projektową lub ST i wpłynie to na 
niezadowalającą, jakość elementu budowli, to takie materiały zostaną zastąpione innymi, a roboty rozebrane i wykonane 
ponownie na koszt Wykonawcy. 
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1.4. Informacje o organizacji budowy  

Organizacja pracy na placu budowy powinna być zgodna z postanowieniami aktualnych zarządzeń właściwych jednostek w 
sprawie ogólnych warunków umów o prace projektowe w budownictwie oraz o realizację inwestycji budowlanych. 
Jednostką wykonawczą robót elektrycznych na prowadzonej budowie jest kierownik robót występujący w charakterze 
podwykonawcy bezpośrednio współpracujący z generalnym wykonawcą, będącym organizatorem i gospodarzem na 
budowie.  
Wykonawca robót ma zapewnić:  
− ogrodzenie placu budowy,  
− odpowiednie pomieszczenia socjalno-administracyjne i wyodrębnione miejsca magazynowania materiałów, 
− odpowiednie dojazdy na plac budowy, 
− zasilanie placu budowy energią elektryczną w potrzebnych ilościach i parametrach,  
Place i magazyny zamknięte do składowania materiałów, urządzeń i maszyn (sprzętu zmechanizowanego) stosowanych do 
robót elektrycznych powinny być wyznaczone na terenie odwodnionym, wyrównanym, o nawierzchni dostosowanej do 
przeznaczenia i usytuowane w sposób ułatwiający rozładunek, załadunek i ewentualnie montaż wymienionych przedmiotów. 

Drogi na placu budowy powinny być odpowiednio dostosowane do środków transportowych, przewidywanej masy 
przewożonych materiałów lub przedmiotów oraz urządzeń dostarczanych na plac budowy i do ich objętości. Szerokość i 
położenie dróg powinny odpowiadać wymaganiom zapewniającym możliwość dostarczenia, bez względu na warunki 
atmosferyczne, materiałów i innych przedmiotów bez ich uszkodzenia, do odpowiednich stanowisk pracy na budowie. 

Koszt zabezpieczenia terenu budowy nie podlega odrębnej zapłacie i przyjmuje się, że jest włączony w cenę umowną. 

Ochrona środowiska w czasie wykonywania robót 

Wykonawca ma obowiązek znać i stosować w czasie prowadzenia robót wszelkie przepisy dotyczące ochrony środowiska 
naturalnego. 
W okresie trwania budowy i wykańczania robót Wykonawca ma obowiązek: 
utrzymywać teren budowy i wykopy w stanie bez wody stojącej, 
podejmować wszelkie uzasadnione kroki mające na celu stosowanie się do przepisów i norm dotyczących ochrony 
środowiska na terenie i wokół terenu budowy, oraz unikać uszkodzeń lub uciążliwości dla osób lub własności społecznej i 
innych, a wynikających ze skażenia, hałasu lub innych przyczyn powstałych w następstwie jego sposobu działania.  
Stosując się do tych wymagań ma mieć szczególny wzgląd na: 
lokalizację baz, składowisk, wykopów i dróg dojazdowych, 
środki ostrożności i zabezpieczenia przed: 
zanieczyszczeniem powietrza pyłami i gazami, 
możliwością powstania pożaru. 

Ochrona przeciwpożarowa 
Wykonawca ma przestrzegać przepisy ochrony przeciwpożarowej. 
Wykonawca ma utrzymywać sprawny sprzęt przeciwpożarowy, wymagany przez odpowiednie przepisy, na terenie budowy, 
w maszynach i pojazdach. 
Wykonawca będzie odpowiedzialny za wszelkie straty spowodowane pożarem wywołanym wskutek realizacji robót albo 
przez personel Wykonawcy. 

Materiały szkodliwe dla otoczenia 
Materiały, które w sposób trwały są szkodliwe dla otoczenia, nie będą dopuszczone do użycia. 
Jeżeli Wykonawca użył materiałów szkodliwych dla otoczenia zgodnie ze specyfikacjami, a ich użycie spowodowało 
jakiekolwiek zagrożenie środowiska, to konsekwencje tego poniesie Zamawiający. 

Ochrona własności publicznej i prywatnej 

Wykonawca odpowiada za ochronę obcych instalacji na powierzchni ziemi i za urządzenia podziemne, (np. rurociągi, kable 
itp.), oraz zawiadomi i uzyska odpowiednie zgody właścicieli tych sieci i urządzeń. Wykonawca zapewni właściwe 
oznaczenie i zabezpieczenie przed uszkodzeniem tych instalacji i urządzeń w czasie trwania budowy, zgodnie z 
otrzymanymi od Zamawiającego uzgodnieniami, załączonymi do dokumentacji projektowej. 
Wykonawca zobowiązany jest umieścić w swoim harmonogramie rezerwę czasową dla wszelkiego rodzaju robót, które mają 
być wykonane w zakresie przełożenia istniejących instalacji i urządzeń podziemnych na terenie budowy i powiadomić 
Inwestora właścicieli istniejących sieci i urządzeń, oraz władze lokalne o zamiarze rozpoczęcia robót.  
O fakcie przypadkowego uszkodzenia tych instalacji Wykonawca bezzwłocznie powiadomi Inwestora i administratorów tych 
instalacji, oraz będzie z nimi współpracować, dostarczając wszelkiej pomocy potrzebnej przy dokonywaniu napraw.  
Wykonawca będzie odpowiadać za wszelkie spowodowane przez jego działania uszkodzenia instalacji na powierzchni ziemi 
i urządzeń podziemnych wykazanych w dokumentach dostarczonych mu przez Zamawiającego. 
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Ograniczenie obciążeń osi pojazdów 

Wykonawca będzie stosować się do ustawowych ograniczeń obciążenia na oś przy transporcie materiałów i wyposażenia na 
i z terenu robót.  
Pojazdy i ładunki powodujące nadmierne obciążenie osiowe nie będą dopuszczone w obręb terenu budowy. Wykonawca 
będzie odpowiadać za powstałe straty na budowie, zgodnie z poleceniami Inwestora. 

Bezpieczeństwo i higiena pracy 

W czasie realizacji robót Wykonawca będzie przestrzegać przepisów dotyczących bezpieczeństwa i higieny pracy. 
W szczególności Wykonawca ma obowiązek zadbać, aby personel nie wykonywał pracy w warunkach niebezpiecznych, 
szkodliwych dla zdrowia oraz nie spełniających odpowiednich wymagań sanitarnych. 
Wykonawca zapewni i będzie utrzymywać wszelkie urządzenia zabezpieczające, socjalne oraz sprzęt i odpowiednią odzież 
dla ochrony życia i zdrowia osób zatrudnionych na budowie oraz dla zapewnienia bezpieczeństwa publicznego. 
Uznaje się, że wszelkie koszty związane z wypełnieniem wymagań określonych powyżej nie podlegają odrębnej zapłacie i są 
uwzględnione w cenie umownej. 

Ochrona i utrzymanie robót 

Wykonawca będzie odpowiedzialny za ochronę robót i za wszelkie materiały i urządzenia używane do robót od daty 
rozpoczęcia do daty zakończenia robót (do wydania potwierdzenia zakończenia przez Inwestora). 
Wykonawca będzie utrzymywać roboty do czasu odbioru ostatecznego. Utrzymanie powinno być prowadzone w taki sposób, 
aby zadanie inwestycyjne lub jego elementy były w zadowalającym stanie przez cały czas trwania robót, do momentu 
odbioru ostatecznego. 
Jeśli Wykonawca w jakimkolwiek czasie zaniedba utrzymanie, to na polecenie Inwestora powinien rozpocząć roboty 
utrzymaniowe, nie później niż w 24 godziny po otrzymaniu tego polecenia. 

Stosowanie się do prawa i innych przepisów 

Wykonawca zobowiązany jest znać wszystkie przepisy wydane przez władze centralne i miejscowe oraz inne 
przepisy i wytyczne, które są w jakikolwiek sposób związane z robotami i będzie w pełni odpowiedzialny za 
przestrzeganie tych praw, przepisów i wytycznych podczas prowadzenia robót.  

1.6.  Katalog określeń podstawowych  

Użyte w ST wymienione poniżej określenia należy rozumieć w każdym przypadku następująco: 

Rejestr obmiarów 

Akceptowany przez Inwestora zeszyt z ponumerowanymi stronami, służący do wpisywania przez Wykonawcę obmiaru 
dokonywanych robót w formie wyliczeń, szkiców i ew. dodatkowych załączników. Wpisy w rejestrze obmiarów podlegają 
potwierdzeniu przez Inwestora. 

Materiały 

Wszelkie tworzywa niezbędne do wykonania robót, zgodne z dokumentacją projektową i specyfikacjami technicznymi, 
zaakceptowane przez Inwestora. 

Odpowiednia (bliska) zgodność 

Zgodność wykonywanych robót z dopuszczonymi tolerancjami, a jeśli przedział tolerancji nie został określony - z 
przeciętnymi tolerancjami, przyjmowanymi zwyczajowo dla danego rodzaju robót budowlanych. 

Polecenie Inwestora 

Wszelkie polecenia przekazane Wykonawcy przez Inwestora, w formie pisemnej, dotyczące sposobu realizacji robót lub 
innych spraw związanych z prowadzeniem budowy. 

Przedmiar robót 

Wykaz robót z podaniem ich ilości (przedmiarem) w kolejności technologicznej ich wykonania. 

2. Wyroby budowlane – przechowywanie i transport  

2.1. Źródła uzyskania materiałów 

Co najmniej na trzy tygodnie przed zaplanowanym wykorzystaniem jakichkolwiek materiałów przeznaczonych do robót 
Wykonawca przedstawi szczegółowe informacje dotyczące proponowanego źródła wytwarzania lub zamawiania tych 
materiałów i odpowiednie świadectwa badań laboratoryjnych lub próbki do zatwierdzenia przez Inwestora. 
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Zatwierdzenie partii materiałów z danego źródła nie oznacza automatycznie, że wszelkie materiały z danego źródła uzyskają 
zatwierdzenie. 

2.2. Materiały nieodpowiadające wymaganiom 

Materiały nieodpowiadające wymaganiom zostaną przez Wykonawcę wywiezione z terenu budowy, bądź złożone w miejscu 
wskazanym przez Inwestora. Jeśli Inspektor Nadzoru zezwoli Wykonawcy na użycie tych materiałów do innych robót, niż te, 
dla których zostały zakupione, to koszt tych materiałów zostanie przewartościowany przez Inwestora. 

Każdy rodzaj robót, w którym znajdują się niezbadane i nie zaakceptowane materiały, Wykonawca wykonuje na własne 
ryzyko, licząc się z jego nie przyjęciem i niezapłaceniem. 

2.3. Przechowywanie i składowanie materiałów 

Wykonawca zapewni, aby tymczasowo składowane materiały, do czasu, gdy będą one potrzebne do robót, były 
zabezpieczone przed zanieczyszczeniem, zachowały swoją jakość i właściwość do robót i były dostępne do kontroli przez 
Inwestora. 

Miejsca czasowego składowania materiałów będą zlokalizowane w obrębie terenu budowy w miejscach uzgodnionych z 
Inspektorem Nadzoru lub poza terenem budowy w miejscach zorganizowanych przez Wykonawcę. 

2.4. Wariantowe stosowanie materiałów 

Jeśli dokumentacja projektowa lub ST przewidują możliwość wariantowego zastosowania rodzaju materiału w 
wykonywanych robotach, Wykonawca powiadomi Inwestora o swoim zamiarze co najmniej 3 tygodnie przed użyciem 
materiału, albo w okresie dłuższym, jeśli będzie to wymagane dla badań prowadzonych przez Inwestora. Wybrany i 
zaakceptowany rodzaj materiału nie może być później zmieniany bez zgody Inwestora. 

3. Sprzęt i maszyny  

Wykonawca jest zobowiązany do używania jedynie takiego sprzętu, który nie spowoduje niekorzystnego wpływu na jakość 
wykonywanych robót. Sprzęt używany do robót powinien być zgodny z ofertą Wykonawcy i powinien odpowiadać pod 
względem typów i ilości w zawartym w projekcie organizacji robót, zaakceptowanym przez Inwestora; w przypadku braku 
ustaleń w takich dokumentach sprzęt powinien być uzgodniony i zaakceptowany przez Inwestora. 

Liczba i wydajność sprzętu będzie gwarantować przeprowadzenie robót, zgodnie z zasadami określonymi w dokumentacji 
projektowej lub w ST i wskazaniach Inwestora w terminie przewidzianym umową. 

Sprzęt będący własnością Wykonawcy lub wynajęty do wykonania robót ma być utrzymywany w dobrym stanie i gotowości 
do pracy. Będzie on zgodny z normami ochrony środowiska i przepisami dotyczącymi jego użytkowania. 

Wykonawca dostarczy Inspektorowi Nadzoru kopie dokumentów potwierdzających dopuszczenie sprzętu do użytkowania, 
tam gdzie jest to wymagane przepisami. 

Jeżeli dokumentacja projektowa lub ST przewidują możliwość wariantowego użycia sprzętu przy wykonywanych robotach, 
Wykonawca powiadomi Inwestora o swoim zamiarze wyboru i uzyska jego akceptację przed użyciem sprzętu. Wybrany 
sprzęt, po akceptacji Inwestora, nie może być później zmieniany bez jego zgody. 

Jakikolwiek sprzęt, maszyny, urządzenia i narzędzia nie gwarantujące zachowania warunków umowy, zostaną przez 
Inwestora zdyskwalifikowane i niedopuszczone do robót. 

4. Środki transportu 

Wykonawca jest zobowiązany do stosowania jedynie takich środków transportu, które nie wpłyną niekorzystnie na jakość 
wykonywanych robót i właściwości przewożonych materiałów. 

Liczba środków transportu będzie zapewniać prowadzenie robót zgodnie z zasadami określonymi w dokumentacji 
projektowej lub w ST i wskazaniach Inwestora, w terminie przewidzianym umową. 

Przy ruchu na drogach publicznych pojazdy będą spełniać wymagania dotyczące przepisów ruchu drogowego w odniesieniu 
do dopuszczalnych obciążeń na osie i innych parametrów technicznych. Środki transportu nie odpowiadające warunkom 
dopuszczalnych obciążeń na osie mogą być dopuszczone przez Inwestora, pod warunkiem przywrócenia stanu pierwotnego 
użytkowanych odcinków  dróg na koszt Wykonawcy. 

Wykonawca będzie usuwać na bieżąco, na własny koszt, wszelkie zanieczyszczenia spowodowane jego pojazdami na 
drogach publicznych oraz dojazdach do terenu budowy. 



8 
 

5. Wykonanie robót 

5.1. Uwagi ogólne 

Wykonawca jest odpowiedzialny za prowadzenie robót zgodnie z umową oraz za jakość zastosowanych materiałów i 
wykonywanych robót, za ich zgodność z dokumentacją projektową, lub wymaganiami ST, projektu organizacji robót oraz 
poleceniami Inwestora. 

Wykonawca ponosi odpowiedzialność za dokładne wytyczenie w planie i wyznaczenie wysokości wszystkich elementów 
robót zgodnie z wymiarami i rzędnymi określonymi w dokumentacji projektowej lub przekazanymi na piśmie przez Inwestora. 

Następstwa jakiegokolwiek błędu spowodowanego przez Wykonawcę w wytyczeniu i wyznaczaniu robót zostaną, jeśli 
wymagać tego będzie Inspektor Nadzoru, poprawione przez Wykonawcę na własny koszt. 

Sprawdzenie wytyczenia robót lub wyznaczenia wysokości przez Inwestora nie zwalnia Wykonawcy od odpowiedzialności za 
ich dokładność. 

Decyzje Inwestora dotyczące akceptacji lub odrzucenia materiałów i elementów robót będą oparte na wymaganiach 
sformułowanych w dokumentach umowy, dokumentacji projektowej lub w ST, a także w normach i wytycznych.  

Polecenia Inwestora będą wykonywane nie później niż w czasie przez niego wyznaczonym, po ich otrzymaniu przez 
Wykonawcę, pod groźbą zatrzymania robót. Skutki finansowe z tego tytułu ponosi Wykonawca. 

5.2. Zasady wykonywania instalacji elektrycznych w obiektach 

5.2.1. Układanie kabli w budynkach 

1) Kable w budynkach można układać: 
− bezpośrednio przy ścianach i pod sufitami, 
− na odpowiednio przygotowanych konstrukcjach nośnych umocowanych do ścian, stropów lub konstrukcji stalowej, 
− w kanałach pod poziomem podłogi lub w kanałach ściennych, 
− w rurach lub blokach kablowych ułożonych pod poziomem podłogi. 

Bezpośrednie wmurowanie kabli w ściany, posadzki lub stropy jest zabronione. 
2) W pomieszczeniach ogólnie dostępnych kable ułożone na wysokości do 2,5 m powinny być chronione do tej wysokości 

na całej długości osłoną zamkniętą.   
3) Najmniejsze dopuszczalne odległości kabli od rurociągów wynoszą dla: 
− rurociągów sprężonego powietrza, wentylacyjnych, wodociągowych i gazów palnych o ciśnieniu do 0,05 MPa  - 0,2 (1) 

m, 
− rurociągów cieplnych izolowanych wodnych i parowych – 0,5 (1) m 
− rurociągów cieplnych nieizolowanych wodnych i parowych – 1,2 (1,2) m, 
− rurociągów z cieczami palnymi –  1,0 (1,5 ) m 
− innych urządzeń technologicznych – 1,0 (1,5 ) m. 

Uwaga: wartość w nawiasie dotyczy rurociągów wymagających okresowej konserwacji. 
4) Jeśli z uzasadnionych względów zachowanie tych odległości nie jest możliwe, to kabel należy chronić od uszkodzeń 

mechanicznych za pomocą rur metalowych lub innych trwałych osłon na całej długości skrzyżowania lub zbliżenia. W 
przypadku skrzyżowania osłona powinna być wydłużona z każdej strony o 0,5 m, a w przypadku rurociągów z płynami 
palnymi o 1,0m. 

5) Przy skrzyżowaniach kabli z innymi kablami lub innymi przewodami izolowanymi, np. przewodami kabelkowymi, 
przewodami w rurkach, długość w świetle między nimi powinna wynosić co najmniej:   

− 50mm - przy skrzyżowaniu kabli o napięciu znamionowym do 1 kV, 
− 150mm - przy skrzyżowaniu kabli o napięciu znamionowym powyżej 1 kV. 
6) Po ukończeniu montażu, a przed zgłoszeniem do odbioru należy przeprowadzić próby montażowe. 

W zakres tych prób wchodzą następujące czynności: 
− sprawdzenie trasy linii kablowej, 
− sprawdzenie ciągłości żył i powłok metalowych oraz zgodności faz, 
− pomiar rezystancji izolacji, próba napięciowa izolacji, 
− próba napięciowa powłoki. 

5.2.2. Główne i wewnętrzne linie zasilające 

1) Trasa instalacji elektrycznych powinna przebiegać bezkolizyjnie z innymi instalacjami i urządzeniami, powinna być 
przejrzysta, prosta i dostępna dla prawidłowej konserwacji, oraz remontów. Wskazane jest, aby przebiegała w liniach 
poziomych i pionowych. 
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2) Konstrukcje wsporcze i uchwyty przewidziane do ułożenia na nich instalacji elektrycznych, bez względu na rodzaj 
instalacji, powinny być zamocowane do podłoża (ścian, stropów, elementów konstrukcji budynku itp.) w sposób trwały, 
uwzględniający warunki lokalne i technologiczne, w jakich dana instalacja będzie pracować, oraz sam rodzaj instalacji. 

3) Wszystkie przejścia obwodów instalacji elektrycznych przez ściany, stropy itp. ( wewnątrz budynku) muszą  być 
chronione przed uszkodzeniami. 

4) Obwody instalacji elektrycznych przechodzące przez podłogi muszą być chronione do wysokości   bezpiecznej przed 
przypadkowymi uszkodzeniami. Jako osłony przed uszkodzeniami mechanicznymi można stosować rury stalowe, rury z 
tworzyw sztucznych, kształtowniki, korytka blaszane, itp. 

5) Na przygotowanej trasie należy układać rury stalowe na uchwytach osadzonych w podłożu w sposób trwały. 
6) Końce rur po ucięciu i nagwintowaniu powinny być pilnikiem pozbawione ostrych krawędzi. Gwint na rurach powinien 

być dostosowany do osprzętu. Rury przeznaczone na łuki należy wyginać. Jakość gięcia i jego promień powinny 
zapewniać możliwość swobodnego wciągania przewodów. 

7) Na przygotowanej trasie należy układać rury z tworzywa sztucznego na uchwytach osadzonych w sposób trwały. Końce 
rur przed podłączeniem powinny być pozbawione ostrych krawędzi. 

8) Zabrania się układania rur z wciągniętymi w nie przewodami. 
9) Przed przystąpieniem do wciągania przewodów należy sprawdzić prawidłowość wykonanego rurowania, zamocowania 

sprzętu i osprzętu i jego skręcenia z rurami oraz przelotowość.  
10) Wciąganie przewodów należy wykonywać za pomocą specjalnego osprzętu montażowego, np. sprężyny instalacyjnej. 

Nie wolno do tego celu stosować przewodów, które później zostaną użyte w instalacji.   

5.2.3. Rozdzielnice, tablice i urządzenia elektryczne 

1) Rozdzielnice oraz tablice z aparatami zabezpieczającymi należy usytuować w taki sposób, aby zapewnić: 
− łatwy dostęp, 
− zabezpieczenie przed dostępem niepowołanych osób. 
2) Przed przystąpieniem do montażu urządzeń przykręcanych na konstrukcjach wsporczych dostarczanych oddzielnie, 

należy konstrukcje te mocować do podłoża w sposób podany w dokumentacji i w DTR konstrukcji. 
3) W przypadku mocowania konstrukcji za pomocą kotew osadzanych w betonie montaż urządzeń na takich konstrukcjach 

można wykonać po stwardnieniu betonu. 
4) Niezbędne przepusty i kotwy (śruby) do mocowania osłon przewodów, dochodzących do urządzeń, zaleca się mocować 

przed montażem tych urządzeń. 
5) Rozdzielnice i sterownice należy ustawiać następująco:  
a. urządzenia stojące należy połączyć z podłożem następująco: 
− w przypadku ustawienia urządzenia na kształtownikach, związanych z podłożem w toku prac budowlanych, przykręcić 

do nich ramę dolną urządzenia,  
− w przypadku ustawienia urządzenia bezpośrednio na podłożu, w którym zostały wykonane zagłębienia pod kotwy, 

umieścić śruby kotwiące w przewidzianych do tego celu otworach w konstrukcji urządzenia, założyć podkładki i 
nakrętki, a następnie zalać śruby betonem; po stwardnieniu betonu nakrętki na śrubach kotwiących należy dokręcić do 
oporu, 

− w przypadku ustawiania lekkich urządzeń bezpośrednio na podłożu, przewidywanych do mocowania przy pomocy 
kołków rozporowych, należy po ustawieniu urządzenia w miejscu przeznaczenia oznaczyć punkty osadzenia kołków; 
po usunięci urządzenia wywiercić otwory, założyć kołki i umocować urządzenie po ponownym ustawieniu na 
właściwym miejscu, 

b. w przypadku, gdy urządzenie jest dostarczane w zestawach transportowych, należy wszystkie zestawy ustawić na 
miejscu i połączyć śrubami ich konstrukcje; należy stosować po dwie podkładki okrągłe ( pod łeb śruby i nakrętkę),  

c. urządzenia skrzynkowe, dostarczane na miejsce montażu wraz z przykręconą do nich konstrukcją nośną, należy 
wstawić w przygotowane otwory w podłożu i zalać betonem: przed zalaniem otworów betonem urządzenie należy 
unieruchomić w sposób pewny i bezpieczny,   

6)  Po ustawieniu urządzenia należy: 
− w urządzeniach złożonych z zestawów transportowych, połączyć szyny zbiorcze, 
− zainstalować aparaty i przyrządy zdjęte na czas transportu i dostarczone w oddzielnych opakowaniach, 
− podłączyć przewody (obwody), 
− założyć wkładki topikowe zgodnie z projektem, 
− dokręcić w sposób pewny wszystkie śruby i wkręty w połączeniach elektrycznych i mechanicznych, 
− założyć osłony zdjęte w czasie montażu; w przypadku rozdzielnic skrzynkowych należy zwrócić uwagę na 

oznakowanie poszczególnych osłon; każda skrzynka i przynależna do niej pokrywa powinna mieć ten sam symbol 
identyfikacyjny; dotyczy to przypadku umieszczenia schematu na pokrywie każdej skrzynki, 

− opisać tablice.  
7) Montaż mostków szynowych, łączących rzędy urządzeń należy wykonać następująco: 
− zdjąć osłony mostów i urządzeń w celu umożliwienia wykonania połączeń elektrycznych i mechanicznych 

poszczególnych segmentów mostu lub mostu z innym urządzeniem, 
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− w przypadku instalowania mostu szynowego łączącego rzędy rozdzielnicy montaż rozpocząć od dowolnego rzędu, 
− uzupełnić ubytki powłok malarskich powstałe w czasie transportu i montażu, 
− założyć zdjęte osłony mostu, 
− mosty szynowe nie osłonięte instalowane na konstrukcjach dostarczanych oddzielnie należy montować, przykręcając 

lekko izolatory do konstrukcji, a następnie ułożyć szyny, łącząc je i mocno przykręcić izolatory. 
8) Szyny sztywne należy łączyć ze sobą za pomocą śrub, specjalnych zacisków lub spawania; stykające się powierzchnie 

szyn w przypadku połączeń skręcanych należy dokładnie oczyścić i pokryć warstwą wazeliny bezkwasowej; jeżeli szyny 
nie zostały pomalowane podczas produkcji urządzeń - należy je pomalować zgodnie z branżową normą.   

9) Właściwe badania odbiorcze powinny być poprzedzone: 
− szczegółowymi oględzinami zamontowanych urządzeń i układów, sprawdzeniu zgodności montażu, wyposażenia i 

danych technicznych z dokumentacją i instrukcjami fabrycznymi, 
− sprawdzeniem poprawności połączeń obwodów głównych i pomocniczych oraz działania aparatów i układów, 
− usunięciem zauważonych usterek i braków, 
− przeprowadzeniem regulacji napędów, styków łączników, blokad itp. 
10) Próby (badania) odbiorcze urządzeń elektrycznych powinna przeprowadzać z reguły specjalistyczna grupa regulacyjno-

pomiarowa wykonawcy, której pracownicy powinni mieć specjalne uprawnienia do wykonywania tego typu prac.    

5.2.4. Instalacje oświetlenia, siłowe i gniazd wtykowych    

1) Przy układaniu przewodów na uchwytach: 
a. na przygotowanej trasie należy mocować uchwyty w sposób trwały, odległości między uchwytami nie powinny być 

większe od: 
− 0,5m dla przewodów kabelkowych, 
− 1,0m dla kabli, 
b. Rozstawienie uchwytów powinno być takie, aby odległości między nimi ze względów estetycznych były jednakowe, 

uchwyty między innymi znajdowały się w pobliżu sprzętu i osprzętu, do którego dany przewód jest wprowadzany oraz 
aby zwisy przewodów między uchwytami nie były widoczne, 

c. sprzęt i osprzęt instalacyjny należy mocować w sposób trwały. 
2) Przy układaniu przewodów na specjalnie utworzonych podłożach: 
− na przygotowanej trasie należy mocować do konstrukcji budowlanych podłoża specjalne (drabinki kablowe, korytka, 

wsporniki itp.); mocowanie to wykonuje się zgodnie z projektem i odpowiednimi instrukcjami, 
− po sprawdzeniu jakości mocowań oraz ich zgodności z projektem i instrukcjami montażu na podłożach tych należy 

układać przewody kabelkowe i kable; w zależności od wymagań określonych w projekcie, rodzaju przewodów 
kabelkowych i kabli oraz kierunku trasy (poziomego, pionowego) mogą być one układane „luzem” lub mocowane.  

3) Przy układaniu przewodów w rurkach instalacyjnych: 
− na przygotowanej trasie należy układać rury stalowe na uchwytach osadzonych w podłożu w sposób trwały, 
− końce rur po ucięciu i nagwintowaniu powinny być pilnikiem pozbawione ostrych krawędzi. Gwint na rurach powinien 

być dostosowany do osprzętu. 
− rury przeznaczone na łuki należy wyginać. Jakość gięcia i jego promień powinny zapewniać możliwość swobodnego 

wciągania przewodów. 
− na przygotowanej trasie należy układać rury z tworzywa sztucznego na uchwytach osadzonych w 

sposób trwały. Końce rur przed podłączeniem powinny być pozbawione ostrych krawędzi. 
− zabrania się układania rur w wciągniętymi w nie przewodami, 
− przed przystąpieniem do wciągania przewodów należy sprawdzić prawidłowość wykonanego rurowania,  

zamocowania sprzętu i osprzętu i jego skręcenia z rurami oraz przelotowość,  
− wciąganie przewodów należy wykonywać za pomocą specjalnego osprzętu montażowego, np. sprężyny instalacyjnej. 

Nie wolno do tego celu stosować przewodów, które później zostaną użyte w instalacji.   
4) Przy instalacji w wykonaniu szczelnym: 
− przewody i kable należy uszczelniać w sprzęcie i osprzęcie i aparatach za pomocą dławików, 
− średnica dławika i otworu uszczelniającego pierścienia powinna być dostosowana do średnicy zewnętrznej przewodu 

lub kabla,  
− powłoka przewodu kabelkowego lub kabla powinna być ucięta równo z wewnętrzną ścianką obudowy sprzętu, 

osprzętu, aparatu lub odbiornika, 
− po dokręceniu dławika zaleca się je dodatkowo uszczelnić kitem lub inną masą. 
5) Przewody muszą być ułożone swobodnie i nie mogą być narażone na naciągi i dodatkowe naprężenia. 
6) W instalacjach elektrycznych wnętrzowych łączenia przewodów należy wykonywać w sprzęcie i osprzęcie instalacyjnym 

i w odbiornikach. Nie wolno stosować połączeń skręcanych. 
7) Do danego zacisku należy przyłączać przewody o rodzaju wykonania, przekroju i liczbie, do jakich zacisk ten jest 

przystosowany.  
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8) W przypadku stosowania zacisków, do których przewody są przyłączane za pomocą oczek, pomiędzy oczkiem a 
nakrętką oraz pomiędzy oczkami powinny znajdować się podkładki metalowe,  

9) zabezpieczone przed korozją w sposób umożliwiający przepływ prądu.   

5.2.5. Montaż osprzętu i układanie przewodów  

1) Mocowanie puszek w ścianach i gniazd wtyczkowych w puszkach powinno zapewniać niezbędną wytrzymałość na 
wyciąganie wtyczki z gniazdka.  

2) Gniazda wtyczkowe i wyłączniki należy instalować w sposób niekolidujący z wyposażeniem pomieszczenia. 
3) W łazienkach należy przestrzegać zasady poprawnego rozmieszczania sprzętu z uwzględnieniem przestrzeni 

ochronnych. 
4) Położenie wyłączników klawiszowych należy przyjmować takie, aby w całym pomieszczeniu było jednakowe. 
5) Instalacje ochrony przeciwporażeniowej przyłączone do stałych urządzeń elektrycznych lub do nieruchomych 

przedmiotów metalowych należy wykonać w sposób stały.  
6) Trasowanie należy wykonać uwzględniając konstrukcję budynku oraz zapewniając bezkolizyjność z innymi instalacjami. 

Trasa instalacji powinna być przejrzysta, prosta i dostępna dla prawidłowej konserwacji i remontów. Wskazane jest, aby 
trasa przebiegała w liniach poziomych i pionowych. 

7) Bruzdy należy dostosować do średnicy rury lub przewodu wtynkowego z uwzględnieniem rodzaju i grubości tynku. 
8) Rury i przewody wtynkowe zaleca się układać jednowarstwowo. 
9) Zabrania się kucia bruzd w cienkich ściankach działowych w sposób osłabiający ich konstrukcję. 
10) Zabrania się kucia bruzd, przebić i przepustów w betonowych elementach konstrukcyjno-budowlanych. 
11) Przy przejściach z jednej ściany na drugą lub ze ściany na strop cała rura powinna być pokryta tynkiem. 
12) Przebicia przez ściany należy wykonywać w taki sposób, aby rurę można było wyginać łagodnymi łukami. 
13) Rury w podłodze mogą być układane w warstwach konstrukcyjnych podłogi ( stropu ), ale w taki sposób, aby nie były 

narażone na naprężenia mechaniczne. Mogą być one również zatapiane w warstwie wyrównawczej podłogi.    
14) Rury należy układać i mocować w uprzednio wykonanych bruzdach. 
15) Łuki z rur sztywnych należy wykonywać przy użyciu gotowych kolanek lub przez wyginanie rur w trakcie ich układania. 

Przy kształtowaniu łuku spłaszczenie rury nie może być większe niż 15% wewnętrznej średnicy rury. 
16) Łączenie rur należy wykonywać za pomocą połączeń 1-kielichowych lub złączek 2-kielichowych. 
17) Puszki powinny być osadzone na takiej głębokości, aby ich górna krawędź po otynkowaniu ściany była zrównana z 

tynkiem. 
18) Do rur ułożonych zgodnie z tym jak wyżej po ich przykryciu warstwą tynku lub masy betonowej, należy wciągać 

przewody przy użyciu sprężyny instalacyjnej, zakończonej z jednej strony kulką a z drugiej uszkiem. Zabrania się 
układania rur wraz z wciągniętymi w nie przewodami.  

19) Instalacje wtynkowe należy wykonać przewodami wtynkowymi. Dopuszcza się stosowanie przewodów wielożyłowych 
płaskich. 

20) Przewody wprowadzone do puszek powinny mieć zapas długości niezbędny do wykonania połączeń. Przewód 
neutralny powinien być nieco dłuższy niż przewody fazowe. 

21) Zagięcia i łuki w płaszczyźnie przewodu powinny być łagodne. 
22) Przewody muszą być ułożone swobodnie i nie mogą być narażone na naciągi i dodatkowe naprężenia. 
23) W instalacjach elektrycznych wnętrzowych łączenia przewodów należy wykonywać w sprzęcie i osprzęcie instalacyjnym 

i w odbiornikach. Nie wolno stosować połączeń skręcanych. 
24) Zdejmowanie izolacji i oczyszczenie przewodu nie może powodować uszkodzeń mechanicznych.  
25) Gniazda wtyczkowe i łączniki należy mocować do podłoża za pomocą kołków rozporowych lub klejenia.  

5.2.6. Instalacja odgromowa i połączeń wyrównawczych wraz z główną szyną wyrównawczą 

1) Przewody ochronne (zerujące, uziemiające, sieci ochronnej i wyrównawcze) przyłączone do stałych urządzeń 
elektrycznych lub nieruchomych przedmiotów metalowych należy układać w sposób stały.  

2) Przewody ochronne ułożone w sposób stały należy wykonać z miedzi, aluminium lub stali. 
3) Gołe przewody ochronne należy układać jak następuje:  
− przewody wykonane z drutu, linki lub taśmy należy układać tak, aby były one dostępne do oględzin; wyjątek stanowią 

przewody układane w tynku lub pod tynkiem, 
− przewody stalowe nieocynkowane należy chronić przed korozją, np. przez pokrycie farbami ochronnymi, 
− przewody wykonane z drutu o średnicy mniejszej niż 10 mm lub taśmy o grubości mniejszej niż 3mm  układane na 

zewnątrz w miejscach ogólnie dostępnych, należy chronić przed uszkodzeniami mechanicznymi, 
− przewody nie powinny stykać się z materiałami palnymi; nie należy ich stosować w pomieszczeniach zagrożonych 

wybuchem oraz w pomieszczeniach, w których występują pyły łatwo palne, 
− w przypadku zmiany kierunku układania, promień zagięcia przewodu nie powinien być mniejszy od pięciokrotnego 

wymiaru przewodu. 
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4) Dopuszcza się, aby zastępczo jako przewód ochronny stały wykorzystywać stalowe części konstrukcyjne budowli i 
urządzeń technologicznych np. rurociągi wody nieogrzewanej oraz chłodnych gazów i cieczy niepalnych lub palnych, 
osłony metalowe przewodów szynowych i kabli, rury metalowe instalacji elektrycznych. 

5) Zabrania się wykorzystywania w charakterze zastępczych przewodów ochronnych: rurociągów i zbiorników gorącej 
wody lub innych gorących cieczy, par i gazów, rynien i rur ściekowych, przewodów wentylacyjnych, łańcuchów, linek 
nośnych, ogrodzenia, balustrad, poręczy oraz innych podobnych przedmiotów, jak również urządzeń podlegających 
rozbieraniu. 

6) W przypadku stosowania w najniższej kondygnacji szyny wyrównawczej należy przyłączyć do niej części metalowe 
konstrukcji i wyposażenia budynku, uziemione przewody neutralne oraz wszystkie wprowadzone do budynku przewody 
uziemiające połączone z uziomami sztucznymi i naturalnymi. 

7) Przewody ochronne powinny być łączone w następujący sposób: 
− połączenia i przyłączenia przewodów ochronnych właściwych i zastępczych należy wykonać jako stałe; połączenia 

stałe można wykonywać przez spawanie, spajanie na zimno, spajanie termiczne, nitowanie lub docisk śrubowy, 
dopuszcza się również lutowanie, 

− przewody z gołej linki należy łączyć połączeniem śrubowym na zakładkę przy użyciu co najmniej dwóch objemek 
dwuśrubowych, 

− przewody z taśmy gołej należy łączyć połączeniem spawanym lub nitowanym na zakładkę o długości co najmniej 10cm 
lub śrubami dociskowymi, 

− połączenia śrubowe należy wykonywać śrubami o średnicy co najmniej 10mm, 
− powierzchnie stykowe połączeń śrubowych należy przed dokręceniem oczyścić i pokryć wazeliną bezkwasową.   
8) Oznakowanie barwne należy wykonać w następujący sposób: 
− przewód neutralny oraz przewód uziemiający uziemienia roboczego należy oznakować barwą jasnoniebieską, 
− przewody właściwe oraz trasy przewodów ochronnych zastępczych powinny być oznakowane kombinacją barw 

zielonej i żółtej, 
− oznakowanie kombinacją barw zielonej i żółtej należy realizować przez naniesienie przylegających do siebie zielono-

żółtych pasków o szerokości od 15-100 mm każdy. 
 

9) Uziomy sztuczne należy wykonywać z drutów, prętów, kształtowników lub rur stalowych, ocynkowanych lub 
nieocynkowanych, a w przypadku dużej agresywności korozyjnej gruntu, ze stali pomiedziowanej lub z miedzi.  

10) Przewody uziomowe powinny być wykonane w następujący sposób: 
− przewód uziomowy łączący uziom z głównym przewodem uziemiającym należy prowadzić najkrótszą trasą i przyłączać 

do uziomu sztucznego przez spawanie, a do uziomu naturalnego za pomocą objemki dwuśrubowej,  
− w przypadku przyłączania przewodu uziomowego w ziemi do uziomu naturalnego za pomocą objemki należy oczyścić 

miejsce przyłączenia do metalicznego połysku, posmarować wazeliną bezkwasową, owinąć taśmą ołowianą i 
zamontować objemkę przyłączową, 

− przewody uziomowe wyprowadzane z gruntu w miejscach ogólnie dostępnych, wykonane z drutu o średnicy mniejszej 
niż 10 mm, powinny mieć ochronę przed uszkodzeniami mechanicznymi do wysokości 1,5m nad powierzchnią i do 
0,3m pod powierzchnią gruntu; ochronę przewodów może stanowić stalowy kątownik, ceownik lub inny kształtownik, 

− przewody uziomowe należy łączyć z przewodami uziemiającymi za pomocą łatwo rozłączalnych zacisków śrubowych 
probierczych, pozwalających odłączyć przewód uziemiający od uziomu. 

11) Wszystkie połączenia spawane i śrubowe umieszczone w gruncie należy zabezpieczyć przed korozją przez 
pomalowanie farbą asfaltową (lakierem asfaltowym) nałożoną, co najmniej dwukrotnie. 

12) Po wykonaniu instalacji i urządzeń ochrony przeciwporażeniowej powinna być przeprowadzona próba montażowa: 
− wykonanej instalacji dodatkowej ochrony przeciwporażeniowej wraz z urządzeniami i aparatami wchodzącymi w jej 

skład, 
− pomiary impedancji pętli zwarciowych w instalacji dodatkowej ochrony przeciwporażeniowej w przypadku zerowania 

lub uziemienia, 
− pomiary rezystancji uziemień. 
13) Warunkiem zgłoszenia do odbioru instalacji dodatkowej ochrony przeciwporażeniowej jest: 
− wykonanie wszystkich robót objętych dokumentacją techniczną oraz dodatkowymi uzgodnieniami z Inwestorem, 
− przedłożenie dokumentacji powykonawczej, 
− skompletowanie protokółów z badań i pomiarów 

5.3. Wykonanie instalacji elektrycznych  

5.3.1 Zasilanie w energię elektryczną Hali Sportowej 

Przebudowywana Sala Gimnastyczna zasilana będzie prądem przemiennym 3 – fazowym, w układzie  
4 – przewodowym, na napięcie 230V/400V, 50Hz z istniejącej sieci energetycznej szkoły, projektowaną wewnętrzną linią 
zasilającą K1: YKYżo 5x25z istniejącej rozdzielnicy głównej RGnn Szkoły. 
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Istniejąca linię zasilającą istniejącą rozdzielnicę elektryczną TE, podwieszoną przy ścianie zewnętrznej w korytarzyku przed 
Salą Gimnastyczną należy zdemontować.  
Nowa linia zasilająca wyprowadzona ma być, z uprzednio wyposażonego w małogabarytowy rozłącznik z bezpiecznikami 
gG35A, pola odpływowego w RGnn, po unieczynnieniu istniejącego aparatu. Linia ułożona ma być w uprzednio 
zamontowanym naściennie korytku kablowym PVC i następnie wprowadzona na pole zasilające w projektowanej 
rozdzielnicy RE1 Bloku Sportowego Szkoły. 

5.3.2 Pomiar energii elektrycznej 

Rozliczeniowy układ pomiarowy energii elektrycznej z Dostawcą energii pozostaje bez zmian. 
Wielkość mocy umownej pozostaje bez zmian. 

5.3.3 Rozdzielnica RE1  

Istniejącą rozdzielnicę TE należy zdemontować. 

Nową rozdzielnicę RE1 1kV/230V/400V/50Hz/63A/6kA zaprojektowano w oparciu o system szaf do wbudowania, w 
obudowach metalowych, do zabudowy aparatury kompaktowej i modułowej na szyny TH35, TH60, stopień ochrony, 
odpowiednio IP40.  
W polu zasilającym należy zamontować rozłącznik instalacyjny 63A. 
Pola odpływowe wyposażone mają być w wyłączniki przeciwporażeniowe różnicowoprądowe 25A/0,03A, charakterystyka 
AC, wyłączniki instalacyjne o charakterystyce B i C, do zabudowy modułowej.  
W rozdzielnicach należy zamontować ograniczniki przepięć klasy C, aparaturę sygnalizacyjną i wykonawczą, zgodnie ze 
schematem. 

5.3.4 Rozdział energii elektrycznej 
Z rozdzielnice RE1 zasilane będą wszystkie instalacje elektryczne związane z Salą Gimnastyczną i pomieszczeniami 
towarzyszącymi, takimi jak gabinety WF i sale ćwiczeń. 
Z rozdzielnicy RE1 zasilane będą również, ujęte w odrębnym opracowaniu, instalacje elektryczne związane z 
przebudowywanymi węzłami sanitarnymi i szatniami, znajdujące się na Parterze Bloku Sportowego szkoły.  

5.3.5 Oświetlenie podstawowe 
Istniejącą instalację oświetleniową w przebudowywanych pomieszczeniach należy zdemontować. 
Instalację oświetleniową należy wykonać przewodami 3 – żyłowymi, 4 – żyłowymi, 5 – żyłowymi, jako instalację podtynkową, 
w rurkach peschla w konstrukcjach szkieletowych ścianek działowych systemu g-k, naścienną, na uchwytach, w naściennych 
korytkach kablowych, w osłonach rurowych PVC, w zależności od technologii budowy podłoża.  
Należy stosować przewody kabelkowe o poziomie izolacji 450V/750V. 
Należy zapewnić następujące natężenie oświetlenia w odpowiednich pomieszczeniach: 
a. spoczniki klatek schodowych – 100lx,  
b. schody – 150lx,  
c. korytarze – 100lx, 
d. sala gimnastyczna – 300lx, 
e. pomieszczenia techniczne – 200lx, 
f. magazyny – 100lx. 
 

Sterowanie oświetleniem w korytarzach realizowane będzie przyciskami oświetleniowymi, wyzwalającymi przekaźniki 
bistabilne w rozdzielnicy RE1.  
Sterowanie oświetleniem w klatce schodowej realizowane będzie łącznikami schodowymi.  
Sterowanie oświetleniem w Sali gimnastycznej realizowane będzie przyciskami, zamontowanymi w szafce sterowniczej STO 
na Sali, wyzwalającymi styczniki, zamontowane w polach odpływowych, zasilających oświetlenie Sali, w rozdzielnicy RE1. 
Sterowanie oświetleniem w pozostałych pomieszczeniach realizowane będzie lokalnymi łącznikami oświetleniowymi. 
W projekcie przedstawiono na rzutach lokalizacje opraw i określono ich parametry techniczne w celu zbilansowania mocy w 
obiekcie. 
We wszystkich oprawach należy stosować zapłonniki elektroniczne EVG. 
We wszystkich oprawach należy stosować, jako źródła światła, moduły LED 230V. 

Dopuszcza się sterowanie oświetleniem w korytarzach czujkami ruchu, zamontowanymi w pomieszczeniach. 

5.3.6 Oświetlenie awaryjne 

Informacje ogólne 
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Oprawy oświetlenia awaryjnego wyposażone mają być w źródła światła LED 230V z zapłonnikami elektronicznymi, oraz w 
elenktroinwertery indywidualne z bateriami Cd-Ni z czasem podtrzymania min. 1h. Wymagane natężenie oświetlenia 
awaryjnego dróg ewakuacyjnych wynosi min. 5 lux. 
Wymagane natężenie oświetlenia awaryjnego w Sali Sportowej wynosi min. 1 lux. 

Każda oprawa przeznaczona do pracy w trybie awaryjnym przystosowana ma być do trybu pracy M – Awaryjno – sieciowej – 
pracuje na zasilaniu sieciowym, a w przypadku zaniku napięcia sieciowego następuje przełączenie w tryb pracy awaryjnej. 

Oprawy wyposażone mają być w następujące układy: 

− układ kontroli ładowania, zapobiegający przeładowaniu akumulatorów, 
− układ kontroli rozładowania, zapobiegający nadmiernemu rozładowaniu akumulatorów, 
− układ automatycznego przełączania z trybu pracy sieciowej w tryb pracy awaryjnej, 
− układ sygnalizacji LED, kontrolujący parametry pracy oprawy, 
− system autotestu. 
Zasilanie obwodów oświetlenia awaryjnego – oświetlenie kierunków ewakuacji – oprawy EW i oprawy awaryjne Aw1, Aw2, 
należy wykonać przewodami YDYżo 750V 4x1,5mm2. 

Obwody oświetlenia awaryjnego kierunków ewakuacji EW i oświetlenia awaryjnego miejscowego Aw1, Aw2, zasilane mają 
być z tych samych obwodów, co oświetlenie podstawowe w danym obszarze. 

Instalację należy wykonać, jako instalację podtynkową, w rurkach peschla w konstrukcjach szkieletowych ścianek działowych 
systemu g-k, naścienną, na uchwytach, w naściennych korytkach kablowych, w osłonach rurowych PVC, w zależności od 
technologii budowy podłoża.  

Wszystkie przejścia przez ściany i stropy należy wykonać w ochronnych przepustach rurowych, np. RVS 28. 

Oświetlenie awaryjne musi posiadać odpowiednie atesty wydane przez Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony 
Przeciwpożarowej w Józefowie.  

Oświetlenie kierunków ewakuacji z piktogramami 
Oświetlenie kierunków ewakuacji należy wykonać w ciągach komunikacyjnych obiektu.  
Zadaniem oświetlenia kierunków ewakuacji jest wskazanie najkrótszej drogi ewakuacji z obiektu.  
Znaki należy umieścić przy drzwiach wyjściowych, przy miejscach skrętu dróg komunikacyjnych. 
Zaprojektowano instalację podświetlanych wewnętrznie znaków ewakuacyjnych, oznaczonych symbolem EW.  
 
Oświetlenie dróg ewakuacyjnych 
Zaprojektowano oświetlenie awaryjne dróg ewakuacyjnych (korytarze, klatka schodowa itp.) w oparciu o oprawy awaryjne 
opisane symbolami A1, Aw2.  
Nad wejściami do budynku należy zamontować oprawy awaryjne, przystosowane do pracy w temperaturach ujemnych. 
 
Oświetlenie awaryjne Sali sportowej 
Dla oświetlenia awaryjnego w Sali sportowej zaprojektowano oprawy oznaczone symbolem Aw2.  
Oprawy należy zasilić obwodami wykonanymi przewodami YDYżo 4x1,5 z pól odpływowych oświetlenia podstawowego Sali.  

5.3.7 Instalacja gniazd wtykowych  

Istniejącą instalację gniazd wtykowych w przebudowywanych pomieszczeniach należy zdemontować. 
Projektowane obwody gniazd wtykowych zasilane mają być z rozdzielnicy RE1.  
Obwody należy zabezpieczyć wyłącznikami instalacyjnymi, oraz wyłącznikami przeciwporażeniowymi różnicowoprądowymi.  
Dopuszcza się zastosowanie wyłączników instalacyjnych nadmiarowych wyposażonych w człony przeciwporażeniowe 
różnicowoprądowe. 
Instalację wykonać należy w układzie sieci TN-S przewodami z wydzielonymi żyłami ochronnymi.  
Instalację należy wykonać przewodami YDYżo 3x2,5mm2, jako instalację podtynkową, w rurkach peschla w konstrukcjach 
szkieletowych ścianek działowych systemu g-k, naściennie na uchwytach, w naściennych korytkach kablowych, w osłonach 
rurowych PVC, w zależności od technologii budowy podłoża.  
W pomieszczeniach o zwiększonej wilgotności należy stosować osprzęt szczelny i II kl. ochrony. 
Należy stosować przewody kabelkowe o poziomie izolacji 450V/750V. 
Należy stosować kable energetyczne o poziomie izolacji 1000V. 

5.3.8 Odbiory siłowe 
Wszystkie odbiory siłowe o mocy powyżej 1kW zasilane mają być indywidualnymi obwodami z rozdzielnicyRE1. 
W Sali gimnastycznej należy zamontować gniazdo 3 – fazowe, zasilane indywidualnym obwodem z rozdzielnicy RE1 dla 
zasilania np. aparatury nagłośnieniowej. 
Projektowaną tablicę wyników TW należy zasilić indywidualnym obwodem z rozdzielnicy RE1. 



15 
 

5.3.9 Urządzenia wentylacyjne i klimatyzacyjne 
Zintegrowane wentylatory dachowe, przeznaczony do wentylacji Sali gimnastycznej zasilane mają być z rozdzielnicy RE1.  

Nawietrzaki podokienne, zasilane mają być z rozdzielnicy RE1. W polach odpływowych zastosowano styczniki w celu 
umożliwienia połączenia nawietrzaków w odpowiednie zestawy, jednocześnie uruchamiane. 

5.3.10 Ochrona przetężeniowa i przeciwporażeniowa 

Ochronę dodatkową od porażeń elektrycznych należy wykonać z zastosowaniem samoczynnego wyłączania zasilania oraz 
miejscowych połączeń wyrównawczych. System samoczynnego wyłączania zasilania zrealizowany będzie poprzez 
zastosowanie zabezpieczeń obwodów elektrycznych wyłącznikami instalacyjnymi, wkładkami topikowymi, oraz dla obwodów 
wymagających szczególnej ochrony od porażeń, wyłącznikami przeciwporażeniowymi różnicowoprądowymi. Wszystkie 
instalacje elektryczne w obiekcie wykonane mają być w układzie sieci TN-S, przewodami z wydzielonymi żyłami neutralnymi 
N i ochronnymi PE. 

5.3.11 Ochrona przeciwprzepięciowa 

Podstawową ochronę od przepięć elektrycznych, powstałych wskutek bezpośredniego wyładowania atmosferycznego w 
budynek stanowić będzie istniejąca instalacja odgromowa szkoły i połączenia wyrównawcze.  
W rozdzielnicy elektrycznej RE1 dodatkowa ochrona przeciwprzepięciowa realizowana będzie poprzez zastosowanie: 
ograniczników przepięć – stopień C, poziom ochrony 1,2kV/5kA, 15kA, 8/20µs.  
Celem zastosowanej dodatkowej ochrony przeciwprzepięciowej jest ochrona instalacji i urządzeń przed skutkami przepięć 
łączeniowych i przepięć spowodowanych wyładowaniami atmosferycznymi. 

5.3.12 Połączenia wyrównawcze 

Główną szynę GSU należy zamontować w puszce podtynkowej w ścianie korytarza Sali Sportowej, w pobliżu rozdzielnicy 
RE1, i połączyć ją przewodem LYżo 10mm2 z szyną PE w rozdzielnicy RE1. 
Instalacją połączeń wyrównawczych należy objąć wszystkie instalacje i urządzenia metalowe jednocześnie dostępne, 
pomiędzy którymi mogą pojawić się różnice potencjałów, stanowiące zagrożenie dla życia.  
Połączenia lokalne z szynami lokalnymi LSU należy wykonać przewodami LY2,5mm2 układanymi w rurkach ochronnych 
podtynkowo. 

6. Kontrola jakości robót 

6.1 Program zapewnienia jakości  

Do obowiązków Wykonawcy należy opracowanie i przedstawienie do aprobaty Inwestora programu zapewnienia jakości, w 
którym przedstawi on zamierzony sposób wykonywania robót, możliwości techniczne, kadrowe i organizacyjne gwarantujące 
wykonanie robót zgodnie z dokumentacją projektową lub ST oraz poleceniami i ustaleniami przekazanymi przez Inwestora. 

Program zapewnienia jakości będzie zawierać: 

1) część ogólną opisującą: 
− organizację wykonania robót, w tym terminy i sposób prowadzenia robót, 
− organizację ruchu na budowie wraz z oznakowaniem robót, 
− bhp, 
− wykaz zespołów roboczych, ich kwalifikacje i przygotowanie praktyczne, 
− wykaz osób odpowiedzialnych za jakość i terminowość wykonania poszczególnych elementów robót, 
− system (sposób i procedurę) proponowanej kontroli i sterowania jakością wykonywanych robót, 
− wyposażenie w sprzęt i urządzenia do pomiarów i kontroli, 
− sposób oraz formę gromadzenia wyników pomiarów, zapis pomiarów, a także wyciąganych wniosków, proponowany 

sposób i formę przekazywania tych informacji Inspektorowi Nadzoru; 
 część szczegółową opisującą dla każdego asortymentu robót: 
− wykaz maszyn i urządzeń stosowanych na budowie z ich parametrami technicznymi oraz wyposażeniem w mechanizmy 

do sterowania i urządzenia pomiarowo-kontrolne, 
− rodzaje i ilość środków transportu oraz urządzeń do magazynowania i załadunku i wyładunku materiałów , konstrukcji 

itp., 
− sposób zabezpieczenia i ochrony ładunków przed utratą ich właściwości w czasie transportu, 
− sposób i procedurę pomiarów i badań (rodzaj i częstotliwość, legalizacja urządzeń, itp.) prowadzonych podczas dostaw 

materiałów i wykonywania poszczególnych elementów robót, 
− sposób postępowania z materiałami i robotami nie odpowiadającymi wymaganiom. 
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6.2 Zasady kontroli jakości robót 

Celem kontroli robót będzie takie sterowanie ich przygotowaniem i wykonaniem, aby osiągnąć założoną jakość robót. 

Wykonawca jest odpowiedzialny za pełną kontrolę robót i jakości materiałów.  

Minimalne wymagania, co do zakresu badań i ich częstotliwość są określone w normach i wytycznych. W przypadku, gdy nie 
zostały one tam określone, Inspektor Nadzoru ustali, jaki zakres kontroli jest konieczny, aby zapewnić wykonanie robót 
zgodnie z umową. 

Wykonawca dostarczy Inspektorowi Nadzoru świadectwa, że wszystkie stosowane urządzenia i sprzęt badawczy posiadają 
ważną legalizację, zostały prawidłowo wykalibrowane i odpowiadają wymaganiom norm określających procedury badań. 

6.3 Badania i pomiary 

Wszystkie badania i pomiary będą przeprowadzone zgodnie z wymaganiami norm. W przypadku, gdy normy nie obejmują 
jakiegokolwiek badania wymaganego w projekcie lub ST, stosować można wytyczne krajowe, albo inne procedury, 
zaakceptowane przez Inwestora. 

Przed przystąpieniem do pomiarów lub badań, Wykonawca powiadomi Inwestora o rodzaju, miejscu i terminie pomiaru lub 
badania. Po wykonaniu pomiaru lub badania, Wykonawca przedstawi na piśmie ich wyniki do akceptacji Inwestora. 

6.4 Raporty z badań 

Wykonawca będzie przekazywać Inspektorowi Nadzoru kopie raportów z wynikami badań jak najszybciej, nie później jednak 
niż w terminie określonym w programie zapewnienia jakości. 

Wyniki badań (kopie) będą przekazywane Inspektorowi Nadzoru na formularzach według dostarczonego przez niego wzoru 
lub innych, przez niego zaaprobowanych. 

6.5 Certyfikaty i deklaracje 

Inspektor Nadzoru może dopuścić do użycia tylko te materiały, które posiadają: 

1) certyfikat na znak bezpieczeństwa wykazujący, że zapewniono zgodność z kryteriami technicznymi określonymi na 
podstawie Polskich Norm, aprobat technicznych oraz właściwych przepisów i dokumentów technicznych, 

deklarację zgodności lub certyfikat zgodności z: 
− Polską Normą lub 
− aprobatą techniczną, w przypadku wyrobów, dla których nie ustanowiono Polskiej Normy, jeżeli nie są objęte certyfikacją 

określoną w pkt 1 i które spełniają wymogi ST. 
W przypadku materiałów, dla których ww. dokumenty są wymagane przez projekt lub  ST, każda partia dostarczona do robót 
będzie posiadać te dokumenty, określające w sposób jednoznaczny jej cechy. 

Produkty przemysłowe muszą posiadać ww. dokumenty wydane przez producenta, a w razie potrzeby poparte wynikami 
badań wykonanych przez niego. Kopie wyników tych badań będą dostarczone przez Wykonawcę Inspektorowi Nadzoru. 

Jakiekolwiek materiały, które nie spełniają tych wymagań będą odrzucone. 

6.6 Dokumenty budowy 

6.6.1 Dziennik budowy 

Dziennik budowy jest wymaganym dokumentem prawnym obowiązującym Zamawiającego i Wykonawcę w okresie od 
przekazania Wykonawcy terenu budowy do końca okresu gwarancyjnego. Odpowiedzialność za prowadzenie dziennika 
budowy zgodnie z obowiązującymi przepisami spoczywa na Wykonawcy. 

Zapisy w dzienniku budowy będą dokonywane na bieżąco i będą dotyczyć przebiegu robót, stanu bezpieczeństwa ludzi i 
mienia oraz technicznej i gospodarczej strony budowy. 

Każdy zapis w dzienniku budowy będzie opatrzony datą jego dokonania, podpisem osoby, która dokonała zapisu, z 
podaniem jej imienia i nazwiska oraz stanowiska służbowego. Zapisy będą czytelne, dokonane trwałą techniką, w porządku 
chronologicznym, bezpośrednio jeden pod drugim, bez przerw. 

Załączone do dziennika budowy protokoły i inne dokumenty będą oznaczone kolejnym numerem załącznika i opatrzone datą 
i podpisem Wykonawcy i Inwestora. 

Do dziennika budowy należy wpisywać w szczególności: 

− datę przekazania Wykonawcy terenu budowy, 
− datę przekazania przez Zamawiającego dokumentacji projektowej, 
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− uzgodnienie przez Inwestora programu zapewnienia jakości i harmonogramów robót, 
− terminy rozpoczęcia i zakończenia poszczególnych elementów robót, 
− przebieg robót, trudności i przeszkody w ich prowadzeniu, okresy i przyczyny przerw w robotach, 
− uwagi i polecenia Inwestora, 
− daty zarządzenia wstrzymania robót, z podaniem powodu, 
− zgłoszenia i daty odbiorów robót zanikających i ulegających zakryciu, częściowych i 
 ostatecznych odbiorów robót, 
− wyjaśnienia, uwagi i propozycje Wykonawcy, 
− stan pogody i temperaturę powietrza w okresie wykonywania robót podlegających ograniczeniom lub wymaganiom 

szczególnym w związku z warunkami klimatycznymi, 
− zgodność rzeczywistych warunków geotechnicznych z ich opisem w dokumentacji projektowej, 
− dane dotyczące czynności geodezyjnych (pomiarowych) dokonywanych przed i w trakcie wykonywania robót, 
− dane dotyczące sposobu wykonywania zabezpieczenia robót, 
− inne istotne informacje o przebiegu robót. 
Propozycje, uwagi i wyjaśnienia Wykonawcy, wpisane do dziennika budowy będą przedłożone Inspektorowi Nadzoru do 
ustosunkowania się. 

Decyzje Inwestora wpisane do dziennika budowy Wykonawca podpisuje z zaznaczeniem ich przyjęcia lub zajęciem 
stanowiska. 

Wpis projektanta do dziennika budowy obliguje Inwestora do ustosunkowania się. Projektant nie jest jednak stroną umowy i 
nie ma uprawnień do wydawania poleceń Wykonawcy robót. 

6.6.2 Rejestr obmiarów 

Rejestr obmiarów stanowi dokument pozwalający na rozliczenie faktycznego postępu każdego z elementów robót. Obmiary 
wykonanych robót przeprowadza się w sposób ciągły w jednostkach przyjętych w kosztorysie i wpisuje do rejestru obmiarów. 

6.6.3 Pozostałe dokumenty budowy 

Do dokumentów budowy zalicza się również następujące dokumenty: 

− pozwolenie na realizację zadania budowlanego, 
− protokoły przekazania terenu budowy, 
− umowy cywilno-prawne z osobami trzecimi i inne umowy cywilno-prawne, 
− protokoły odbioru robót, 
− protokoły z narad i ustaleń, 
− korespondencję na budowie. 

6.6.4 Przechowywanie dokumentów budowy 

Dokumenty budowy będą przechowywane przez Wykonawcę w miejscu odpowiednio zabezpieczonym. 

Zaginięcie któregokolwiek z dokumentów budowy spowoduje jego natychmiastowe odtworzenie w formie przewidzianej 
prawem. 

Wszelkie dokumenty budowy będą zawsze dostępne dla Inwestora i przedstawiane do wglądu na życzenie Zamawiającego. 

7 Wymagania dotyczące przedmiaru i obmiaru robót 

7.1 Ogólne zasady obmiaru robót 

Obmiar robót będzie określać faktyczny zakres wykonywanych robót zgodnie z dokumentacją projektową lub ST, w 
jednostkach ustalonych w kosztorysie. 

Obmiaru robót dokonuje Wykonawca po pisemnym powiadomieniu Inwestora o zakresie obmierzanych robót i terminie 
obmiaru, co najmniej na 3 dni przed tym terminem. 

Wyniki obmiaru będą wpisane do rejestru obmiarów. 

Jakikolwiek błąd lub przeoczenie (opuszczenie) w ilościach podanych w przedmiarze robót lub gdzie indziej w ST nie zwalnia 
Wykonawcy od obowiązku ukończenia wszystkich robót. Błędne dane zostaną poprawione wg instrukcji Inwestora na piśmie. 

Obmiar gotowych robót będzie przeprowadzony z częstością wymaganą do celu miesięcznej płatności na rzecz Wykonawcy 
lub w innym czasie określonym w umowie lub oczekiwanym przez Wykonawcę i Inwestora. 
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7.2 Zasady określania ilości robót i materiałów 

Długości i odległości pomiędzy wyszczególnionymi punktami skrajnymi będą obmierzone poziomo wzdłuż linii osiowej. 

Jeśli projekt, ST lub przedmiar robót właściwe dla danych robót nie wymagają tego inaczej, objętości będą wyliczone w m3 
jako długość pomnożona przez średni przekrój. 

Ilości, które mają być obmierzone wagowo, będą ważone w tonach lub kilogramach zgodnie z wymaganiami projektu, 
przedmiaru robót lub ST. 

7.3 Urządzenia i sprzęt pomiarowy 

Wszystkie urządzenia i sprzęt pomiarowy, stosowany w czasie obmiaru robót będą zaakceptowane przez Inwestora. 

Urządzenia i sprzęt pomiarowy zostaną dostarczone przez Wykonawcę. Jeżeli urządzenia te lub sprzęt wymagają badań 
atestujących to Wykonawca będzie posiadać ważne świadectwa legalizacji. 

Wszystkie urządzenia pomiarowe będą przez Wykonawcę utrzymywane w dobrym stanie, w całym okresie trwania robót. 

7.4 Czas przeprowadzenia obmiaru 

Obmiary będą przeprowadzone przed częściowym lub ostatecznym odbiorem odcinków robót, a także w przypadku 
występowania dłuższej przerwy w robotach. 

Obmiar robót zanikających przeprowadza się w czasie ich wykonywania. 

Obmiar robót podlegających zakryciu przeprowadza się przed ich zakryciem. 

Roboty pomiarowe do obmiaru oraz nieodzowne obliczenia będą wykonane w sposób zrozumiały i jednoznaczny. 

Wymiary skomplikowanych powierzchni lub objętości będą uzupełnione odpowiednimi szkicami umieszczonymi na karcie 
rejestru obmiarów. W razie braku miejsca szkice mogą być dołączone w formie oddzielnego załącznika do rejestru 
obmiarów, którego wzór zostanie uzgodniony z Inspektorem Nadzoru. 

8 Odbiór robót budowlanych  

8.1 Rodzaje odbiorów robót 

W zależności od ustaleń zawartych w umowie, lub w projekcie lub odpowiednich SST, roboty podlegają następującym 
etapom odbioru: 

− odbiorowi częściowemu, 
− odbiorowi ostatecznemu, 
− odbiorowi pogwarancyjnemu. 

8.2 Odbiór częściowy 

Odbiór częściowy polega na ocenie ilości i jakości wykonanych części robót. Odbioru częściowego robót dokonuje się wg 
zasad jak przy odbiorze ostatecznym robót. Odbioru robót dokonuje Inspektor Nadzoru. 

8.3 Odbiór ostateczny robót 

8.3.1 Zasady odbioru ostatecznego robót 

Odbiór ostateczny polega na finalnej ocenie rzeczywistego wykonania robót w odniesieniu do ich ilości, jakości i wartości. 

Całkowite zakończenie robót oraz gotowość do odbioru ostatecznego będzie stwierdzona przez Wykonawcę wpisem do 
dziennika budowy z bezzwłocznym powiadomieniem na piśmie o tym fakcie Inwestora. 

Odbiór ostateczny robót nastąpi w terminie ustalonym w dokumentach umowy, licząc od dnia potwierdzenia przez Inwestora 
zakończenia robót i przyjęcia dokumentów, o których mowa w punkcie 8.4.2. 

Odbioru ostatecznego robót dokona komisja wyznaczona przez Zamawiającego w obecności Inwestora i Wykonawcy. 
Komisja odbierająca roboty dokona ich oceny jakościowej na podstawie przedłożonych dokumentów, wyników badań i 
pomiarów, ocenie wizualnej oraz zgodności wykonania robót z dokumentacją projektową lub ST. 

W toku odbioru ostatecznego robót komisja zapozna się z realizacją ustaleń przyjętych w trakcie odbiorów robót 
zanikających i ulegających zakryciu, zwłaszcza w zakresie wykonania robót uzupełniających i robót poprawkowych. 

W przypadkach niewykonania wyznaczonych robót poprawkowych lub robót uzupełniających komisja przerwie swoje 
czynności i ustali nowy termin odbioru ostatecznego. 
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W przypadku stwierdzenia przez komisję, że jakość wykonywanych robót w poszczególnych asortymentach nieznacznie 
odbiega od wymaganej dokumentacją projektową lub ST z uwzględnieniem tolerancji i nie ma większego wpływu na cechy 
eksploatacyjne obiektu i bezpieczeństwo, komisja dokona potrąceń, oceniając pomniejszoną wartość wykonywanych robót w 
stosunku do wymagań przyjętych w dokumentach umowy. 

8.3.2 Dokumenty do odbioru ostatecznego 

Podstawowym dokumentem do dokonania odbioru ostatecznego robót jest protokół odbioru ostatecznego robót sporządzony 
wg wzoru ustalonego przez Zamawiającego. 

Do odbioru ostatecznego Wykonawca jest zobowiązany przygotować następujące dokumenty: 

− dokumentację projektową podstawową z naniesionymi zmianami oraz dodatkową, jeśli została sporządzona w trakcie 
realizacji umowy, 

− ustalenia technologiczne, 
− dzienniki budowy i rejestry obmiarów (oryginały), 
− wyniki pomiarów kontrolnych zgodne z projektem lub ST,  
− deklaracje zgodności lub certyfikaty zgodności wbudowanych materiałów zgodnie z projektem lub ST, 
− rysunki (dokumentacje) na wykonanie robót towarzyszących (np. na przełożenie linii telefonicznej, energetycznej, 

oświetlenia itp.) oraz protokoły odbioru i przekazania tych robót właścicielom urządzeń, 
− geodezyjną inwentaryzację powykonawczą robót kablowych i sieci uzbrojenia terenu, 
− kopię mapy zasadniczej powstałej w wyniku geodezyjnej inwentaryzacji powykonawczej. 
W przypadku, gdy wg komisji, roboty pod względem przygotowania dokumentacyjnego nie będą gotowe do odbioru 
ostatecznego, komisja w porozumieniu z Wykonawcą wyznaczy ponowny termin odbioru ostatecznego robót. 

Wszystkie zarządzone przez komisję roboty poprawkowe lub uzupełniające będą zestawione wg wzoru ustalonego przez 
Zamawiającego. 

Termin wykonania robót poprawkowych i robót uzupełniających wyznaczy komisja. 

8.4 Odbiór pogwarancyjny 

Odbiór pogwarancyjny polega na ocenie wykonanych robót związanych z usunięciem wad stwierdzonych przy odbiorze 
ostatecznym i zaistniałych w okresie gwarancyjnym. 

Odbiór pogwarancyjny będzie dokonany na podstawie oceny wizualnej obiektu z uwzględnieniem zasad opisanych w 
punkcie 8.4 „Odbiór ostateczny robót”. 

9 Sposób rozliczeń robót tymczasowych i prac towarzyszących  

9.1 Ustalenia ogólne 

Prace elektryczne objęte niniejszą ogólną specyfikacją techniczną objęte są rozliczeniem ryczałtowym bądź ryczałtowo 
ilościowym w zależności od zakresu wykonywanych prac. 

Przy rozliczeniach należy każdorazowo kierować się odpowiednimi ustaleniami zawartymi w umowie pomiędzy Inwestorem a 
Wykonawcą. 

10 Dokumenty odniesienia i przepisy związane 

1 Ustawa z dnia 07.07.1994r. – Prawo Budowlane (tj. tekst jednolity Dz. U. z 2013r, poz.1409 z późn. zmianami/, 
2 Ustawa z dnia 27.03.2003. O planowaniu i zagospodarowaniu przestrzennym (Dz.U. nr 80, poz. 717 z późn. zmianami) 

i aktami wykonawczymi do tych ustaw. 
3 Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12.04.2002r. w sprawie warunków technicznych, jakim powinny 

odpowiadać budynki i ich usytuowanie (Dz.U. Nr 75, poz. 690 z późn. zm.). 
4 Rozporządzenie Ministra Infrastruktury w sprawie bezpieczeństwa i higieny pracy podczas wykonywania robót 

budowlanych (Dz.U. Nr47 poz. 401 z dnia 06.02.2003), 
5 N SEP-E-004 „Elektroenergetyczne i sygnalizacyjne linie kablowe. Projektowanie i budowa”, 
6 Arkusze Normy PN-HD 60364 „Instalacje elektryczne niskiego napięcia.” 
7 PSEP-E-0001 „Sieci elektroenergetyczne niskiego napięcia. Ochrona przeciwporażeniowa”, 
8 PN-84/E-02033 „Oświetlenie wnętrz światłem elektrycznym”, 
9 PN-EN 1838: 2005. Zastosowanie oświetlenia. Oświetlenie awaryjne. 
10 PN-EN 50172 „Systemy awaryjnego oświetlenia ewakuacyjnego”, 
11 PN-HD 60364-6 „Instalacje elektryczne niskiego napięcia. Sprawdzanie.” 
12 PN-EN 60529: 2003 Stopnie ochrony zapewnianej przez obudowy (kod IP) 
13 PN-91/E-05010 Zakresy napięciowe instalacji elektrycznych w obiektach budowlanych 
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14 PN-88/E-08501 Urządzenia elektryczne. Tablice i znaki bezpieczeństwa 
15 PN-EN 60909: 2002 (U) Prądy zwarciowe w sieciach trójfazowych prądu przemiennego. Część 0: Obliczanie prądów. 

 

 
 

         Opracowanie:  

         mgr inż. Ryszard Kulczak 
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KATEGORIA OBIEKTU IX

PROJEKT BUDOWLANY

OBIEKT: Przebudowa węzłów sanitarnych wraz z szatniami w Szkole 
Podstawowej nr 3 w Kłodzku 

ADRES: 57-300 Kłodzko; ul. Jana Pawła II 4; dz. nr 5/8;
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PRZEBUDOWA WĘZŁÓW SANITARNYCH WRAZ Z SZATNIAMI W SZKOLE
PODSTAWOWEJ NR 3 W KŁODZKU 

  

PROJEKT ZAGOSPODAROWANIA TERENU

1. Dane ogólne:
1.1. Adres inwestycji: 57-300 Kłodzko; ul. Jana Pawła II 4; 
 dz. nr 5/8
1.2. Inwestor: Gmina Miejska Kłodzko
 Pl. B. Chrobrego 1 
1.3. Autor: mgr inż. arch. Henryk Markiewicz 
 mgr inż. Kazimierz Dragan
 mgr inż. Aneta Rychlińska 
 mgr inż. Ryszard Kulczak 

2. Przedmiot inwestycji:
Przedmiotem inwestycji jest remont z przebudową istniejących węzłów 
sanitarnych z szatniami, będącymi zapleczem sali gimnastycznej Szkoły 
Podstawowej nr 3 im. kpt. Stanisława Betleja w Kłodzku. 

3. Lokalizacja i stan istniejący:
Przedmiotowe szatnie z węzłem sanitarnym znajdujące się w kompleksie 
obiektów szkolnych (lata 70-te XX w.) a basenem miejskim (początek XXI 
w.) u zbiegu ulic Jana Pawła II i Tadeusza Kościuszki w Kłodzku. 
Powierzchnia objęta opracowaniem, to dobudówka parterowa z płaskim 
dachem, która przylega bezpośrednio do sali gimnastycznej. Na rzucie 
prostokąta zlokalizowane są szatnie i węzeł sanitarny dla dzieci, komunikacja 
– korytarz oraz pomieszczenia gospodarcze. Obecny stan techniczny 
użytkowanych pomieszczeń jest bardzo zły i wymaga szybkiej interwencji. 
Naprawie, przebudowie praz remoncie muszą ulec węzły sanitarne wraz z 
instalacjami. Należy wymienić posadzki łącznie z tymi na korytarzu. 

4. Projektowane zagospodarowanie działki:   
Objęta opracowaniem zabudowa pozostaje bez zmian. Modernizacji podlega 
system kanalizacji sanitarnej, gdzie szczegółowe rozwiązania ujęto w części 
branży sanitarnej. 

5. Zestawienie powierzchni (objętych opracowaniem):
5.1. powierzchnia działki  4085 m2

5.2. powierzchnia zabudowy części obiektu objętego opracowaniem  302,7 m2

6. Dane o istniejących i przewidywanych cechach zagrożenia dla środowiska
oraz higieny i zdrowia ludzi:
Wszystkie parametry użytkowe obiektu pozostają bez zmian  przez co 
budynek nie wpływa negatywnie na istniejące środowisko a zastosowane 



rozwiązania modernizacyjne i technologie wykonania powodują, że jest 
ekologiczny w projektowanej przebudowie oraz eksploatacji.

7. Informacje o obszarze oddziaływania:
Obszar oddziaływania określono w granicach działki objętej opracowaniem. 
Projektowane przyłącza kanalizacyjne nie oddziaływają na przyległy teren i 
nie wymagają uzgodnień stąd brak przeszkód do realizacji inwestycji. 
Powyższe określono na podstawie:  
Rozporządzenia Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 roku ws. 
warunków technicznych jakim powinny odpowiadać budynki i ich 
usytuowanie (Dz. U. Nr 75, poz. 690  późniejszymi zmianami) wydane na 
podstawie art. 7 ust. 2 pkt. 1 ustawy – Prawo Budowlane  
      

                  
 



OPIS TECHNICZNY
ARCHITEKTONICZNO – KONSTRUKCYJNY 

1. Dane ogólne:
   1.1. Obiekt:Przebudowa węzłów sanitarnych wraz z szatniami 
 w Szkole Podstawowej nr 3 w Kłodzku 
   1.2. Adres: 57-300 Kłodzko; ul. Jana Pawła II 4; dz. nr 5/8;

dz. nr 5/8;(AM – 1)
1.3. Inwestor: Gmina Miejska Kłodzko; 

57-300 Kłodzko; PL. B. Chrobrego1 
1.4. Autor: FIRMA „HTM”  Kłodzko; ul. Okrzei 7 

 mgr inż. arch. Henryk Markiewicz 
mgr inż. Kazimierz Dragan 

2. Zestawianie powierzchni i kubatur:
2.1. powierzchnia pomieszczeń (objętych opracowaniem) 228,7 m2

2.2. kubatura 718,1 m3

3. Główne założenia projektowe:
Głównym założeniem  projektowym jest przygotowanie dokumentacji 
technicznej remontu bloku sanitariatów z szatniami i pomieszczeń 
gospodarczo – magazynowych szkolnej sali gimnastycznej. Zaprojektowano 
nowy układ funkcjonalny z jednoczesnym podniesieniem standardu 
estetycznego pomieszczeń. Wymieniono posadzki, drzwi a na korytarzu 
zaprojektowano ułożenie wykładziny heterogenicznej. Uzupełnieniem robót są
prace malarsko – wykończeniowe. Wentylacja, instalacje wod. - kan. oraz 
elektryczne wg projektów branżowych. 
Zaprojektowano dwa węzły sanitarne dla dziewczynek (damski) gdzie każdy z
nich posiada szatnię (przebieralnię) i wydzieloną łaźnię z trzema umywalkami 
i dwoma prysznicami oraz toaletę z dwiema kabinami. Kolejne dwa węzły 
sanitarne przeznaczone są dla chłopców (męskie), gdzie każdy z nich posiada 
własną szatnię z trzema umywalkami i dwoma prysznicami oraz toaletę z 
kabiną i dwoma pisuarami. Zaprojektowano też łazienkę dla osób 
niepełnosprawnych. 

4. Podstawowe prace i rozwiązania konstrukcyjno -materiałowe: 
4.1. Posadzka: 
Po rozebraniu istniejącej warstwy lastriko należy pozostawiony podkład 
betonowy zabezpieczyć przeciwwilgociowo poprzez wykonanie izolacji 
poziomej z masy mineralnej (bezszwowa i bez spoinowa elastyczna powłoka).
Kolejno wykonana posadzka samopoziomująca jako podłoże pod płytki 
ceramiczne antypoślizgowe układane na kleju z fugami elastycznymi dla 
pomieszczeń w strefie węzłów sanitarnych. Elementem wykończeniowym 
posadzki na korytarzu będzie wykładzina heterogeniczna PCV o grubości min 
2mm i warstwie ścieralnej min 0,7mm (dedykowana do szkół) i klasie



ścieralności „33”. Na ścianach bocznych korytarza i reszty pomieszczeń 
należy wykonać cokół do wysokości 10cm.  
4.2. Węzeł sanitarny:
a) ściany działowe 
wykonać z pustaków ceramicznych grubości 12cm układane na podbudowie 
betonowej. Na ścianach ułożyć płytki ceramiczne do wysokości 2m. Kabiny 
sanitarne i prysznicowe systemowe zabudowane na podporach z profili 
metalowych pod ścian ki z płyt laminowanych (LPW-18mm) z drzwiami 
zamykanymi. 
b) sufit 
usunąć odpadające tynki, uzupełnić ubytki, przeszpachlować, zagruntować i 
wymalować farbami lateksowymi 
c) miski ustępowe
stojące z odpływem poziomym i spłuczką z tworzywa (6 litrów), deska 
antybakteryjna 
d) pisuary
odpływ z tyłu 
odpływ poziomy 
e) stanowisko prysznicowe z brodzikiem
kabina zabudowana z płyt laminowanych (LPW-18mm) montowanych na 
podporach z profili metalowych mocowanych do ściany i posadzki co 
zapewni sztywność konstrukcji. Wszystkie elementy systemu (łącznie z 
wkrętami i zaślepkami) muszą być wykonane z materiałów nie ulegających 
korozji (aluminium, mosiądz, stal nierdzewna i tworzywa sztuczne) oraz 
posiadać atest higieniczny i klasyfikację ogniową 
f) łazienkę dla osób niepełnosprawnych 
wyposażyć w biały montaż przeznaczony dla tych osób uzupełniony 
poręczami. Drzwi przesuwne wykonane z materiałów nie ulegających korozji 
(aluminium, tworzywa sztuczne) . Drzwi kabiny szerokości 80cm.
g) umywalki
owalne z otworem i przelewem, osłona syfonu stalowa w kolorze białym
4.3. szatnie, pomieszczenia magazynowe i socjalne
Ściany działowe z pustaków ceramicznych grubości 12cm. Wykonać 
naprawę części uszkodzonych tynków, oczyścić z istniejących wypraw 
malarskich, wyszpachlować, zagruntować i wymalować farbą lateksową 
ekologiczną 
4.4. korytarz
a) ściany
usunąć istniejące wyprawy malarskie, wykonać gładź na ścianach, 
zagruntować i wymalować farbami lateksowymi ekologicznymi. Wykonać 
obróbki przy montażu nadproży oraz tynk wapienno – cementowy z gładzią 
na zamurowanych otworach. 
b) sufit
wykonać przetarcie sufitu, obudować kanały wentylacyjne płytami gipsowo –
kartonowymi na stelażu. Malowane farba lateksową. 



c) Posadzka i podłoga 
Po rozebraniu istniejącej warstwy lastriko należy pozostawiony podkład 
betonowy zabezpieczyć przeciwwilgociowy poprzez wykonanie izolacji 
poziomej z masy mineralnej – bezszwowa i bezspoinowa elastyczna 
powłoka. Kolejno wykonana posadzka samopoziomująca ma za zadanie
 wyrównać podkład pod wykładzinę. Zaprojektowano do ułożenia 
(przyklejenia) wykładzinę heterogeniczną PCV o grubości min. 2mm i o
warstwie ścieralnej min. 0,7mm (dedykowana do szkół) i klasie ścieralności 
„33”. Na ścianach bocznych korytarza należy wykonać z wykładziny cokół o 
wysokości 10cm. 
4.5. drzwi
Drzwi z korytarza i do pomieszczeń. 
Jednoskrzydłowe, pełne płaskie z wypełnieniem płytą wiórową otworowa z 
ramą wykonaną z drewna i okleiną naturalną. Ościeżnica metalowa. 
Drzwi oddzielające korytarz wykonać w konstrukcji profilu PCV 
wypełnionego panelem pianką i PCV w dolnej części i przeszkleniem w 
górnej części skrzydła (szyba bezpieczna) dwuskrzydłowe z ruchomym 
słupkiem. Konstrukcja wzmocniona wkładką stalową. 
Uwaga:
Wszystkie wymiary drzwi należy sprawdzić na budowie w stosunku do 
poziomu zaprojektowanych i wykonanych posadzek. 
4.6. dach
Wykonać otwory w dachu dla potrzeb montowanej wentylacji a następnie 
obudować przebicia obróbkami oraz zabezpieczyć przed wilgocią plastyczną 
gęstą masa bitumiczną modyfikowana kauczukiem. 

5. Wentylacja:
Na potrzeby wentylacji mechanicznej wentylatorów kanałowych wykonać w 
ścianach otwory, które należy obrobić masami uszczelniającymi i szpachlą. 

6. Ochrona przeciwpożarowa:
Wszystkie materiały użyte w remoncie ;powinny być z indeksem NRO. 
W powyższym opracowaniu dotyczącym obiektu szkolnego zaliczonego do 
kategorii zagrożenia ludzi ZL I (obiekt niski”N”) nie zmieniono układu 
funkcjonalnego stąd wszystkie parametry obiektu związane z 
bezpieczeństwem pożarowym pozostają bez zmian.                                
                    



                              I  NFORMACJA BIOZ

Zamierzenia budowlane: Przebudowa węzłów sanitarnych wraz z szatniami w 
Szkole Podstawowej nr 3 w Kłodzku 
57-300 Kłodzko; ul. Jana Pawła II 4; dz. nr 5/8

Istniejące obiekty budowlane: istniejąca zabudowa

Elementy zagospodarowania terenu mogące stworzyć zagrożenie:    nie dotyczy

Przewidywane zagrożenia w trakcie realizacji:
- roboty na wysokościach
- obsługa maszyn budowlanych
- roboty wykończeniowe 

Skala zagrożenia: zagrożenia dotyczą terenu budowy i jego sąsiedztwa 

Rodzaje zagrożenia: miejsce i czas występowania zależne od przyjętej 
technologii i etapów realizacji 

Sposób prowadzenia instruktażu pracowników: winien być zgodny z  
obowiązującą ustawą o zatrudnieniu. Pracodawca zapewnia uprawnioną kadrę 
prowadzącą szkolenie. 

Środki techniczne i organizacyjne BHP w strefach zagrożenia: Doboru 
odpowiednich środków technicznych i organizacyjnych zapobiegających 
niebezpieczeństwom, mogącym wynikać z wykonywania robót budowlanych dokona
kierownik budowy z przedstawicielem BHP i organów ppoż. Dobór środków – 
zależy od przyjętej technologii. 

Uwaga: W/w inwestycja nie wymaga sporządzenia planu BIOZ. 

Opracował:  
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CZĘŚĆ I BUDOWLANA
ARCHITEKTONICZNO – KONSTRUKCYJNA

I. PODSTAWA OPRACOWANIA
1. Wizja lokalna
2. Wytyczne Inwestora
3. Mapa sytuacyjno – wysokościowa 

II. CEL I PRZEDMIOT OPRACOWANIA
Przedmiotem opracowania jest przebudowa istniejących węzłów sanitarnych z 
szatniami będącymi zapleczem sali gimnastycznej Szkoły Podstawowej nr 3 
im. kpt. Stanisława Betleja w Kłodzku. 

III. OPIS TERENU
1. zestawienie powierzchni 
1.1. powierzchnia działki 4085m2

1.2. powierzchnia zabudowy 302,7 m2

Obiekt stoi w Kłodzku u zbiegu ulic Jana Pawła II 4 i Tadeusza Kościuszki ; 
dz. nr 5/8; (AM – 1). 

IV. ZAŁOŻENIA PROGRAMOWO – FUNKCJONALNE
Założeniem projektowym jest remont z nowym układem funkcjonalnym bloku
sanitariatów przy szkolnej sali gimnastycznej. Przewidziano do wymiany 
posadzki, nowe ścianki działowe, drzwi, instalacje wod. - kan. i wentylację. 

V. OGÓLNE WYMAGANIA DOTYCZĄCE ROBÓT

Wykonawca robót jest odpowiedzialny za jakość wykonania oraz za zgodność
z dokumentacją projektową i poleceniami Inspektora nadzoru. 

1. Zabezpieczenie terenu budowy:

Wykonawca jest zobowiązany do zabezpieczenia terenu budowy w okresie 
trwania realizacji kontraktu aż do zakończenia i odbioru ostatecznego robót. 

2. Ochrona środowiska w czasie wykonywania robót:

Wykonawca ma obowiązek znać i stosować w czasie prowadzenia robót 
wszelkie przepisy dotyczące ochrony środowiska naturalnego. 

3. Bezpieczeństwo i higiena pracy:
Podczas realizacji robót wykonawca będzie przestrzegać przepisów 
dotyczących bezpieczeństwa i higieny pracy. W szczególności wykonawca ma
obowiązek zadbać, aby personel nie wykonywał pracy w warunkach 
niebezpiecznych, szkodliwych dla zdrowia oraz nie spełniających 
odpowiednich wymagań sanitarnych. Wykonawca zapewni i będzie 
utrzymywał wszelkie urządzenia zabezpieczające, socjalne oraz sprzęt i 
odpowiednią odzież dla ochrony życia i zdrowia osób zatrudnionych na 
budowie. 



4. Ochrona i utrzymanie robót:
Wykonawca będzie odpowiedzialny za ochronę robót i za wszelkie materiały 
urządzenia używane do robót od daty rozpoczęcia do daty odbioru 
ostatecznego.

5. Materiały:
Wykonawca przedstawi Inspektorowi nadzoru szczegółowe informacje 
dotyczące zamawiania lub wydobywania materiałów i odpowiednie aprobaty 
techniczne lub świadectwa badań laboratoryjnych oraz próbki do 
zatwierdzenia przez Inspektora nadzoru.

6. Przechowywanie i składowanie materiałów:
Wykonawca zapewni, aby tymczasowo składowane materiały, do czasu gdy 
będą one potrzebne do robót, były zabezpieczone przed zanieczyszczeniem, 
zachowały swoją jakość i właściwość do robót i były dostępne do kontroli 
przez Inspektora nadzoru. Miejsca czasowego składowania materiałów będą 
zlokalizowane w obrębie terenu budowy w miejscach uzgodnionych z 
Inspektorem nadzoru.

7. Sprzęt:
Wykonawca jest zobowiązany do używanie jedynie takiego sprzętu, który nie
spowoduje niekorzystnego wpływu na jakość wykonywanych robót. Sprzęt 
używany do robót powinien być zgodny z ofertą Wykonawcy i powinien 
odpowiadać pod względem typów i ilości wskazaniom zawartym w SST, 
programie zapewnienia jakości lub projekcie organizacji robót, 
zaakceptowanym przez Inspektora nadzoru. 

8. Ogólne wymagania dotyczące transportu:
Wykonawca jest zobowiązany do stosowania jedynie takich środków 
transportu, które nie wpłyną niekorzystnie na jakość wykonywanych robót i 
właściwości przewożonych materiałów.

9. Wykonanie robót:

Wykonawca jest odpowiedzialny za prowadzenie robót zgodnie z umową 
oraz za jakość zastosowanych materiałów i wykonywanych robót, za ich 
zgodność z dokumentacją projektową. 

10.  Kontrola jakości robót: 

Do obowiązków Wykonawcy należy opracowanie i przedstawienie do 
zaakceptowania przez Inspektora nadzoru programu zapewnienia 
jakości(PZJ), w którym przedstawi on zamierzony sposób wykonania robót, 
możliwości techniczne, kadrowe i organizacyjne gwarantujące wykonanie 
robót zgodnie z dokumentacją projektową, SST. 



Program zapewnienia jakości winien zawierać:

1. organizację wykonania robót, w tym termin i sposób prowadzenia robót,
2. organizację ruchu na budowie wraz z oznakowaniem robót,
3. plan bezpieczeństwa i ochrony zdrowia,
4. wykaz zespołów roboczych, ich kwalifikacje i przygotowanie praktyczne,
5. wykaz osób odpowiedzialnych za jakość i terminowość wykonania 

poszczególnych elementów robót,
6. system (sposób i procedurę) proponowanej kontroli i sterowania jakością 

wykonanych robót.

11. Certyfikaty i deklaracje:

Inspektor nadzoru może dopuścić do użycia tylko te wyroby i materiały, 
które:

a) posiadają certyfikat na znak bezpieczeństwa wykazujący, że zapewniono 
zgodność z kryteriami technicznymi określonymi na podstawie Polskich 
Norm, aprobat technicznych oraz właściwych przepisów i informacji o ich 
istnieniu zgodnie z rozporządzeniem MSWiA z 1998 roku (Dz.U. 99/98),

b) posiadają deklarację zgodności lub certyfikat zgodności z:

-  Polską Normą lub
-  Aprobatą techniczną, w przypadku wyrobów, dla których nie ustanowiono
Polskiej Normy, jeżeli nie są objęte certyfikacją w określoną w pkt. 1 i
które spełniają wymogi Specyfikacji Technicznej
c)  znajdują się w wykazie wyrobów, o których mowa w rozporządzeniu 

MSWiA z 1998 roku (Dz.U.98/99). 
W przypadku materiałów, dla których ww. dokumenty są wymagane 
przez ST, każda ich partia dostarczona do robót będzie posiadać te 
dokumenty, określające w sposób jednoznaczny jej cechy. Jakiekolwiek 
materiały, które nie spełniają tych wymagań będą odrzucone.

12.   Dokumenty budowy:
- dziennik budowy,
- protokoły przekazania terenu budowy,
- umowy cywilnoprawne z osobami trzecimi,
- protokoły odbioru robót,
- protokoły z narad i ustaleń,
- plan bezpieczeństwa i ochrony zdrowia.
Przechowywanie dokumentów budowy:

Dokumenty budowy będą przechowywane na terenie budowy w miejscu 
odpowiednio zabezpieczonym.

Zaginięcie któregokolwiek z dokumentów budowy spowoduje jego 
natychmiastowe odtworzenie w formie przewidzianej prawem.

Wszelkie dokumenty budowy będą zawsze dostępne dla Inspektora nadzoru 
i przedstawienie do wglądu na życzenie Zamawiającego. 



13. Odbiór robót:

- zanikający i ulegający zakryciu,
- odbiór częściowy,
- odbiór ostateczny (końcowy),
- odbiór pogwarancyjny

VI. ZAKRES ROBÓT BUDOWLANO – REMONTOWYCH
KLASYFIKACJA ROBÓT WG WSPÓLNEGO SŁOWNIKA ZAMÓWIEŃ 

      
kod CPV  45100000-8 Przygotowanie terenu pod budowę
kod CPV  45111220-6 Roboty w zakresie usuwania gruzu
kod CPV  45421152-4 Instalowanie ścianek działowych
kod CPV  45421000-4 Roboty w zakresie stolarki budowlanej
kod CPV  45260000-7 Roboty w zakresie wykonywania pokryć i 

konstrukcji dachowych i inne podobne roboty specjalistyczne
kod CPV  45262520-2 Roboty murowe
kod CPV  45410000-4 Tynkowanie
kod CPV  45432120-1 Instalowanie nawierzchni podłogowych
kod CPV  45431200-9 Kładzenie glazury
kod CPV  45442100-8 Roboty malarskie

VII. WYMAGANIA TECHNICZNE ROBÓT

1. Roboty murowe – zasady wykonania:
1.1. mury należy wykonywać warstwami z zachowaniem prawidłowego     

wiązania i o grubości spoin, do pionu sznura, z zachowaniem zgodności z 
rysunkiem co do odsadzek, uskoków, otworów itp.

1.2. mury należy wznosić równomiernie dla całej ich długości. Różnica 
poziomów poszczególnych części murów podczas wykonywania danego 
nie powinna przekraczać 3m dla muru z bloków i pustaków. miejscu 
połączenia murów wykonanych niejednocześnie należy łączyć na 
strzępia zazębione końcowe. W przypadku konieczności zastosowania 
większej różnicy w poziomach wznoszonych murów niż 4 lub 3 należy 
dokonać tego strzępiami lub zastosować przerwy dylatacyjne.   

1.3. elementy układane na zaprawie powinny być czyste i wolne od kurzu. 
Przy murowaniu elementem suchym zwłaszcza w okresie letnim, należy 
je przed ułożeniem w murze polewać lub moczyć wodą. Przy wykonywaniu
murów silnie obciążonych na zaprawie cementowej, konieczne jest 
moczenie pustaków suchych.   

 1.4. stosowanie bloków lub pustaków kilku rodzajów i klas jest dozwolone,    
jednak pod warunkiem przestrzegania zasady, że każda ściana powinna być
wykonana z bloków lub pustaków jednego rozmiaru i jednej klasy.  

1.5.  do wznoszenia murów wewnętrznych należy stosować zaprawy       
cementowo – wapienne marki nie niższej niż M5. Grubość spoin 
pionowych równa 10mm nie może przekraczać w obu kierunkach



odchylenia większego niż 5mm. Spoiny pionowe i poziome powinny być 
całkowicie wypełnione zaprawą
   

2. Roboty tynkarskie
2.1. tynki wewnętrzne:
2.1.1. materiały:
- wapienne wg PN65/B-14502
- cementowe wg PN-65/B-14504
- gipsowe wg PN-75/B-14505
- cementowo – wapienne wg PN-65/B-14503
- piasek odmiany II wg BN-69/6721-04
2.1.2. parametry techniczne:
- przyczepność do podłoża 0,25kG/cm2

- grubość tynku 18mm 
- odchylenie powierzchni i krawędzi od kierunku pionowego nie większe       
niż 2mm/m a od kierunku poziomego nie większe niż 3mm/m   
2.2. zasady ogólne:
2.2.1. przed przystąpieniem do robót tynkarskich powinny być ukończone 

wszystkie roboty stanu surowego, wykonane roboty instalacyjne 
podtynkowe i zamurowane wszystkie przebicia i bruzdy oraz 
osadzone ościeżnice okienne i drzwiowe 

2.2.2. podłoże winno być przygotowane w sposób zapewniający bardzo 
dobrą przyczepność tynku 

2.2.3. marka zaprawy do wykonania tynku powinna być dostosowana do 
rodzaju i wytrzymałości podłoża oraz jego charakteru użytkowego  

2.2.4. tynk powinien być na całej powierzchni ściśle powiązany z podłożem 
a w tynkach wielowarstwowych również poszczególne warstwy tynku 
powinny ściśle przylegać do siebie na całej powierzchni 

2.2.5. tynki powinny być wykonywane w temperaturze otoczenia nie niższe 
niż 50C 

2.3. do zaprawy przy tynkach renowacyjnych nie należy dodawać żadnych 
innych produktów (np. przeciwmrozowych) 

3. Roboty malarskie:
3.1. malowanie wewnętrzne ścian: farby lateksowe
3.2. przygotowanie podłoża pod malowanie wewnątrz:

po wyschnięciu tynków podłoże zagruntować
3.3. malowanie farbami lateksowymi – zgodnie z instrukcją producenta 

farb i świadectwem ITB. Malować przy pomocy wałka, stosując zasadę 
„mokre na mokre” - kończąc zawsze zamknięte płaszczyzny

3.4. kryteria odbioru robót malarskich:
3.4.1. sprawdzenie wyglądu zewnętrznego powłok malarskich polega

na:
- stwierdzeniu równomiernego rozłożenia farby 
- jednolitego natężenia barwy i zgodności z wzorem producenta 
- brak prześwitu i dostrzegalnych skupisk lub grudek nie roztartego pigmentu lub 
wypełniaczy 



- braku plam, smug, zacieków, pęcherzy, odstających płatów powłoki i widocznych 
okiem nieuzbrojonym śladów pędzla, itp. 
W stopniu kwalifikującym odbieraną powierzchnię malowaną do powłok o dobrej 
jakości wykonania. 

3.4.2. Sprawdzenie zgodności barwy powłoki z wzorcem polega na 
porównaniu w świetle rozproszonym, barwy wyschniętej powłoki 
malarskiej z barwą wzorca, który w przypadku nakładania powłok bez 
podkładu wyrównawczego na tynki i betony, powinien być wykonany 
na takim samym podłożu o powierzchni możliwie zbliżonej do faktury 
podłoża. 

3.4.3. Sprawdzenie połysku należy wykonać przez oględziny powłoki 
w świetle rozproszonym. 

Rodzaj połysku powinien być określany: 
- przy powłokach półmatowych – połysk półmatowy, tj. odpowiadający połyskowi 
skorupki kurzego jajka
- przy powłokach z farb olejnych i syntetycznych z połyskiem – wyraźny tłusty 
połysk 
- przy powłokach z emalii lub lakieru olejnego i syntetycznego – połysk lakierowy 
odpowiadający połyskowi glazurowanej płytki ceramicznej 

3.4.4. Sprawdzenie odporności na ścieranie powłok lakierowanych 
należy wykonywać zgodnie z wymaganiami normy państwowej 

3.4.5. Sprawdzenie odporności na zarysowanie przeprowadza się 
metodą uproszczoną – przez zarysowanie powłoki w kilku miejscach 
paznokciem. Powłoka jest odporna na zarysowanie jeśli po wykonaniu 
próby nie wystąpią na niej widoczne nieuzbrojonym okiem rysy. 

4. Posadzki ceramiczne:
4.1. Materiały – płytki ceramiczne o wymiarach 30 x 30cm – IV grupa ścieralności, 
odpowiadające wymaganiami warunkom okreslonym  w świadectwie ITB. 
4.2. Wykonanie posadzki:
Do wykonania posadzek z płytek można przystąpić po wykonaniu robót 
budowlanych, robót tynkarskich oraz robót instalacyjnych wraz z próbami 
ciśnieniowymi instalacji. Posadzka powinna być wykonana z płytek tego samego 
rodzaju, barwy, typu i gatunku. Spoiny między płytkami powinny przebiegać 
prostoliniowo. Posadzka powinna być czysta. Ewentualne zabrudzenia zaprawą 
należy usunąć niezwłocznie w czasie układania płytek. Powierzchnia posadzki 
powinna być równa i stanowić poziomą i o określonym pochyleniu spadku. 
Nierówności powierzchni mierzonej jako prześwity między dwumetrową łatą a 
posadzką nie powinny wynosić więcej niż 5mm na całej długości łaty. Dopuszczalne 
odchylenia posadzki od płaszczyzny poziomej lub od ustalonego spadku nie powinny
być większe niż 5mm na całej długości luz szerokości posadzki. Spadki płaszczyzn 
posadzek w kierunku kratki ściekowej – 1%. 



5. Posadzki PCV 
5.1. Materiał:
Wykładzina PCV heterogeniczna wielowarstwowa o grubości min 2 mm i grupie 
ścieralności T, klasa użytkowa 33÷34. Wykładzina powinna spełniać np. warunki 
określone w Dyrektywie CPD 89106/EWG i w zharmonizowanej normie unijnej 
EN 1441:2004 w zakresie klasy przeciwpoślizgowej R11, warunków sanitarnych, 
ochrony przeciwpożarowej trudnopalności jako materiał bezpieczny klasy Bfl-s1 lub 
Cfl-S1 o warstwie zabezpieczającej przed zarysowaniem PUR.

5.2. Układanie wykładzin:
Podłoże, na którym będzie układana wykładzina PCV powinno być stabilne i równe. 
Po zagruntowaniu wykonanej warstwy posadzki samopoziomującej i wyschnięciu 
poszczególnych warstw. Wykładzina powinna przed instalacją sezonować w 
pomieszczeniu 24 godziny w celu przyjęcia temperatury otoczenia (min 17o C). Po 
tym okresie należy dociąć arkusze wykładziny pamiętając o tym, że długość arkusza 
powinna być większa niż długość pomieszczenia. Wokół ścian wyznaczamy 
wysokość cokołu min 10 cm. Klej do wykładzin powinien być łatwy w aplikacji, nie 
zawierać rozpuszczalników organicznych. Sposób nakładania w/g instrukcji 
producenta kleju. Wykładzinę docisnąć używając walca (min 50 kg) 

6. Izolacja z dwuskładnikowej mineralnej uelastycznionej zaprawy 
uszczelniającej:

Nie przepuszczalna dla wody do 0,8MPa, przywiera do wilgotnych podłoży. Może 
być bezpośrednio pokrywana wyłożeniami ceramicznymi przy zastosowaniu klejów 
elastycznych, może być nanoszona pacą lub pędzlem w co najmniej 2 warstwach, nie
przekraczając grubości 1mm w jednym zabiegu. Pierwszą warstwę należy nanosić 
obficie i dokładnie wcierając na matowo wilgotne podłoże. Drugą warstwę i 
ewentualnie kolejne nanosić po min 4 godzinach (gdy pierwsza będzie wystarczająco
mocna).
UWAGA:
nanoszenie większych ilości i grubości powoduje niebezpieczeństwo powstawania 
rys skurczowych!. Przy połączeniach ściany z posadzką i nad szczelinami przed 
ułożeniem warstwy izolacji mineralnej należy wkleić elastyczną paro przepuszczalną
taśmę. 

7. Odbiory robót i podstawy płatności:
7.1. roboty polegające  następującym etapom odbioru:
a) roboty zanikające i ulegające zakryciu 
b) odbiory częściowe robót 
c) odbiory końcowe robót 
d) odbiór gwarancyjny robót
e) odbiory ostateczne robót 
Wszystkie odbiory dokonywane są w obecności Zarządzającego realizacja umowy, 
Inspektora Nadzoru Inwestorskiego oraz Wykonawcy              
     Do odbioru robót można dodatkowo zaprosić: 

f) doradcę technicznego producentów stosowanych materiałów (technologii) 
g) projektanta



h)  oraz inne osoby posiadające stosowne uprawnienia do opiniowania jakości
wykonywanych prac budowlanych. 

Gotowość danego elementu do odbioru zgłasza Wykonawca wpisem do 
Dziennika Budowy i pisemnym powiadomieniu o tym fakcie Inspektora 
Nadzoru Inwestorskiego z odpowiednim wyprzedzeniem. 

7.2. odbiór robot zanikających i ulegających zakryciu:     

Odbiór robót zanikających i ulegających zakryciu polega na końcowej ocenie 
ilości i jakości wykonywanych robót, które wg zakresu rzeczowego zostały 
ukończone a kolejnym etapem jest ich zakrycie. Odbiór robót zanikających i 
ulegających zakryciu będzie dokonany na takim etapie, aby możliwym było 
jednoznaczne określenie ilości i jakości tych robót. Odbiorców tych robót 
dokonuje w obecności Wykonawcy Zarządzający realizacją umowy. 

7.3. odbiór częściowy robót :

Odbiór częściowy polega na ocenie ilości i jakości wykonanych 
poszczególnych elementów z zakresu umownego. Odbioru częściowego 
dokonuje wg takich samych zasad jak w przypadku odbioru końcowego. 
Odbiór częściowy polega na ocenie ilości i jakości wykonywanych 
poszczególnych elementów z zakresu umownego. Odbioru częściowego 
dokonuje się wg takich samych zasad jak w przypadku odbioru końcowego.   

7.4. odbiór końcowy robót:

Odbiór końcowy polega na końcowej ocenie stanu rzeczywistego 
wykonywanych robót, w której określona zostanie ich jakość, ilość oraz 
wartość. O zakończeniu robót określonych w umowie i gotowości do ich 
odbioru Wykonawca pisemnie powiadomi Zarządzającego realizacją umowy 
oraz dokona stosownego wpisu do Dziennika Budowy. Termin rozpoczęcia 
czynności odbioru i usunięcia ewentualnych wad określa Umowa 
Kontraktowa. Odbioru dokonuje Komisja Odbiorcza, której skład został 
określony w pkt. 11.1 Komisja dokona oceny jakości wykonywanych robót na 
podstawie oględzin przedmiotu umowy, przedłożonych dokumentów oraz 
zgodności wykonywanych robót z Dokumentacją Projektową, Specyfikacją 
Techniczną i Ofertą Przetargową. Komisja zapozna się i ustosunkuje do treści 
dokonanych w trakcie realizacji wpisów do Dziennika Budowy oraz 
Protokołów Odbioru Robót Częściowych i Protokołów Odbioru Robót 
Zanikających i Ulegających Zakryciu. Do odbioru końcowego Wykonawca 
zobowiązuje się przygotować:

a) dokumentację projektową i powykonawczą – jeżeli w trakcie realizacji 
zadania wprowadzone zostały zmiany

b) szczegółowe specyfikacje techniczne 

c) ofertę przetargową 

d) dziennik budowy 

e) protokoły odbiorów częściowych 

f) protokoły odbioru robót zanikających i ulegających zakryciu 



g) atesty, aprobaty i karty techniczne, świadectwa jakości oraz certyfikaty 
zastosowanych materiałów potwierdzające posiadane parametry techniczne 

h) wyniki badań jakościowych materiałów (jeżeli w trakcie realizacji w/w 
zadania wystąpiła konieczność ich przeprowadzenia) 

i) karty gwarancyjne i instrukcje obsługi zastosowanych materiałów i 
urządzeń. 

W przypadku, gdy komisja stwierdzi, że roboty nie są jeszcze gotowe do 
odbioru lub Wykonawca nie przygotował w/w dokumentów ma prawo 
przesunąć termin odbioru i w porozumieniu z Wykonawcą wyznaczy nowy 
termin odbioru. W przypadku stwierdzenia wad w wykonanym obiekcie 
zostanie to wpisane w Protokole Odbioru Robót, w którym zostanie także 
określony termin usunięcia usterek. 

7.5. odbiór ostateczny:

Odbiór ostateczny polega na ocenie osuniętych wad, które zostały stwierdzone
podczas odbioru końcowego. Odbiór ostateczny będzie dokonany na 
podstawie wizji lokalnej obiektu i po stwierdzeniu usunięcia wszystkich wad 
zostanie on pozytywnie zakończony oraz przedłożeniu wszystkich 
wymaganych dokumentów. 

7.6.  Odbiór gwarancyjny:

Odbiór gwarancyjny zostanie przeprowadzony pod koniec okresu udzielonej 
przez wykonawcę gwarancji. Okres ten będzie określony w umowie. Polegać 
on będzie na ustaleniu powstania ewentualnych usterek, które powstały w 
okresie użytkowania obiektu oraz podjęcia decyzji dotyczącej ich usunięcia 
oraz terminu w jakim ma to być realizowane. 

7.7.  Zasady rozliczania należności finansowych:   

zasady rozliczenia za wykonane roboty budowlane jest uzależnione od 
zawartych w umowie kontraktowej warunków oraz ewentualnego podziału 
inwestycji na etapy. 

Wypłaty należnego wynagrodzenia za wykonane roboty budowlane objęte 
w/w zakresem zamawiający może przystąpić wówczas, gdy wykonawca złoży 
fakturę VAT wraz z podpisanym i zaakceptowanym przez zarządzającego 
realizacją umowy i inspektorów nadzoru inwestorskiego, protokołem odbioru 
robót, atestami, kartami technicznymi, aprobatami technicznymi oraz innymi 
w/w dokumentami potwierdzającymi parametry techniczne oraz właściwości 
użytkowe materiałów zastosowanych do wykonania zakresu robót. 

Termin i sposób zapłaty określać powinna umowa kontraktowa

a) W przypadku rozliczenia inwestycji kwotą ryczałtową – końcową 
wypłacaną jednorazowo – po zakończeniu całego zadania Wykonawca 
ubiegając się o zapłatę zobowiązany jest przedłożyć fakturę VAT warz z 
podpisanym przez wykonawcę i zarządzającego realizacją umowy i 
inspektorów nadzoru inwestorskiego, protokołem końcowego odbioru robót.



b) W przypadku rozliczenia inwestycji kwotą ryczałtową w rozbiciu na 
poszczególne etapy robót i wypłacaną po zakończeniu każdego etapu robót, 
wówczas Wykonawca przedłoży fakturę VAT na kwotę realizacji określonego 
etapu robót wraz z podpisanym przez wykonawcę i zarządzającego realizacją 
umowy i inspektorów nadzoru inwestorskiego, protokołem częściowego 
odbioru robót danego etapu oraz zatwierdzonym przez zarządzającego 
realizacją umowy przedmiarem robót zawierającym zakres tego etapu. 

c) W przypadku rozliczenia inwestycji na podstawie kosztorysu 
powykonawczego fakturą końcową wypłacana jednorazowo po zakończeniu 
całego zadania wykonawca ubiegający się o zapłatę zobowiązany jest 
przedłożyć fakturę VAT wraz z podpisanym przez Wykonawcę i 
zarządzającego realizacją umowy i inspektorów nadzoru inwestorskiego, 
protokołem końcowego odbioru robót, zatwierdzonym przez zarządzającego 
realizacja umowy przedmiarem robót.             

d) W przypadku rozliczenia inwestycji na podstawie kosztorysu 
podwykonawczego rozliczana etapowo i wypłacaną po zakończeniu każdego 
etapu robót wykonawca ubiegając się o zapłatę zobowiązany jest przedłożyć 
fakturę VAT wraz z podpisanym przez wykonawcę i zarządzającego realizacją

umowy i inspektorów nadzoru inwestorskiego, protokołem częściowym 
odbioru robót, zatwierdzającym zakres tego etapu.

e) Do każdego rozliczenia wraz z protokołem odbioru robót – częściowego 
lub końcowego, wykonawca zobowiązany jest do załączenia następujących 
dokumentów:  

- atesty

- karty techniczne

- certyfikaty i świadectwa jakości 

- wyniki badań kontrolnych oraz inne dokumenty potwierdzające parametry i 
właściwości użytkowe zastosowanych materiałów 

- wyniki badań jakościowych materiałów (jeżeli w trakcie realizacji w/w 
zadania wystąpiła konieczność ich przeprowadzenia)   

- karty gwarancyjne i instrukcje obsługi zastosowanych materiałów i urządzeń

8. Przepisy związane z realizacją w/w zadania:

8.1. Przepisy prawne:  

Wykonawca jest zobowiązany znać wszystkie przepisy prawne wydawane 
zarówno przez władze państwowe jak i lokalne oraz inne regulacje prawne i 
wytyczne, które są w jakikolwiek sposób związane z prowadzonymi robotami 
i będzie w pełni odpowiedzialny za przestrzeganie tych reguł i wytycznych w 
trakcie realizacji robót.



Najważniejsze z nich to:

1. ustawa Prawo Budowlane z dnia 07 lipca 19994 roku (Dz.U.Nr 89/1994

 poz. 414) wraz z późniejszymi zmianami

2. ustawa o planowaniu i zagospodarowaniu przestrzennym z dnia 27 marca 
2003 roku (Dz.U.Nr 80/2003) wraz z późniejszymi zmianami

3. ustawa o dostępie do informacji o środowisku i jego ochronie oraz o 
ocenach oddziaływania na środowisko z dnia 9 listopada 2000 roku (Dz. U. Nr
109/2000 poz. 1157) 

4. ustawa Prawo Geodezyjne i Kartograficzne z dnia 17.05.1989 roku (Dz. U. 
Nr 30/1989 poz. 163) z późniejszymi zmianami

5. rozporządzenie Ministra Gospodarki Przestrzennej i Budownictwa z dnia 
19.12.1994 roku ws. dopuszczania do stosowania w budownictwie nowych 
materiałów oraz nowych metod wykonywania robót budowlanych (Dz. U. Nr 
10/1995; poz. 48) 

6. ustawa z dnia 23.07.2003 roku o ochronie zabytków im opiece nad 
zabytkami 

7. ustawa z dnia 29.01.2004 roku Prawo Zamówień Publicznych             

8. ustawa z dnia 13.04.2007 roku o zmianie ustawy – Prawo Zamówień 
Publicznych

9. ustawa z dnia 27.04.2001 roku Prawo Ochrony Środowiska 

10. Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dnia 26.06.2002 w sprawie 
dziennika budowy, montażu i rozbiórki, tablicy informacyjnej oraz ogłoszenia
zawierającego dane dotyczące bezpieczeństwa pracy i ochrony zdrowia

11. rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dnia 14.10.2004 roku w 
sprawie europejskich aprobat technicznych oraz polskich jednostek 
organizacyjnych

upoważnionych do ich wydawania 

12. ustawa z dnia 16.04.2004 roku o wyrobach budowlanych 

8.2.  normy i normatywy:

Wszystkie roboty należy wykonać zgodnie z obowiązującymi na terenie 
Polski normami i normatywnymi. W wyjątkowych i uzasadnionych 
przypadkach można dopuścić stosowanie innych norm i przepisów, lecz 
muszą one być w tym miejscu wyraźnie określone.       

 Wszystkie roboty należy wykonywać zgodnie z obowiązującymi na terenie 
Polski normami i normatywami. W wyjątkowych i uzasadnionych 
przypadkach można dopuścić stosowanie innych norm i przepisów, lecz muszą
one być w tym miejscu wyraźnie określone.    



Wszystkie najważniejsze przepisy i normy dotyczące danego asortymentu 
robót są wyszczególnione w punkcie Szczegółowej Specyfikacji Technicznej.

1. PN-70/B-10100 Roboty tynkowe. Tynki zwykłe. Wymagania i 
badania przy odbiorze

2. PN-65/B-10101 Roboty tynkowe. Tynki szlachetne. 
Wymagania i badania techniczne przy 
odbiorze. 

3. PN-91/B-10125 Suche mieszanki tynków szlachetnych oraz 
lastryka na spoiwie hydraulicznym.

4. PN-B-10106:1997 Tynki i zaprawy budowlane. Masy tynkarskie 
do wypraw pocienionych   

5. PN-B-10106:1997/Az1:2002
Tynki i zaprawy budowlane. Masy tynkarskie 
do wypraw pocienionych (zmiana Az1) 

     6. PN-B-10109:1998 Tynki i zaprawy budowlane. Suche mieszanki 
tynkarskie. 

     7. PN-EN 13914-1:2005 (U) Projektowanie, przygotowanie i zastosowanie 
tynków zewnętrznych i wewnętrznych. Tynki 
zewnętrzne. 

     8. PN-91/B-10102 Farby do elewacji budynków. Wymagania i 
badania.    

     9. PN-69/B-10280 Roboty malarskie budowlane farbami wodnymi
i wodorozcieńczalnymi farbami emulsyjnymi. 

   10. PN-69/B-10285 Roboty malarskie budowlane farbami, 
lakierami i emaliami na spoiwach bezwodnych.

   11.PN-C-81902:1997 Farby poliestrowe modyfikowane, 
wodorozcieńczalne do gruntowania, do 
wielostrumieniowego polewania. 

  13. PN-C-81919:2002 Farby krzemianowo -cynkowe 
  14. PN-EN ISO 4618:2006 (U) Farby i lakiery – Terminy i definicje 
  15. PN-88/B-04120 Kamień budowlany. Podział, pojęcia 

podstawowe, nazwy i określenia. 
  16. PN-B-11203:1996 Materiały kamienne. Elementy kamienne; płyty

do okładzin pionowych zewnętrznych i 
wewnętrznych.

  17. PN-B-11204:1996 Materiały kamienne. Elementy kamienne; płyty
cokołowe zewnętrzne.

  18. EN 1469 Płyty okładzinowe. Wymagania. 
  19. EN 12059 Wymiarowe kamienie obrobione. Wymagania.  

                

















Opis techniczny

   Branża sanitarna 

1.  Zakres opracowania.

Niniejsza część ,,Projektu budowlanego’’ zawiera rozwiązania projektowe  
zagadnień  sanitarnych ,cieplnych, wentylacji  i obejmuje:

-instalację c.o. wyposażoną w grzejniki.
- instalację  wodociągową i kanalizacyjną 
- wentylację mechaniczną 

W zakresie opracowania ujęto:
-wymianę istniejących grzejników na nowe  
-rozwiązanie instalacji wod- kan
-rozwiązanie wentylacji mechanicznej 

2.  Dane wyjściowe.
Projekt opracowano w oparciu o:

-podkłady architektoniczne budynku.
-technologię zaplecza socjalnego
-wytyczne  producentów urządzeń sanitarnych i technologicznych 
-obowiązujące normy i przepisy. 

3.  Założenia do obliczeń cieplnych.

-Strefa klimatyczna – III. obliczeniowa temperatura zewnętrzna – tz = -20oC.
-Temperatura w pomieszczeniach – zgodnie z wytycznymi technologicznymi i 
PN-82/B-O2403.
-Żródło ciepła stanowi  lokalna kotłownia gazowa przygotowująca wodę dla celów
c.o., cwu
-Parametry obliczeniowe wody dla celów c.o. i c.t. – 80/60oC.

4.  Opis projektowanej instalacji c.o.

Grzejnikami ogrzewane będą wszystkie  pomieszczenia węzłów sanitarnych , so-
cjalne oraz korytarze  i wejście ewakuacyjne . Grzejniki zasilane będą z istnieją-
cych pionów i poziomów grzewczych w pomieszczeniach.
W instalacji zastosowane będą grzejniki stalowe płytowe z podejściami od dołu 
i z zaworami wyposażonymi w głowice termostatyczne.
Rury przyłączeniowe do grzejników  wykonać z rur miedzianych łączonych na lut 
twardy . Przy grzejnikach zamontować automatyczne  zawory odpowietrzające.
Rurociągi po zabezpieczeniu antykorozyjnym, izolowane będą termicznie otulina-
mi z pianki poliuretanowej.
Kompensacja wydłużeń- przez załamania naturalne.



5.WENTYLACJA  MECHANICZNA 

Przy określaniu ilości powietrza wentylacyjnego przyjęto następujące wskaźniki:
- Ilość świeżego powietrza w pomieszczeniach  – 35 m3/h x osobę.
- Ilość wymian powietrza w poszczególnych pomieszczeniach – zgodnie z obo-

wiązującymi przepisami i wytycznymi technologicznymi.

Opis rozwiązań projektowych.

- Ogrzewanie przez grzejniki wodne 
- Wentylacja mechaniczna wywiewna  zapewniająca od 1,0 W/H do 1,5 W/H dla

szatni i zaplecza socjalnego  , natomiast dla łazienek od 1,5 do 10     wymian
powietrza na godzinę

- Wyciąg powietrza z pomieszczeń  przez  zbiorcze wentylatory kanałowe w
obudowie akustycznej  , wentylatory montowane pod stropem na korytarzu
Przewidziano dwa wentylatory kanałowe o wydajności 980 m3/h  oraz jeden o
wydajności 300 m3/h – dla zaplecza socjalnego 

- W celu usuwania wilgotnego powietrza  zamontować rury SPIRO sztywne 
Zaleca się rury izolowane różnokolorowe / kolor dobrać w zależności od wy-
stroju wnętrza/  oraz anemostaty wywiewne z regulowaną wydajnością

- Czerpnie ścienne – nawietrzaki podokienne średnicy 110 mm z grzałką elek-
tryczną

-    W pomieszczeniach przewidziano podciśnienie
Podciśnienie w WC wyrównane będzie powietrzem przeciąganym z korytarza. W
związku z tym drzwi w tych pomieszczeniach powinny być wyposażone w kratki
wentylacyjne. 

Wywie powietrza wyprowadzić nad dach budynku , prowadzić przy ścianie ze-
wnetrznej  , obudować – wg opracowania architektonicznego. 

6. INSTALACJA    WODNO-KANALIZACYJNA 

Obiekt zaopatrywany będzie w wodę z istniejącego wodociągu miejskiego 
Ciepła woda   z istniejącego węzła cieplnego zlokalizowanego w sąsiednim budyn-
ku. Do sanitariatów doprowadzone są przewody wody zimnej i ciepłej.
Opis instalacji.
Instalację wodną  wykonać z rur z tworzywa wielowarstwowych  z wkładką alumi-
niową . Dla zabezpieczenia przed skraplaniem się pary wodnej na powierzchni - 
rurociągi należy zaizolować otulinami z pianki poliuretanowej  np. thermaflex.
Rury prowadzić w bruzdach podłogowych i ściennych.
Armatura  podtynkowa  na stelarzu . Dla zabezpieczenia przed poparzeniem 
w szafce na korytarzu należy zamontować zawór mieszający z termostatem  
temperatury.
Instalacje kanalizacji. 
Ścieki z budynku odprowadzane będą dwoma systemami kanalizacji. Będą to sys-
temy:

- kanalizacji sanitarnej
- kanalizacji deszczowej 



Odbiór ścieków.
Ścieki sanitarne  odprowadzane będą do miejskiego kanału sanitarnego o średni-
cy Dn = 200 mm, ułożonego na posesji Inwestora. Będą one odprowadzane pro-
jektowanym przykanalikiem sanitarnym o średnicy 200 mm prowadzonym na ze-
wnatrz budynku. Do projektowanej kanalizacji podłączyć istniejący pion kanaliza-
cyjny w łazience mieszkania  przy sanitariatach.
Ścieki opadowe z dachu obiektu odprowadzone będą systemem istniejących rur 
spustowych  do miejskiej sieci kanalizacji ogólnospławnej przez projektowany 
przykanalik deszczowy..

Kanalizacja sanitarna.
Instalacje kanalizacyjne należy wykonać  z rur z tworzyw sztucznych.
Kanały prowadzone pod podłogą układane będą na podsypce i obsypce piasko-
wej o grubości 30 cm. Studzienki rewizyjne ujęte są w projekcie przyłaczy.
Wyjścia kanałów z budynku, układane pod ławami fundamentowymi, należy ukła-
dać w tulejach ochronnych.
Wykonać nowe podłączenie urządzeń w łazience mieszkania  sąsiadującego 
z sanitariatami szkolnymi.   . 
W pomieszczeniach sanitarnych - umywalki fajansowe. Miski ustępowe typu kom-
pakt.
Odpowietrzenie kanalizacji sanitarnej przez rury wywiewne o średnicy 160 mm wy-
prowadzone nad dach budynku – zakończenie   pionów sanitarnych PCV 110
mm . Na pionach montować rewizje PCV 110 mm. 
Istniejący kanał sanitarny w budynku przewidziano do likwidacji po uprzednim jego
przepłukaniu i dezynfekcji.

Kanalizacja deszczowa.

Wody opadowe z dachu budynku odprowadzane będą systemem projektowanych 
przykanalików deszczowych. Wody te odprowadzane będą  zewnętrznymi rynnami
podłączonymi do sieci zewnętrznych kanalizacji deszczowych.

Ogólne warunki wykonania i odbioru instalacji.

- Instalacje wodno kanalizacyjne rozwiązano zgodnie z normami:
 PN-92/B-01706 - Instalacje wodociągowe. Wymagania w projektowaniu.
 PN-B-01706/Az1 - Instalacje wodociągowe. Wymagania w projektowaniu. 

PN-92/B-01707 - Instalacje kanalizacyjne. Wymagania w projektowaniu.
- Montaż próby i odbiory instalacji należy wykonać zgodnie z w/w Instrukcją oraz

z  „Warunkami wykonania i odbioru robót budowlano - montażowych” - część II
„Instalacje  sanitarne  i przemysłowe”  i   normą  PN-90/B-10700/00-  Instalacje
wewnętrzne wodociągowe i kanalizacyjne - Wymagania przy odbiorze.

Przewody kanalizacyjne prowadzone pod podłogą należy układać na podsypce i
obsypce piaskowej o grubości 30 cm.



OPIS TECHNICZNY
PRZYŁĄCZA 

1. DANE OGÓLNE :

Inwestor:
Gmina Miejska Kłodzko  
57-300 Kłodzko pl. B. Chrobrego 1
Obiekt :
Budowa  przyłączy  sanitarnych    dla  przebudowy  węzłów  sanitarnych  i  sali
gimnastycznej  z zapleczem  w Szkole Podstawowej nr 3  w Kłodzku.
Sieć kanalizacji sanitarnej i deszczowej – wyrzucenie zbiorczego kanału  kanalizacji
sanitarnej i kanalizacji deszczowej na zewnątrz budynku.

2. PODSTAWA  OPRACOWANIA 
- Umowa z Inwestorem 
- Wizja w terenie 
- Uzgodnienia branżowe
- Odnośne  normy  i  przepisy
- Katalogi urządzeń dla odprowadzenia ścieków

3. PRZEDMIOT I ZAKRES  OPRACOWANIA
Projekt   zawiera  rozwiązanie  sieci  sanitarnych  kanalizacji  sanitarnej  i  kanalizacji
deszczowej  wraz z podłączeniem istniejących rur  spustowych na zewnątrz budynku
do projektowanego przyłącza deszczowego dla przebudowy węzłów sanitarnych i sali
gimnastycznej w Szkole Podstawowej nr 3 w Kłodzku ul. Jana Pawła II 4.
Na terenie działki   przewidziano następujące   sieci:
- sieć  kanalizacyjna  sanitarna  bytowa  –  odprowadzenie  ścieków  z

przebudowywanych sanitariatów nowym przykanalikiem sanitarnym  systemem
grawitacyjnym  do  istniejącej  studzienki   kanalizacyjnej  –  wyrzucenie  sieci  na
zewnatrz budynku  

- sieć kanalizacyjna deszczowa  – odprowadzenie wód opadowych z istniejących rur
spustowych  nowym przykanalikiem deszczowym  systemem grawitacyjnym do
istniejącej kanalizacji ogólnospławnej. 

          4. ISTNIEJĄCE SIECI
Obecnie ścieki z sanitariatów odprowadzane są do zbiorczego kanału sanitarnego 
zlokalizowanego  wewnątrz budynku .  Przewidziano likwidację tego kanału po jego 
uprzedniej dezynfekcji i wykonanie nowego na zewnątrz budynku.
Odprowadzenie ścieków i wód opadowych przewidziano do istniejącego kanału 
ogólnospławnego  o średnicy 250 mm przez projektowane przyłacza deszczowe.
Istniejący kanał ogólnospławny w ulicy Jana Pawła II należy wyremontować  udrożnić 
i usunąć z niego wszelkie korzenie i rośliny.



Projektowaną sieć kanalizacyjną należy włączyć do w/w istniejącego kanału do 
istniejącej studzienki sanitarnej Si.

5. PROJEKTOWANE  SIECI

Ścieki  odprowadzane  będą  projektowanym  przyłaczem  kanalizacji  sanitarnej  o
średnicy 200 mm do istniejącej sieci miejskiej.
Istniejąca studzienka , do której należy włączyć projektowany kolektor zlokalizowana
jest przy głównym budynku szkoły  na posesji Inwestora  .
Włączenie, średnica , materiał
Dla  odprowadzenia  ścieków   przewidziano  sieć  kanalizacyjną  z  rur  PCV-U  do
kanalizacji zewnętrznej o średnicy 160 i   200  mm. Na projektowanej sieci należy
zamontować studzienki sanitarne oznaczone symbolem SK 1- 5.
Projektowane studzienki wykonać z tworzywa  425 mm.
Do wykonania sieci stosować rury PCV-U do kanalizacji zewnętrznej.
Rury kanalizacyjne  prowadzić ze spadkiem podanym na profilach sieci.
Rury układać w wykopie o dnie wyrównanym i ubitym zasypką piaskową. 
Dla odprowadzenia wód opadowych  przewidziano sieć kanalizacyjną z rur PCV-U do
kanalizacji  zewnętrznej  o  średnicy 160 ,    200 i  250 mm.  Na projektowanej  sieci
należy zamontować studzienki deszczowe oznaczone symbolem SD .
Projektowane studzienki wykonać z tworzywa  425 mm.
Do wykonania sieci stosować rury PCV-U do kanalizacji zewnętrznej.
Rury kanalizacyjne  prowadzić ze spadkiem podanym na profilach sieci.
Rury układać w wykopie o dnie wyrównanym i ubitym zasypką piaskową. 
Studzienkę na istniejącym kanale ogólnospławnym wykonać o średnicy 600mm.

Na  trasie  projektowanych  sieci i przyłączy ułożone  są następujące sieci podziemne :
- istniejący kanał co – wewnętrzny 
Wszystkie roboty  ziemne w pobliżu kolizji  wykonywać ręcznie w/g zaleceń właścicieli
sieci  ,  których  należy  powiadomić  o  terminie przystąpienia do robót. 

6. UWAGI   OGÓLNE 
- Rury  i  armatura użyte do budowy sieci muszą posiadać atest i   specyfikację    dostawy. 

      - W  miejscach  przejść  dla  pieszych  w trakcie robót ziemnych   należy 
         zainstalować kładki z   barierkami
      - Sieci  przed zasypaniem należy zgłosić do jednostki wykonawstwa  
        geodezyjnego celem  zinwentaryzowania.
      - Wpięcie do istniejących sieci  zlecić Wodociągi Kłodzkie Sp. z o.o.
      - Po ułożeniu sieci kanalizacyjnej przed zasypaniem wykopu 
         zgłosić wykonaną sieć do odbioru technicznego przez Wodociągi  Kłodzkie Sp. z o.o.
       - Po zakończeniu  robót  nawierzchnię  doprowadzić  do  stanu  pierwotnego
       - Próbę szczelności sieci oraz wykonanie robót zanikowych należy zgłosić 
         do  Wodociągi  Kłodzkie Sp. z o.o. 
      - Miejsce zabudowy projektowanej  armatury oznakować tablicami 
         informacyjnymi  zgodnie z PN-82/B-09700
                                                                                                     Opracował
                                                                                        mgr inż. A.Rychlińska
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA

 Wykonania I Odbioru Robót
BRANŻA SANITARNA  

PRZEBUDOWA SANITARIATÓW  I SZATNI

SZKOŁA PODSTAWOWA NR 3

W KŁODZKU

TOM  II



Hydrulika i  roboty sanitarne

Instalacje wodno-kanalizacyjne wewnętrzne



0.1.  Wstęp

0.1.1. Przedmiot SST
Przedmiotem niniejszej SST są wymagania szczegółowe dotyczące wykonania i odbioru robót instalacji wodno-kanaliza-

cyjnej wewnętrznej.

0.1.2. Zakres stosowania SST
Specyfikacja techniczna stosowana jest jako dokument przetargowy i kontraktowy przy zlecaniu i realizacji robót wymie -

nionych w punkcie 1.1.

0.2. Zakres robót objętych SST
Ustalenia zawarte w niniejszej SST stanowią wymagania dotyczące wykonania i odbioru robót instalacji wodno-kanaliza-

cyjnej wewnętrznej.

0.2.1. Demontaż rurociągów wodnych , PVC, rurociągów  kanalizacyjnych, wykonanie wykopów dla 
kanałów sanitarnych

o cięcie rur palnikiem, demontaż rurociągów
o wyznaczenie miejsca ułożenia rur,
o wywiezienie rur na odległość do 5 km,
o rozbiórka rur kanalizacyjnych,
o zerwanie posadzek cementowych pod kanały sanitarne wewnętrzne,
o zasypanie wykopów ziemią z wykopów,
o wykonanie przebić w ścianach fundamentowych, w stropach i ścianach,
o wykonanie bruzd poziomych i pionowych w ścianach

0.2.2. Wykonanie instalacji wody zimnej, ciepłej cyrkulacyjnej  
o montaż rurociągów stalowych ocynkowanych o połączeniach gwintowanych φ15-32 mm 
o montaż zaworów czerpalnych, przelotowych i zwrotnych φ15-32 mm,
o montaż baterii  umywalkowych    
o montaz baterii zlewozmywakowych 
o montaz baterii natryskowych 
o montaz zaworów czerpalnych 
o montaz podejść pod płyczki ustepowe - podtynkowe
o montaż  rurociągów z rur z tworzywa PP z wkładką Alu  o średnicy  20,25,32 mm
o izolacja rurociągów 
o próba szczelności instalacji 

0.2.3. Roboty instalacyjne – instalacja kanalizacyjna wewnętrzna
o wykonanie podłoża z materiałów sypkich gr. 10 cm. pod kanały,
o montaż rurociagów z PCV φ160 mm łączonych na kielich z uszczelką w wykopie,
o montaż rurociągów z PCV φ50-110 mm na ścianie budynku, 
o montaż czyszczaków kanalizacyjnych φ110 mm
o montaż wpustów piwnicznych φ100 mm,
o montaż zaworów odpowietrzających  110 mm
o montaż  odwodnień liniowych z  pomieszczeń WC szer. 10 cm
o montaz  rur odpowietrzających φ160 mm,
o montaz czyszczaków kanlizacyjnych
o zamontowanie umywalek,   ustępów ze spłuczka, 
o montaz natrysków 
o montaz zlewozmywaków 

0.2.4. Roboty instalacyjne – izolacja termiczna rurociągów
o zamontowanie izolacji z pianki poliuretanowej φ15-50 mm

0.3. Określenia podstawowe
Stosowane określenia podstawowe są zgodne z obowiązującymi, odpowiednimi Polskimi Normami i definicjami podany-

mi w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

0.4. Ogóle wymagania dotyczące robót
Wykonawca robót jest odpowiedzialny za jakość ich wykonania oraz zgodność z Dokumentacją Projektową, SST i pole-

ceniami Inspektora Nadzoru.



0.5. Materiały

0.5.1. Instalacja wodna  
o kształtki stalowe ocynkowane do wody zimnej, ciepłej   φ15-32 mm,
o rury  stalowe ocynkowane  do wody zimnej, ciepłej  φ15-32 mm,
o uchwyty do rur,
o kształtki stalowe ocynkowane,
o rury do wody z tworzywa PP  z wkładką Alu  o średnicy 20,25,32 mm
o kształtki PP 
o zawory czerpalne φ15-20 mm
o uszczelki gumowe,
o zawory przelotowe i zwrotne φ15-32 mm
o baterie umywalkowe 
o baterie natryskowe 
o baterie zlewozmywakowe 
o zawór czerpalny 
o tuleje ochronne,
o rury stalowe ze szwem
o przyłącza elastyczne do armatury
o zawory zaporowe,
o zawory do płuczek ustepowych - podtynkowe
o izolacja termiczna 
o łączniki żeliwne ocynkowane,

0.5.2. Kanalizacja sanitarna
o pospółka piaskowa,
o rury kanalizacyjne PVC φ110-160 mm,
o rury kanalizacyjne PVC φ50-110 mm,
o uszczelki gumowe do ru kanalizacyjnych,
o kształtki PVC
o cement portlandzki
o czyszczaki kanalizacyjne PVC φ110 mm,
o rury wywiewne PVC 160 mm,
o zawory odpowietrzające 110 mm PCV 
o abizol R+P,
o cegła ceramiczna pełna kl. 15,0 Mpa,
o urządzenia sanitarne „compakt”,
o komplety przelewow-spustowe do umywalek , zlewozmywaków 
o natryski 

0.5.3. Izolacja termiczna rurociągów
o izolacja termiczna z pianki poliuretanowej gr. 9 mm

0.6. Sprzęt
Ogólne wymagania dotyczące sprzętu podano w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

Do wykonania robót  stosować następujący sprzęt:

o sprzęt przeznaczony do realizacji robót zgodnie z założoną technologią;
Stosowany sprzęt powinien być zaakceptowany przez Inspektora Nadzoru

0.7. Transport
Ogólne wymagania dotyczące transportu podano w części pn. Wymagania Ogólne. Używane pojazdy, poruszające się po

drogach publicznych powinny spełniać wymagania dotyczące przepisów i ruchu drogowego. 

0.8. Wykonanie robót
Ogólne wymagania wykonania robót podano w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

0.8.1. Zakres wykonywanych robót
Roboty powinny być wykonane ze szczegółowymi wymaganiami technicznymi wykonania i odbioru robót budowlanych.

0.9. Kontrola jakości robót
Ogólne zasady kontroli jakości robót podano w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

Kontrola jakości robót powinna obejmować:



o kontrolę elementów składowych dostarczonych przez  producenta;
o kontrola wytrasowania miejsc montażu;
o kontrolę montażu zgodnie z przedmiotowymi normami i przepisami;

Materiały przeznaczone do wbudowania muszą posiadać odpowiednie atesty oraz być zaakceptowane przez Inspektora
Nadzoru. Akceptacja polega na wizualnej ocenie stanu materiałów oraz udokumentowaniu jej wpisem do Dziennika Budo-
wy.

0.10. Obmiar robót
Ogólne zasady obmiaru robót podano w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

0.10.1. Jednostka obmiarowa
Jednostką obmiarową jest:

a) 1 m dla :

o demontażu rurociągów,
o bruzd poziomych,
o rurociągów wody zimnej , ciepłej  
o rurociągów cyrkulacji 
o rurociągów kanalizacyjnych
o odwodnień liniowych 

b) 1 m2 dla 

o demontażu posadzek,
o podłoży z materiałów sypkich,
o otuliny termicznej rurociągów,

c) 1 m3 dla:

o robót ziemnych,
d) 1 szt. dla:

o zaworów czerpalnych wraz z podejściami,
o zaworów przelotowych i zwrotnych,
o baterii umywalkowych,zlewozmywakowych , natryskowych
o czyszczaków kanalizacyjnych,
o wpustów posadzkowych,
o zaworów odpowietrzajacych,
o rur wywiewnych

b) 1 kpl. dla:

o umywalek,
o natrysków 
o zlewozmywaków 
o ustępów ze spłuczka typu „compakt”,

0.11. Odbiór robót
Ogólne zasady odbioru robót podano w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

Poszczególne etapy robót powinny być odebrane i zaakceptowane przez Inspektora Nadzoru. Odbioru robót (stwierdze -
nie wykonania zakresu robót przewidzianego w dokumentacji) dokonuje Inspektor Nadzoru, po zgłoszeniu przez Wykonaw-
cę robót do odbioru. Odbiór powinien być przeprowadzony w czasie umożliwiającym wykonanie ewentualnych poprawek
bez hamowania postępu robót. Roboty poprawkowe Wykonawca wykona na własny koszt w terminie ustalonym z Inspekto -
rem Nadzoru. Odbiory robót zanikających i ulegających zakryciu należy prowadzić w miarę postępu robót, kontrolując ich
jakość .

Jeżeli wszystkie badania dały wyniki pozytywne, wykonane roboty należy uznać za zgodne z wymaganiami. Jeżeli cho-
ciaż jedno badanie dało wynik ujemny, wykonane roboty należy uznać za niezgodne z wymaganiami norm i kontraktu. W ta -
kiej sytuacji Wykonawca jest zobowiązany doprowadzić roboty do zgodności z normą i Dokumentacją Projektową, przedsta -
wiając je do ponownego odbioru.

0.12. Podstawa płatności
Ogólne ustalenia dotyczące płatności podano w części pn. Warunki ogólne.

0.12.1. Cena i szczegółowy zakres robót wykonania robót obejmuje:
Zgodnie z dokumentacją Projektową należy wykonać:

a) instalacja wodociągowa 



o demontaż istniejącej instalacji
o przebicia w ścianach  
o wykucie bruzd
o próba szczelności
o izolacja otulinami
o rurociągi stalowe ocynk. o połączeniach gwintowanych o śr. nom. 15 mm
o rurociągi stalowe ocynk. o połączeniach gwintowanych o śr. nom. 20 mm
o rurociągi stalowe ocynk. o połączeniach gwintowanych o śr. nom. 25 mm
o rurociągi stalowe ocynk. o połączeniach gwintowanych o śr. nom. 32 mm
o rurociągi  z tworzywa PP z Alu   o śr. nom. 25 mm
o rurociągi  z tworzywa PP z Alu   o śr. nom. 20 mm
o rurociągi  z tworzywa PP z Alu   o śr. nom. 32 mm
o wykonanie podejść dopływowych 
o próba szczelności inst. wodociągowej o śr. do 65 mm

o montaż zaworów przelotowych kulowych:
- Ø 15 mm
- Ø 20 mm
- Ø 25 mm
- Ø 32 mm

o wykonanie podejść dopływowych w rurociągach stalowych cynk. do zaworów czerpalnych, baterii itp..
o połączeniu sztywnym o śr   15 mm 

o wykonanie podejść dopływowych w rurociągach stalowych cynk. do zaworów czerpalnych, baterii itp..
o połączeniu elastycznym o,śr.  15 mm 

o montaż zaworów przelotowych kulowych w instalacji  wodociągowej :
- Ø 15 mm
- Ø 20 mm
- Ø 25 mm
  

b) kanalizacja wewnętrzna

 3 
o podłoża pod kanały
o rurociągi kanalizacyjne w wykopach z rur PVC:

- Ø 110 mm
- Ø 160 mm

o rurociągi kanalizacyjne w ścianach :
- Ø 110 mm
- Ø 75 mm
- Ø 50 mm
- Ø 40 mm

o wykonanie podejść odpływowych z PVC:
- Ø 110 mm
- Ø 50 mm
- Ø40 mm

o wpusty ściekowe i syfony:
- wpusty ściekowe 
- syfon pojedynczy  umywalkowy 

o montaż  rur wywiewnych  Ø 160 mm
o czyszczaki PVC kanalizacyjne Ø110 mm
o montaż umywalek 
o montaz natrysków 
o montaz zlewozmywaków
o montaż ustępów  kompaktowych
o montaż  zaworów odpowietrzających 
o montaż rur ochronnych Ø 250 mm
o przebicia otworów dla przewodów instalacyjnych
o wykucie bruzd poziomych w ścianach murowanych
o wykucie bruzd pionowych lub skośnych 
o wykucie bruzd w podłożu betonowym

0.13. Przepisy związane
o Instrukcja techniczna producenta,



o Warunki techniczne wykonania i odbioru robót instalacyjnych Tom II „Instalacje sanitarne i przemy-
słowe” – rozdział 10.

o Warunki techniczne wykonania  i  odbioru rurociągów z tworzyw sztucznych” wydane przez Polską
Korporację Techniki sanitarnej, Grzewczej i gazowej. Warszawa 1996 rok.

o PN-92/B-01706Instalacje wodociągowe. Wymagania w projektowaniu,
o PN-81/B-10800 Instalacje wodociągowe i kanalizacyjne. Wymagania i badania przy odbiorze.
o PN-71/B-10420 Urządzenia ciepłej wody w budynkach. Wymagania i badania przy odbiorze.
o BN-76/8860 Elementy mocujace rurociagi.
o BN-85/8862 Instalacje wodociągowe. Zbiorniki bezciśnieniowe. Wymagania i badania.
o PN-85/M-75002 Armatura przepływowa instalacji wodociagowej. Wymagania i badania.



 Roboty sanitarne

Instalacje centralnego ogrzewania 

Demontaż i montaż  instalacji c.o.



0.14. Wstęp

0.14.1. Przedmiot SST
Przedmiotem niniejszej SST są wymagania szczegółowe dotyczące wykonania i odbioru robót w zakresie demontażu ru -

rociągów stalowych, wykonanie przebić i bruzd w ścianach i stropach.

0.14.2. Zakres stosowania SST
Specyfikacja techniczna stosowana jest jako dokument przetargowy i kontraktowy przy zlecaniu i realizacji robót wymie -

nionych w punkcie 1.1.

0.15. Zakres robót objętych SST

0.15.1. Demontaż rurociągów stalowych o połączeniach spawanych na ścianie Ø20-50 mm
o cięcie rur palnikiem, 
o wywiezienie rur na odległość do 5 km.

0.15.2. Wykonanie przebić otworów w stropach, wykonanie otworów w ścianach z cegieł, wykucie bruzd 
pionowych i poziomych.

o wykucie otworów w ścianach i stropach z cegieł na zaprawie cementowo-wapiennej,
o wykucie bruzd poziomych i pionowych w ścianach z cegieł na zaprawie cementowo-wapiennej,
o wywiezienie gruzu na odległość do 5 km.,

0.16. Określenia podstawowe
Stosowane określenia podstawowe są zgodne z obowiązującymi, odpowiednimi Polskimi Normami i definicjami podany-

mi w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

0.17. Ogóle wymagania dotyczące robót
Wykonawca robót jest odpowiedzialny za jakość ich wykonania oraz zgodność z Dokumentacją Projektową, SST i pole-

ceniami Inspektora Nadzoru.

0.18. Materiały
Nie występują.

0.19. Sprzęt
Ogólne wymagania dotyczące sprzętu podano w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

Do wykonania robót związanych z rozbiórką istniejącej instalacji c.o. oraz wykonaniem przebić i bruzd w ścianach z ce -
gły i usunięciem gruzu należy stosować następujący sprzęt:

o specjalne ręczne młoty pneumatyczne i udarowe, które nie mogą niekorzystnie oddziaływać na istnieją -
cą konstrukcję budynku

o palniki acetylenowo-tlenowe

0.20. Transport
Ogólne wymagania dotyczące transportu podano w części pn. Wymagania Ogólne. Używane pojazdy, poruszające się po

drogach publicznych powinny spełniać wymagania dotyczące przepisów i ruchu drogowego. 

0.21. Wykonanie robót
Ogólne wymagania wykonania robót podano w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

0.21.1. Zakres wykonywanych robót
Roboty powinny być wykonane zgodnie ze szczegółowymi wymaganiami technicznymi wykonania i odbioru robót budowla-
nych.

0.22. Kontrola jakości robót
Ogólne zasady kontroli jakości robót podano w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

Kontrola jakości robót powinna obejmować:

o kompletności wykonania robót



Poszczególne etapy robót powinny być odebrane i zaakceptowane przez Inspektora Nadzoru.

0.23. Obmiar robót
Ogólne zasady obmiaru robót podano w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

0.23.1. Jednostka obmiarowa
Jednostką obmiarową jest:

o demontaż rurociągów spawanych – mb
o demontaż grzejników - kpl
o przebicia w ścianach i stropach – m2

o wykucie bruzd poziomych i pionowych - mb

0.24. Odbiór robót
Ogólne zasady odbioru robót podano w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

Poszczególne etapy robót powinny być odebrane i zaakceptowane przez Inspektora Nadzoru. Odbioru robót (stwierdze -
nie wykonania zakresu robót przewidzianego w dokumentacji) dokonuje Inspektor Nadzoru, po zgłoszeniu przez Wykonaw-
cę robót do odbioru. Odbiór powinien być przeprowadzony w czasie umożliwiającym wykonanie ewentualnych poprawek
bez hamowania postępu robót. Roboty poprawkowe Wykonawca wykona na własny koszt w terminie ustalonym z Inspekto -
rem Nadzoru. Odbiory robót zanikających i ulegających zakryciu należy prowadzić w miarę postępu robót, kontrolując ich
jakość.

Jeżeli wszystkie badania dały wyniki pozytywne, wykonane roboty należy uznać za zgodne z wymaganiami. Jeżeli cho-
ciaż jedno badanie dało wynik ujemny, wykonane roboty należy uznać za niezgodne z wymaganiami norm i kontraktu. W ta -
kiej sytuacji Wykonawca jest zobowiązany doprowadzić roboty do zgodności z normą i Dokumentacją Projektową, przedsta -
wiając je do ponownego odbioru.

0.25. Podstawa płatności
Ogólne ustalenia dotyczące płatności podano w części pn. Warunki ogólne.

0.25.1. Cena i szczegółowy zakres robót wykonania robót obejmuje:
Zgodnie z dokumentacją Projektową należy wykonać:

a) demontaż istniejącej instalacji:

0.26. Przepisy związane
o PN-68/B-10020 – Roboty murarskie
o Przepisy BHP przy robotach rozbiórkowych i transportowych
o Warunki techniczne wykonania i odbioru robót budowlano-montażowych



0.27.  Wstęp

0.27.1. Przedmiot SST
Przedmiotem niniejszej SST są wymagania szczegółowe dotyczące wykonania i odbioru robót w zakresie montażu insta-

lacji centralnego ogrzewania .

0.27.2. Zakres stosowania SST
Specyfikacja techniczna stosowana jest jako dokument przetargowy i kontraktowy przy zlecaniu i realizacji robót wymie -

nionych w punkcie 1.1.

0.28. Zakres robót objętych SST
Ustalenia zawarte w niniejszej specyfikacji dotyczą wykonania i odbioru robót w zakresie montażu instalacji centralnego

ogrzewania z rur stalowych i miedzianych   wraz z montażem grzejników.

Zakres robót:

a) instalacja c.o.

o montaż rurociągów rur  miedzianych  łączonych na lut twardy   15-22 mm 
o wykonanie próby szczelności 
o montaż zaworów przelotowych kulowych w instalacji z  rur  miedzianych : - Ø 15 – 25  mm
o montaż zaworów odpowietrzających automatycznych Ø15 mm
o montaż zaworów grzejnikowych Ø15 mm
o podłączenie grzejnika rurką chromoniklową oddolne 
o montaż grzejników stalowych, płytowych
o próba szczelności i regulacja instalacji c.o.
o wykonanie bruzd poziomych w ścianach murowanych
o wykonanie przebić w ścianach i stropach
o wykonanie izolacji poliuretanowej 
o wykonanie próby szczelności 
o próba szczelności i regulacja instalacji c.o. (na gorąco)

0.29. Określenia podstawowe
Stosowane określenia podstawowe są zgodne z obowiązującymi, odpowiednimi Polskimi Normami i definicjami podany-

mi w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

0.30. Ogóle wymagania dotyczące robót
Wykonawca robót jest odpowiedzialny za jakość ich wykonania oraz zgodność z Dokumentacją Projektową, SST i pole-

ceniami Inspektora Nadzoru.

0.31. Materiały
o cegła pełna budowlana 
o dwuzłączki proste nakrętno-wkrętne Ø15 mm
o głowice do zaworów termostatycznych
o grzejniki płytowe  
o izolacja Thermaflex Ø15-25 mm
o kształtki  miedziane łaczone na lut twardy  Ø15-22 mm
o rura miedziana  Ø15-22 mm
o tarczki ochronne
o uchwyty do grzejników c.o.
o uchwyty do rur  miedzianych  Ø15-22 mm
o zaprawa cementowa M80
o zawory grzejnikowe termostatyczne mosiężne Ø15 mm
o zawory kulowe Ø15-25 mm
o zawory odpowietrzające automatyczne Ø15 mm
o zestaw chromoniklowy do pdłączenia grzejnika
o złączki mosiężne do grzejnika Ø15 mm
o złączki nakrętne równoprzelotowe Ø15 mm

0.32. Sprzęt
Ogólne wymagania dotyczące sprzętu podano w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

Do wykonania robót związanych z rozbiórką istniejącej instalacji c.o. oraz wykonaniem przebić i bruzd w ścianach z ce -
gły i usunięciem gruzu należy stosować następujący sprzęt:



o specjalne ręczne młoty pneumatyczne i udarowe, które nie mogą niekorzystnie oddziaływać na istnieją -
cą konstrukcję budynku

o palniki acetylenowo-tlenowe

0.33. Transport
Ogólne wymagania dotyczące transportu podano w części pn. Wymagania Ogólne. Używane pojazdy, poruszające się po

drogach publicznych powinny spełniać wymagania dotyczące przepisów i ruchu drogowego. 

0.34. Wykonanie robót
Ogólne wymagania wykonania robót podano w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

0.34.1. Zakres wykonywanych robót
Roboty powinny być wykonane zgodnie ze szczegółowymi wymaganiami technicznymi wykonania i odbioru robót budowla-
nych.

0.35. Kontrola jakości robót
Ogólne zasady kontroli jakości robót podano w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

Kontrola jakości robót powinna obejmować:

o kompletności wykonania robót
Poszczególne etapy robót powinny być odebrane i zaakceptowane przez Inspektora Nadzoru.

0.36. Obmiar robót
Ogólne zasady obmiaru robót podano w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

0.36.1. Jednostka obmiarowa
Jednostką obmiarową jest:

o demontaż i montaż  rurociągów  – mb
o grzejniki , zawory  - szt
o przebicia w ścianach i stropach – m2

o wykucie bruzd poziomych i pionowych - mb

0.37. Odbiór robót
Ogólne zasady odbioru robót podano w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

Poszczególne etapy robót powinny być odebrane i zaakceptowane przez Inspektora Nadzoru. Odbioru robót (stwierdze -
nie wykonania zakresu robót przewidzianego w dokumentacji) dokonuje Inspektor Nadzoru, po zgłoszeniu przez Wykonaw-
cę robót do odbioru. Odbiór powinien być przeprowadzony w czasie umożliwiającym wykonanie ewentualnych poprawek
bez hamowania postępu robót. Roboty poprawkowe Wykonawca wykona na własny koszt w terminie ustalonym z Inspekto -
rem Nadzoru. Odbiory robót zanikających i ulegających zakryciu należy prowadzić w miarę postępu robót, kontrolując ich
jakość .

Jeżeli wszystkie badania dały wyniki pozytywne, wykonane roboty należy uznać za zgodne z wymaganiami. Jeżeli cho-
ciaż jedno badanie dało wynik ujemny, wykonane roboty należy uznać za niezgodne z wymaganiami norm i kontraktu. W ta -
kiej sytuacji Wykonawca jest zobowiązany doprowadzić roboty do zgodności z normą i Dokumentacją Projektową, przedsta -
wiając je do ponownego odbioru.

0.38. Podstawa płatności
Ogólne ustalenia dotyczące płatności podano w części pn. Warunki ogólne.

0.38.1. Cena i szczegółowy zakres robót wykonania robót obejmuje:
Zgodnie z dokumentacją Projektową należy wykonać:

a) instalacja c.o. i kotłownia 

o montaż rurociągów z  rur miedzianych łaczonych na lut twardy : 
- Ø 15 mm
- Ø 18 mm
- Ø 22 mm

o wykonanie próby szczelności 
o montaż zaworów przelotowych kulowych w instalacji  :

- Ø 15 mm   



- Ø 20 mm
- Ø 25 mm   

o montaż zaworów od[powietrzających automatycznych Ø15 mm
o montaż zaworów grzejnikowych Ø15 mm
o podłączenie grzejnika rurką chromoniklową oddolne – zawór grzejnikowy 
o montaż grzejników stalowyc, płytowych 
o rury przyłączne  do grzejników z dwuzłączkami, głowicami termostatycznymi 
o próba szczelności i regulacja instalacji c.o.
o wykonanie bruzd poziomych w ścianach murowanych
o wykonanie przebić w ścianach i stropach
o wykonanie izolacji poliuretanowej 

0.39. Przepisy związane
o Instrukcje techniczne producenta
o Warunki techniczne wykonania i odbioru robót instalacyjnych cz. II „ Instalacje sanitarne i przemysło -

we” – rozdział 10.
o „Warunki techniczne wykonania i odbioru rurociągów z tworzyw sztucznych” wydane przez Polską

Korporację Techniki Sanitarnej, Grzewczej i Gazowej; Warszawa 1996
o BN-77/8864-51 Centralne ogrzewanie. Grzejniki płytowe stalowe
o PN-64/B-10400 Urządzenia centralnego ogrzewania w budownictwie powszechnym.  Wy-

magania i badania techniczne przy odbiorze
o PN-93/C-04607 Woda w instalacjach ogrzewania. Wymagania i badania dotyczące jakości

wody.



Roboty sanitarne

Instalowanie wentylacji  



0.40.  Wstęp

0.40.1. Przedmiot SST
Przedmiotem niniejszej SST są wymagania szczegółowe dotyczące wykonania i odbioru robót w zakresie montażu insta-

lacji wentylacji

0.40.2. Zakres stosowania SST
Specyfikacja techniczna stosowana jest jako dokument przetargowy i kontraktowy przy zlecaniu i realizacji robót wymie -

nionych w punkcie 1.1.

0.41. Zakres robót objętych SST
Ustalenia zawarte w niniejszej specyfikacji dotyczą wykonania i odbioru robót w zakresie montażu instalacji wentylacji 

Zakres robót:

o montaż przewodów wentylacyjnych  okrągłych typ B o średnicy 200 mm kolor
o montaż przewodów wentylacyjnych  okrągłych typ B o średnicy 160 mm kolor
o montaż przewodów wentylacyjnych  okrągłych typ B o średnicy 100 mm kolor
o montaż przewodów wentylacyjnych  okrągłych typ B o średnicy 250 mm kolor
o montaż przewodów wentylacyjnych  okrągłych typ B o średnicy 300 mm kolor
o montaż  kratek wywiewnych prostokątnych i okrągłych 
o montaż  wentylatorów wywiewnych kanałowych w izolacji akustycznej 
o montaz  regulacji dla wentylatorów kanałowych 
o montaż  anemostatów z regulowana wydajnością 
o wykonanie izolacji matami z wełny mineralnej 
o izolacja kanałów wentylacyjnych 
o przebicia otworów dla przewodów wentylacyjnych
o montaż  nawietrzaków podokiennych z grzałką elektryczną 

0.42. Określenia podstawowe
Stosowane określenia podstawowe są zgodne z obowiązującymi, odpowiednimi Polskimi Normami i definicjami podany-

mi w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

0.43. Ogóle wymagania dotyczące robót
Wykonawca robót jest odpowiedzialny za jakość ich wykonania oraz zgodność z Dokumentacją Projektową, SST i pole-

ceniami Inspektora Nadzoru.

0.44. Materiały i urządzenia
o Kratki wywiewne prostokątne
o kształtki stalowe ocynkowane wentylacyjne
o bednarki ocynkowane,
o blacha aluminiowa walcowana na zimno o gr. 0,8 mm
o blacha stalowa ocynkowana płaska gr. 0,55 mm
o kausza stalowa ocynkowana A-10
o maty z wełny mineralnej – izolacja kanałów 
o lina stalowa ocynkowana Ø5
o podpory kanałowe wentylacyjne typ A o obwodzie od 1800 mm
o przewody wentylacyjne prostokątne A/I ocynkowane o obwodzie do 1800 mm
o przewody kołowe typ B o średnicy 100-300 mm kolorowe 
o ściągacze śrubowe stalowe ocynkowane M16
o spoiwo cynowo-ołowiane LC60
o śruby fundamentowe z nakrętkami M12x160
o śruby stalowe zgrubne z nakrętkami i podkładkami M8-M10/50-60
o uszczelki gumowe pod płaszcz z płyty gumowej gr. 5 mm
o uszczelki gumowe do przewodów wentylacyjnych kołowych i prostokątnych
o nawietrzaki  podokienne z grzałką elektryczną 
o anemostaty  wywiewne z regulowaną wydajnością 
o wentylatory kanałowe w obudowie akustycznej 

0.45. Sprzęt
Ogólne wymagania dotyczące sprzętu podano w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.



Do wykonania robót związanych z rozbiórką istniejącej instalacji c.o. oraz wykonaniem przebić i bruzd w ścianach z ce -
gły i usunięciem gruzu należy stosować następujący sprzęt:

o wiertarki udarowe, osprzęt mechaniczny do montażu –przewodów i urządzeń

0.46. Transport
Ogólne wymagania dotyczące transportu podano w części pn. Wymagania Ogólne. Używane pojazdy, poruszające się po

drogach publicznych powinny spełniać wymagania dotyczące przepisów i ruchu drogowego. 

0.47. Wykonanie robót
Ogólne wymagania wykonania robót podano w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

0.47.1. Zakres wykonywanych robót
Roboty powinny być wykonane zgodnie ze szczegółowymi wymaganiami technicznymi wykonania i odbioru robót budowla-
nych.

0.48. Kontrola jakości robót
Ogólne zasady kontroli jakości robót podano w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

Kontrola jakości robót powinna obejmować:

o kompletności wykonania robót
Poszczególne etapy robót powinny być odebrane i zaakceptowane przez Inspektora Nadzoru.

0.49. Obmiar robót
Ogólne zasady obmiaru robót podano w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

0.49.1. Jednostka obmiarowa
Jednostką obmiarową jest:

o przewody wentylacyjne, izolacja termicznaq przewodów, m2

o montaż nawiewników, czerpni ,  podstaw dachowych , i innych urządzeń, przebicia otworów – szt.
o montaż    kratek, anemostatów , nawietrzaków  ,    wentylatorów   ,   – kpl.

0.50. Odbiór robót
Ogólne zasady odbioru robót podano w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

Poszczególne etapy robót powinny być odebrane i zaakceptowane przez Inspektora Nadzoru. Odbioru robót (stwierdze -
nie wykonania zakresu robót przewidzianego w dokumentacji) dokonuje Inspektor Nadzoru, po zgłoszeniu przez Wykonaw-
cę robót do odbioru. Odbiór powinien być przeprowadzony w czasie umożliwiającym wykonanie ewentualnych poprawek
bez hamowania postępu robót. Roboty poprawkowe Wykonawca wykona na własny koszt w terminie ustalonym z Inspekto -
rem Nadzoru. Odbiory robót zanikających i ulegających zakryciu należy prowadzić w miarę postępu robót, kontrolując ich
jakość.

Jeżeli wszystkie badania dały wyniki pozytywne, wykonane roboty należy uznać za zgodne z wymaganiami. Jeżeli cho-
ciaż jedno badanie dało wynik ujemny, wykonane roboty należy uznać za niezgodne z wymaganiami norm i kontraktu. W ta -
kiej sytuacji Wykonawca jest zobowiązany doprowadzić roboty do zgodności z normą i Dokumentacją Projektową, przedsta -
wiając je do ponownego odbioru.

0.51. Podstawa płatności
Ogólne ustalenia dotyczące płatności podano w części pn. Warunki ogólne.

0.51.1. Cena i szczegółowy zakres robót wykonania robót obejmuje:
Zgodnie z dokumentacją Projektową należy wykonać:

o montaż przewodów wentyl.  okrągłych typ B o średnicy 100-300 mm  kolor
o montaż  kratek wywiewnych prostokątnych i okrągłych 
o montaż  anemostatów wyiwenych z regulowana wydajnością 
o montaż  wentylatorów kanałowych w obudowie akustycznej      
o wykonanie izolacji matami z wełny mineralnej 
o izolacja kanałów wentylacyjnych 
o przebicia otworów dla przewodów wentylacyjnych
o montaż  nawietrzaków podokiennych z grzałką 



0.52. Przepisy związane
o Instrukcje techniczne producenta
o Warunki techniczne wykonania i odbioru robót instalacyjnych cz. II „ Instalacje sanitarne i przemysło -

we” – rozdział 10.
o PN-83/B-03430 Wentylacja w budynkach mieszkalnych, zamieszkania zbiorowego i użyteczności pu-

blicznej. Wymagania
o PN-78/B-10440 Wentylacja mechaniczna. Urządzenia wentylacyjne.  Wymagania przy od-

biorze.
o PN-B-76001;1996 Wentylacja. Przewody. Szczelność. Wymagania i badania.
o PN-B-76002;196 Wentylacja. Połączenia urządzeń, przewodów i kształtek wentylacyjnych blaszanych.
o PN-EN-1886;2001 Wentylacja budynków – Centrale wentylacyjne i klimatyzacyjne – Właści-

wości mechaniczne



ROBOTY    ZIEMNE

Przedmiot SST
Przedmiotem niniejszej SST są wymagania szczegółowe dotyczące wykonania i odbioru robót ziemnych w gruncie kate-

gorii III-IV   pod   przykanalik  deszczowy i przyłacze kanalizacyjne    .

Zakres stosowania SST
Specyfikacja techniczna stosowana jest jako dokument przetargowy i kontraktowy przy zlecaniu i realizacji robót wymie -

nionych w punkcie 1.1.

Zakres robót objętych SST
Ustalenia zawarte w niniejszej SST stanowią wymagania dotyczące wykonania i odbioru robót majace na celu wykonanie

wykopów w związku z budowa  przykanalika  deszczowego i kanalizacji sanitarnej   i obejmują :

- sprawdzenie rzednych terenu  i warunków gruntowych 

- wykonanie i zabezpieczenie wykopów 

Wykonanie robót 
Wykonanie wykopu :

Roboty ziemne powinny być wykonane zgodnie ze szczegółowymi wymaganiami technicznymi  wykonania oraz wymaga-
niami w zakrsie wykonania i badania przy odbiorze określonymi  przez normy : PN-72/893 2-01 oraz PN-68/B-06050

Prace wstępne 

Przed przystapieniem do robót Wykonawca ma obowiązek sprawdzic zgodność rzędnych terenu z danymi zawartymi w pro -
jekcie technicznym. Wszelkie odstępstwa winny być zarejestrowane w dzienniku budowy  i potwierdzone przez kierownika
budowy oraz projektanta.

Wykonawca ma obowiązek dokonywac bieżącej kontroli  warunków gruntowych w trakcie wykonywania wykopów i ich po-
równywania z danymi zawartymi w dokumentacji technicznej.

Roboty ziemne należy wykonywac na podstawie następujących danych:

a/ kategoria gruntu wg PN-72/S932-01

b/ wyniki badania gruntu odnośnie jego uwarstwienia , poziomu wód gruntowych i powierzchniowych , okresowego wahania
poziomu wód 

c/ stan powierzchni terenu 

d/ właściwości gruntu urabianego badane na bieżąco w trakcie wykonywania wykopów

Wymagania podstawowe:

a/ skarpy wykopów powinny być zabezpieczone przed działaniem wód opadowych 

b/ zabezpieczenie skarp powinno być dostosowane do właściwości fizycznych gruntów  występujących w danym wykopie
oraz warunków miejscowych 

c/ wykopy powinny być wykonane w takim okresie , aby po ich zakończeniu można było przystąpić do wykonania przewi-
dzianych w nich robót i zasypania gruntem

Przy wykonywaniu robót ręcznie należy :

a/ używać właściwych znajdujących się w dobrym stanie narzędzi 

b/ zapewnic należyte odwadnianie terenu robót 

c/ pozostawic pas terenu co najmniej 0,5 m wzdłuż krawędzi wykopu 

d/ środki transportowe do załadunku mas ziemnych ustawiac co najmniej 2,0 m od krawędzi wykopu 

Wykonywanie wykopów poniżej poziomu wód gruntowych bez zabezpieczenia i odwodnienia jest dopuszczalne tylko do
głębokości 1,0 m poniżej poziomu piezometrycznego wód gruntowych.

Wykopy powinny byc wykonane bez naruszenia naturalnej struktury dna wykopu. Ostatnia warstwa o grubości co najmniej
20 cm powinna być zdjeta bezpośrednio przed wykonaniem podbudowy.



W przypadku wykonania wykopu głębszego niż przewiduje to projekt należy doprowadzic do ponownego wypoziomowania i
zagęszczenia dna .

Nie należy wykonywac wykopów przed okresem zimy i pozostawiac ich na zimę. W razie nieprzewidzianej konieczności na-
leży zabezpieczyc podłoże gruntowe przed zamarznięciem  lub usunąc przemarznieta warstwę przed wznowieniem robót.

Wykonanie robót sprzętem mechanicznym  

Przy wykonywaniu robót sprzętem zmechanizowanym należy zachowac nizej wymienione wymagania dodatkowe:

a/głębokość odspajanej warstwy gruntu i nachylenie skarpy wykopu powinny być dostosowane do rodzaju gruntu i zasiegu
wysięgnika koparki :

- w skałach litych – ściany pionowe 

- w skałach spekanych i zwietrzelinach – nachylenie 1:1

-w gruntach spoistych – nachylenie 2:1

- w gruntach mało spoistych i słabych – nachylenie 1:1,25

b/ robotnikom nie wolno przebywac w zasiegu pracy maszyn 

Wymiary wykopów w planie 

Wymiary wykopów w planie powinny być dostosowane do wymiarów fundamentów w planie , sposobu ich wykonania , głę -
bokości , rodzaju gruntu , poziomu wody gruntowej oraz konieczności i możliwości zabezpieczenia ścian wykopu.

Zabezpieczenie ścian wykopów 

W wykopach o ścianach podpartych lub rozpartych należy przestrzegac , żeby  :

a/ głowne krawędzie bali przyściennych wystawały na wysokośc 10-15 cm ponad teren 

b/ rozpory miały trwałe zabezpieczenie przed opadnieciem w dół

c/ krawędzie wykopu były zabezpieczone szczelnie balami 

d/ w wykopie rozpartym o głębokości większej niż 1,0 m były wykonane dogodne wyjścia awaryjne.

Stan konstrukcji podporowych i rozporowych należy sprawdzac  okresowo, a obowiązkowo po wystapieniu czynników nie -
korzystnych.

Rozbiórka zabezpieczeń ścian wykopów powinna być wykonywana w miare wykonania zasypki .

Określenia podstawowe
Stosowane określenia podstawowe są zgodne z obowiązującymi, odpowiednimi Polskimi Normami i definicjami podany-

mi w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

Ogóle wymagania dotyczące robót
Wykonawca robót jest odpowiedzialny za jakość ich wykonania oraz zgodność z Dokumentacją Projektową, SST i pole-

ceniami Inspektora Nadzoru.

Sprzęt
Ogólne wymagania dotyczące sprzętu podano w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

o sprzęt przeznaczony do realizacji robót zgodnie z założoną technologią;
Stosowany sprzęt powinien być zaakceptowany przez Inspektora Nadzoru

Transport
Ogólne wymagania dotyczące transportu podano w części pn. Wymagania Ogólne. Używane pojazdy, poruszające się po

drogach publicznych powinny spełniać wymagania dotyczące przepisów i ruchu drogowego. 

Transport mas ziemnych pojazdami samochodowymi samowyładowczymi .

Kontrola jakości robót
Ogólne zasady kontroli jakości robót podano w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

Kontrola jakości robót powinna obejmować:

o kontrolę wykonanych wykopów  zgodnie z przedmiotowymi normami i przepisami;



o kontrole umocnienia ścian wykopów 
o kontrole zabezpieczenia  wykopów jako placu budowy 
o kontrole wysokości poziomu wód gruntowych i ewentualne odwodnienie wykopu

Każdy odbiór robót zanikających powinien być zakończony protokołem  przy  akceptacji  przez Inspektora Nadzoru. Ak -
ceptacja polega na sporządzeniu stosownych protokołów odbioru  oraz udokumentowaniu ich  wpisem do Dziennika Budo-
wy.

Tolerancja wykopów w planie powinna wynosic:

- 15 cm w planie 

- 2 cm dla rzędnych dna wykopu 

Przy wykonywaniu wykopów powinny być przeprowadzone następujące badania:

     - sprawdzenie wymiarów 

- sprawdzenie zgodności rodzaju gruntu z przewidywanym w projekcie 

- sprawdzenie zabezpieczeń 

Obmiar robót
Ogólne zasady obmiaru robót podano w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

Obmiaru ilościowego dokonuje się w m3 gruntu w stanie rodzimym.

Jednostka obmiarowa
Jednostką obmiarową  dla wykopów jest m3 gruntu rodzimego.

Jednostka obmiarowi dla umocnienia ścian wykopu i osypki i podsypki  jest m2 

Odbiór robót
Ogólne zasady odbioru robót podano w części pn. Wymagania Ogólne niniejszej specyfikacji.

Poszczególne etapy robót powinny być odebrane i zaakceptowane przez Inspektora Nadzoru. Odbioru robót (stwierdze -
nie wykonania zakresu robót przewidzianego w dokumentacji) dokonuje Inspektor Nadzoru, po zgłoszeniu przez Wykonaw-
cę robót do odbioru. Odbiór powinien być przeprowadzony w czasie umożliwiającym wykonanie ewentualnych poprawek
bez hamowania postępu robót. Roboty poprawkowe Wykonawca wykona na własny koszt w terminie ustalonym z Inspekto -
rem Nadzoru. Odbiory robót zanikających i ulegających zakryciu należy prowadzić w miarę postępu robót, kontrolując ich
jakośc.

Jeżeli wszystkie badania dały wyniki pozytywne, wykonane roboty należy uznać za zgodne z wymaganiami. Jeżeli cho-
ciaż jedno badanie dało wynik ujemny, wykonane roboty należy uznać za niezgodne z wymaganiami norm i kontraktu. W ta -
kiej sytuacji Wykonawca jest zobowiązany doprowadzić roboty do zgodności z normą i Dokumentacją Projektową, przedsta -
wiając je do ponownego odbioru.

Podstawa płatności
Ogólne ustalenia dotyczące płatności podano w części pn. Warunki ogólne.

Cena i szczegółowy zakres robót wykonania robót obejmuje:
Zgodnie z dokumentacją Projektową należy wykonać:

o wykopy liniowe ręczne  w gruntach suchych kat. III – IV 
o wykopy koparka grunt kat . III 
o zasypywanie wykopów 
o wywóz ziemi na odległośc 5 km
o osypka piaskiem – 
o piasek do osypki 
o podsypka z piasku 
o dowóz piasku 15 km 
o wywóz ziemi do 5 km
o osypka piaskiem 
o pisek do osypki 
o dowóz piasku 15 km 
o układanie mieszanki betonowej 



Przepisy związane
o Instrukcja techniczna producenta,
o Warunki techniczne wykonania i odbioru robót instalacyjnych Tom II „Instalacje sanitarne i przemy-

słowe” – rozdział 10.
o Warunki techniczne wykonania  i  odbioru rurociągów z tworzyw sztucznych” wydane przez Polską

Korporację Techniki sanitarnej, Grzewczej i gazowej. Warszawa 1996 rok.
o PN-86/B-02480 Grunty budowlane . Określenia , symbole podział i opis gruntów,
o PN-68/B-06050 Roboty ziemne budowlane . Wymagania w zakresie wykonywania i badania przy od-

biorze
o PN-74/B-04452 Grunty budowlane . Badania polowe
o PN-88/B-04491 Grunty budowlane. Badania próbek gruntu.



  Budowa kanalizacji   deszczowej 

przyłacza kanalizacji sanitarnej 



    1. Wstęp

 Przedmiot  ST1 

     Przedmiotem niniejszej specyfikacji technicznej  są wymagania szczegółowe dotyczące wykonania
i odbioru  przykanalika analizacji  deszczowej i przyłacza kanalizacji sanitarnej   .

      Zakres robót objętych  
      W niniejszej specyfikacji   ujęto  następujące roboty:

1. kanały sanitarne  160 mm PCV -u 
2. kanały sanitarne  200 mm PCV  -u
3. studnie rewizyjne  
4. wykonanie przykanalika  deszczowego 
5. wykonanie przykanalika sanitarnego 
6. geodezyjne prace pomiarowe

      Ogólne  wytyczne wykonania robót.

1. W przypadku zmiany technologii realizacji robót Wykonawca ma obowiązek uzyskać
zgodę Zamawiającego oraz autorskiego Biura Projektów. Dostosowanie dokumentacji
do zamiennej technologii odbywać się będzie staraniem i na koszt Wykonawcy.

Przy wykonaniu robót należy przestrzegać warunków zawartych w uzgodnieniach.

W trakcie realizacji należy przestrzegać obowiązujących przepisów BHP.

2.  Materiały
Wykonawca jest zobowiązany dostarczyć materiały zgodnie z wymaganiami dokumentacji pro-
jektowej   i  odpowiadające  wymaganiom norm i  posiadające  aprobaty  techniczne  wydane
przez odpowiednie Instytuty Badawcze.  

Wszystkie  materiały  użyte  dla  budowy sieci  kanalizacyjnych  i  drenazu   powinny  posiadać
aprobaty techniczne, certyfikaty i atesty dopuszczające do stosowania, zgodnie z Rozporzą-
dzeniem Ministra Gospodarki Przestrzennej i Budownictwa z 14 grudnia 1994 r. Dz. U. nr 10 z
8 lutego 1995r w sprawie aprobat i kryteriów technicznych dotyczących wyrobów stosowanych
w budownictwie. 

Materiały i urządzenia, a w szczególności rury kanalizacyjne i studzienki przewidziane przez
Wykonawcę do wbudowania muszą uzyskać akceptację Inspektora nadzoru.

Do budowy kanalizacji sanitarnej i deszczowej przewidziano:

rury kanalizacyjne z PVC–U typ S, kielichowe, łączone na uszczelki gumowe 160 i 200 mm ,

Studzienki
   Zależnie od lokalizacji i głębokości zastosowano studnie  włazowe  lub niewłazowe służące
do zmiany kierunku przepływu ścieków i czyszczenia sprzętem mechanicznym z powierzchni
terenu.

Wykonanie materiałowe studni pozostawiono do wyboru Wykonawcy. W przypadku wykona-
nia studni z kręgów betonowych należy wykonać przeciwwodną izolacją bitumiczną i zapewnić
szczelność połączeń.

3.    Składowanie i transport

 Składowanie
Rury można przechowywać na przestrzeni otwartej ułożone wielowarstwowo, w pozycji  leżą-
cej. Najlepiej przechowywać w fabrycznych opakowaniach.



 Powierzchnia składowania powinna być utwardzona i równa, z możliwością odprowadzenia
wody opadowej. Pierwszą warstwę rury należy ułożyć na podkładach drewnianych. Stosy za-
bezpieczyć przed rozsuwaniem. Końcówki rur  zabezpieczać wkładkami.

Studzienki przechowywać na wolnym powietrzu, w wyznaczonych miejscach tak, aby części
nie były narażone na uszkodzenia. Poszczególne element różniące się wymiarami powinny
być składowane osobno.

Wyroby z tworzyw sztucznych  należy chronić przed kontaktem ze smarami i  olejami oraz
przed długotrwałą ekspozycją słoneczną i nadmiernym nagrzewaniem.

Skrzynki i włazy mogą być przechowywane na wolnym powietrzu w paletach w stosy. Nie do-
puszcza się wystawiania skrzynek poza powierzchnię palety.

Podłoże składowiska powinno być równe, utwardzone z odpowiednim odwodnieniem zlokali-
zowane jak najbliżej wykonywanego odcinka kanalizacji.

Warunki ogólne stosowania transportu podano w ST „ Wymagania ogólne". 

Wykonawca jest zobowiązany do stosowania środków transportu, które nie wpłyną niekorzyst-
nie na jakość wykonywanych robót i właściwości przewożonych materiałów. Materiały należy
ustawić równomiernie na całej powierzchni załadunkowej i zabezpieczyć przed możliwością
przesuwania podczas przewozu. Przy pracach transportowych należy przestrzegać przepisów
obowiązujących w publicznym transporcie drogowym i kolejowym oraz zgodnie z zaleceniami
producenta. Wyładunek rur powinien odbywać się z zachowaniem wszelkich środków ostroż-
ności uniemożliwiających uszkodzenie rur.

Kręgi i płyty powinny być transportowane w pozycji do wbudowania lub prostopadle do pozycji
wbudowania.  W  celu  zabezpieczenia  przed  uszkodzeniem,  należy  dokonać  usztywnienia
przez stosowanie przekładek lub klinów z drewna gumy. Rozładunek  należy dokonywać za
pomocą trzech lin zawiesia, rozmieszczonych równomiernie na obwodzie kręgu.

Materiały sypkie piasek i żwir oraz kruszywo należy przewozić w warunkach zabezpieczają-
cych przed rozsypaniem, rozpylaniem, zanieczyszczeniem oraz zmieszaniem z innymi mate-
riałami, np innych klas i gatunków.

4.  Wykonanie robót

Warunki ogólne  podano w ST  „Wymagania ogólne". 

Roboty przygotowawcze
Przed przystąpieniem do robót należy :

- ustalić miejsce placu ( odcinka ) budowy

- ustalić miejsce składowania urobku

- ustalić sposób zabezpieczenia wykopu przed zalaniem wodą opadową

- należy wytyczyć oś kanałów w terenie przez uprawnionego geodetę

- dokonać trwałego oznaczenia osi w terenie za pomocą kołków osiowych, kołków świadków i
kołków krawędziowych. Kołki osiowe wbić na załamaniach w osi studzienek światki wbija się
po obu stronach wykopu, tak aby istniała możliwość odtworzenia  jego osi podczas prowadze-
nia robót

- ciąg reperów należy nawiązać do reperów sieci państwowej

- zabezpieczyć teren prac zgodnie z organizacją ruchu
Przed rozpoczęciem robót ziemnych należy:

- wykonać urządzenia odwadniające

- zabezpieczyć wykop przed zalaniem wodami opadowymi

- powiadomić wszystkich użytkowników obcych sieci o terminie rozpoczęcia prac budowlanych.



Roboty ziemne
Roboty ziemne należy wykonywać zgodnie z normami PN-S- 02205 , PN- B-10736 .

Wykopy należy rozpocząć od najniższego punktu kanalizacji, aby zapewnić grawitacyjny od-
pływ wody z wykopu.  Spód wykopu należy pozostawić na poziomie wyższym od rzędnych
projektowanych o 20 cm bez naruszenia naturalnej struktury gruntu. 

Wykop należy pogłębić do rzędnej projektowanej bezpośrednio przed ułożeniem podsypki pia-
skowej. Przed przystąpieniem do wykonania podłoża należy dokonać odbioru technicznego
wykopu.  tolerancja dla rzędnych dna wykopu +/-3 cm. 

Odkład części urobku po jednej stronie wykopu, tam gdzie jest to możliwe i w odległości około
1,0 m od krawędzi wykopu. Część mas ziemnych winna być wywieziona na odkład stały, gdyż
nie nadaje się do ponownego wbudowania.

Wszystkie napotkane przewody podziemne należy zabezpieczyć przed uszkodzeniem, w spo-
sób uzgodniony z użytkownikami uzbrojenia.

Zasypka
Materiałem zasypu powinien być grunt sypki drobno- lub średnioziarnisty bez grud i kamieni
wg  PN-86/B-02480  zagęszczony  ubijakiem  po  obu  stronach  przewodu  ze  szczególnym
uwzględnieniem wykopu pod złącza. Zasypanie wykopów powinno odbywać się ręcznie war-
stwami o grubości 15 –20 cm do wysokości 30 cm nad wierzch rury piaskiem. Pozostałą war-
stwę gruntu można zagęszczać mechanicznie piaskiem lub gruntem rodzimym - norma BN-
72/8932-01.

Podsypkę i obsypkę kanałów należy prowadzić bardzo starannie z uwagi na ochronę rur PCV
przed zgnieceniem lub mechanicznym uszkodzeniem.  Właściwie wykonana podsypka i ob-
sypka zapewnia równomierne rozłożenie obciążenia na rury kanalizacyjne. 

 Zagęszczanie wykonywać do 1,0 m ponad grzbiet rur ubijakami ręcznymi, powyżej 1,0 m  ubi -
jarkami wibracyjnymi ręcznymi. Zabrania się stosowania do zagęszczania gruntu walców wi-
bracyjnych   dla kanałów wykonanych z żywic poliestrowych i PVC. 

5.     Roboty  instalacyjno - montażowe

Układanie kanałów
Przewody kanalizacji i wody  należy układać zgodnie z PN-92/B-10735.  Przed opuszczeniem
do wykopu sprawdzić czy nie uległy uszkodzeniu i zabezpieczyć przed zanieczyszczeniem.
Do wykopu można  je opuszczać ręcznie.

 Układać je należy  kielichami w kierunku przeciwnym do spadku, w osi wykopu na wcześniej
wykonanej dolnej części ławy betonowej lub podsypce, zgodnie z zaleceniami projektu. 

Kielichy rur  PVC  po montażu, przed zasypaniem, owijać folią aby zabezpieczyć uszczelki
przed zanieczyszczeniem i ścieraniem przez piasek.  

Rury po ułożeniu i wyprofilowaniu należy obsypać piaskiem. Obsypkę zagęścić.. Po zakończe-
niu robót w każdym dniu roboczym otwarty koniec ułożonego rurociągu należy zabezpieczyć
pokrywą.

Odchyłki w ułożeniu nie mogą przekraczać +/- 5cm różnicy w osi kanału oraz +/-1cm w sto -
sunku do proj. rzędnych posadowienia. Po próbie szczelności rury należy zasypać do takiej
wysokości, aby znajdujący się nad nimi grunt uniemożliwił spłynięcie ich po ewentualnym zala-
niu.

Montaż studzienek
Dno wykopu wyrównać, usunąć kamienie. Wykonać warstwę nie zagęszczonej podsypki z pia-
sku o wys. 10cm, w gruntach nawodnionych ze żwiru.

Kinetę układać  na podsypce. Wykonać podłączenie  rur kanalizacyjnych. i dokładne ustawić



kąt podłączenia rur. Górę kinety wypoziomować. Zasypać wykop do wys. 30cm nad wierzch
przewodu i zagęścić obsypkę. 

Rurę trzonową dociąć do wymaganej wysokości, założyć. uszczelkę. 

Kielich kinety posmarować środkiem poślizgowym i zamontować trzon.

Dokładny  sposób montażu zawarty jest w instrukcjach producenta dla poszczególnych  śred-
nic studni.

Wypełnienie wykopu wokół studni powinno być wykonane materiałem sypkim w taki sposób,
aby zagwarantować staranne i równomierne wypełnienie wszystkich wolnych przestrzeni po
zewnętrznej stronie studni.

Nie wolno  zasypywać gruntem z kamieniami.

Grunt wokół studni zagęszczać warstwami.

Dla studni wykonywanych w gruncie nawodnionym należy bezwzględnie utrzymywać poziom
obniżony poziom wody gruntowej do momentu całkowitego obsypania studni gruntem wraz z
odcinkami króćcowymi wychodzącymi z kinety studni.   

Próbę szczelności kanalizacji  należy przeprowadzić zgodnie z PN-92/B-10735.

6.  Kontrola  jakości

Kontrola jakości powinna być przeprowadzona w czasie wszystkich faz robót i obejmować po-
winna Kontrolę zgodności z PT, wykopów, podłoża, umocnienia wykopów, materiałów, ułoże-
nia przewodów, zasypki,  szczelności kanału, izolacji  termicznej rur i  izolacji  przeciwwodnej
studzienek betonowych.

a) Sprawdzenie zgodności z Dokumentacją Projektową polega na porównaniu wykonywanych
bądź wykonanych robót z Dokumentacją Projektową oraz na stwierdzeniu wzajemnej zgodno-
ści na podstawie oględzin i pomiarów.

b) Badania wykopów otwartych obejmują badania materiałów i elementów obudowy, zabezpie-
czenia wykopów przed zalaniem wodą z opadów atmosferycznych i wodą gruntową, zachowa-
nie warunków bezpieczeństwa pracy, a ponadto obejmują sprawdzenie metod wykonywania
wykopów.

c) Badania podłoża naturalnego przeprowadza się dla stwierdzenia czy grunt podłoża stanowi
nienaruszalny rodzimy grunt sypki, ma naturalną wilgotność, nie został podebrany, 

jest zgodny z określonymi warunkami w Dokumentacji Projektowej i odpowiada wymaganiom
normy PN-86/B-02480. W przypadku niezgodności z warunkami określonymi w Dokumentacji
Projektowej należy przeprowadzić dodatkowe badania wg PN-81/B-03020 rodzaju i stopnia
agresywności środowiska   i wprowadzić korektę Dokumentacji Projektowej oraz przedstawić
do akceptacji Inżyniera 

g) Badania podłoża wzmocnionego przeprowadza się przez oględziny zewnętrzne i obmiar,
przy czym grubość podłoża należy wykonać w trzech wybranych miejscach badanego odcinka
podłoża z dokładnością do 1 cm. Badanie to obejmuje ponadto usytuowanie podłoża w planie,
rzędne podłoża i głębokości ułożenia podłoża.

h) Badanie materiałów użytych do budowy kanalizacji następuje przez porównanie ich cech z
wymaganiami określonymi w Dokumentacji Projektowej, Instrukcji Producenta i ST, w tym na
podstawie dokumentów określających jakość wbudowanych materiałów i porównanie ich cech
z normami przedmiotowymi,  atestami  producentów lub warunkami określonymi w ST oraz
bezpośrednio na budowie przez oględziny zewnętrzne lub przez odpowiednie badania specja-
listyczne.

i) Badania w zakresie przewodu, studzienek, obejmują czynności wstępne sprowadzające się
do pomiaru długości (z dokładnością do 10 cm) i średnicy (z dokładnością 0,5 cm), badanie
ułożenia przewodu na podłożu w planie i w profilu, badanie połączenia rur i prefabrykatów.
Sprawdzenie wykonania połączeń rur i prefabrykatów należy przeprowadzić przez oględziny



zewnętrzne.

j) Badanie szczelności odcinka przewodu na eksfiltrację obejmują: badanie stanu odcinka ka-
nału  wraz  ze  studzienkami,  napełnienie  wodą  i  odpowietrzenie  przewodu,  pomiar  ubytku
wody. Podczas próby należy prowadzić kontrolę szczelności złączy, ścian przewodu i studzie-
nek. W przypadku stwierdzenia ich nieszczelności należy poprawić uszczelnienie, a w razie
niemożliwości oznaczyć miejsce wycieku wody i przerwać badanie do czasu usunięcia przy-
czyn nieszczelności.

k) Badanie szczelności odcinka przewodu na infiltrację obejmuje: badanie stanu odcinka kana-
łu wraz ze studzienkami, pomiar dopływu wody gruntowej do przewodu. W czasie trwania pró-
by szczelności należy prowadzić obserwację i robić odczyty co 30 min. położenia zwierciadła
wody gruntowej na zewnątrz i w kinecie poszczególnych studzienek.

l) Badanie zabezpieczenia studzienek wykonanych z betonu przed korozją należy wykonać od
zewnątrz po próbie szczelności odcinka przewodu na eksfiltrację, zaś od wewnątrz po próbie
szczelności na infiltrację. Izolację powierzchniową studzienek należy sprawdzić przez opuka-
nie młotkiem drewnianym, natomiast wypełnienie spoin okładzin zabezpieczających izolację
studzienek przez oględziny zewnętrzne..

d) Badania zasypu przewodu sprowadza się do badania warstwy ochronnej zasypu, zasypu
przewodu do powierzchni terenu.

e)  Badania  warstwy  ochronnej  zasypu  należy  wykonać przez  pomiar  jego  wysokości  nad
wierzchem kanału, zbadanie dotykiem sypkości materiału użytego do zasypu, skontrolowanie
ubicia ziemi. Pomiar należy wykonać z dokładnością do 10 cm w miejscach odległych od sie-
bie nie więcej niż 20 m.

f)  Badania nasypu stałego sprowadza się do badania zagęszczenia gruntu nasypowego wg
BN-77/8931-12 wilgotności zagęszczonego gruntu.

7.    Obmiar  robót

Jednostką obmiarową jest 1 m (metr) kanalizacji  deszczowej i przyłacza ks 

Cena za 1 m    obejmuje:

 - roboty pomiarowe, przygotowawcze, 

 - wytyczenie trasy ,

- wykonanie i umocnienie wykopów

- odwodnienie wykopów,

- dostarczenie materiałów,

- wykonanie pomostów nad wykopami,

- zabezpieczenie urządzeń podziemnych,

- przygotowanie podłoża,

- ułożenie rur,

- obetonowanie kanałów, 

- izolację termiczna kanałów

- wykonanie bloków betonowych do zakotwienia kanałów przy dużym spadku

- montaż studzienek z gotowych elementów

- wykonanie indywidualne studzienek 

- wykonanie  izolacji studzienek betonowych

- wykonanie warstwy drenażowej 



- badanie szczelności,

- transport urobku na czasowy odkład i stały odkład

- zasypanie wykopu z zagęszczeniem.

 - opróżnienie i zasypanie istniejących osadników wybieralnych

- roboty porządkowe

- geodezyjna dokumentacja powykonawcza

8.  Odbiory  robót

Odbiór częściowy obejmuje:

- zgodności wykonanych robót z dokumentacją
- materiałów
- szczelności

Długość odcinka podlegającego odbiorom częściowym nie powinna być mniejsza niż jeden

przelot (od studzienki do studzienki).

Wyniki przeprowadzonych badań powinny być ujęte w formie protokołu i wpisane do Dz.B. a

podpisane przez nadzór techniczny i członków komisji sprawdzającej.

Odbiór końcowy obejmuje:

- sprawdzenie protokołów odbiorów częściowych
- sprawdzenie naniesienia w dokumentacji zmian i uzupełnień
- sprawdzenie prawidłowego zakończenia i wykonania całości robót przewidzianych 

Wyniki odbioru końcowego należy ująć w protokole.

9. Przepisy  związane

Normy

1. PN-81/B-03020 Grunty budowlane. Posadowienie bezpośrednie budowli. Obliczenia statyczne i projek-
towanie.

2. PN-68/B-06050 Roboty ziemne budowlane. Wymagania w zakresie wykorzystania i badania przy od-
biorze.

3. PN-63/B-06251 Roboty betonowe i żelbetowe. Wymagania techniczne.
4. PN-69/B-10260 Izolacja bitumiczna. Wymagania i badania przy odbiorze. 
5. PN-92/B-10729 Kanalizacja. Studzienki kanalizacyjne. 
6. PN-92/B-10735 Kanalizacja. Przewody kanalizacyjne wymagania i badania przy odbiorze.
7. PN-85/C-89205 Rury kanalizacyjne z nieplastyfikowanego polichlorku winylu.
8. PN-81/C89203  Kształtki kanalizacyjne z  NPVC
9. PN-87/H-74051/00 Włazy kanałowe. Ogólne wymagania i badania.
10. PN-S-02205 Roboty ziemne. Wymagania i badania.
11. PN-B-10736 Wykopy otwarte dla przewodów  wod-kan. Warunki techniczne wykonania.
12. PN-64/H-74086 Stopnie do studzienek kontrolnych.
13. BN-83/8936-02 Przewody podziemne. Roboty ziemne. Wymagania i badania przy odbiorze.
14. BN-83/8971-06.01 Rury bezciśnieniowe. 
15. BN-86/8971-08 Kręgi betonowe i żelbetowe.
16. BN-62/6738-03 Beton hydrotechniczny. Składniki betonów. Wymagania techniczne.
17. BN-62/6738-07  Beton hydrotechniczny. Składniki betonów. Wymagania techniczne.
18. BN-66/6774-01 Żwir i pospółka.

Instrukcje i katalogi
Instrukcja montażowa układania w gruncie rurociągów z PVC produkowanych przez Wavin



Metalplast- Buk k/Poznania 1993.

Instrukcje montażu studzienek z PE 315, 1000, 600– Wavin Buk, 1997,1998,2000

Kanalizacja zewnętrzna – Informacja techniczna i Zestawienie Wyrobów – Wavin Buk 1996

KB-38.4.3/1 73 Płyty pokrywowe. 

KB4-4-12.1/6 Studzienki połączeniowe. 

Warunki techniczne wykonania i odbioru robót budowlano-montażowych Tom Il-  Instalacje

 sanitarne i przemysłowe - Warszawa, 1988,.
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OPIS TECHNICZNY 

1. Informacje ogólne 

1.1 Przedmiot i zakres opracowania 

Przedmiotem opracowania jest projekt budowlany instalacji elektrycznych w przebudowywanych węzłach 
sanitarnych wraz z szatniami w budynku Szkoły Podstawowej Nr 3 przy ul. Jana Pawła II 4, w miejscowości 
Kłodzko. 
Projekt obejmuje: 

− Instalacja oświetlenia,  

− Instalacja gniazd wtykowych, 

− Odbiory siłowe, 

− Zasilanie urządzeń wentylacyjnych, 

− Ochrona przetężeniowa i przeciwporażeniowa, 

− Ochrona przeciwprzepięciowa, 

− Połączenia wyrównawcze.  

1.2 Podstawa opracowania 

− zlecenie wykonania projektu, 

− podkłady architektoniczne, 

− uzgodnienia międzybranżowe, 

− obowiązujące przepisy i normy. 

2. Instalacje elektryczne 

2.1  Zasilanie w energię elektryczną  

Przebudowywane węzły sanitarne wraz z szatniami zasilane będą prądem przemiennym 3 – fazowym, w 
układzie 4 – przewodowym, na napięcie 230V/400V, 50Hz z istniejącej sieci energetycznej szkoły, z 
wymienionej, wg odrębnego opracowania przebudowywanej Sali gimnastycznej, rozdzielnicy RE1 Bloku 
Sportowego szkoły. 

2.2 Pomiar energii elektrycznej 

Rozliczeniowy układ pomiarowy energii elektrycznej z Dostawcą energii pozostaje bez zmian. 
Wielkość mocy umownej pozostaje bez zmian. 

2.3 Rozdzielnica RE1  

W nowej rozdzielnicy RE1, ujętej w opracowaniu przebudowy Sali Gimnastycznej, zaprojektowano 
odpowiednio wyposażone pola odpływowe dla zasilania odbiorów i instalacji elektrycznych, związanych z 
przebudowywanymi węzłami sanitarnymi i szatniami. 

2.4 Rozdział energii elektrycznej 

Z rozdzielnicy RE1 zasilane będą wszystkie instalacje elektryczne związane z przebudowywanymi węzłami 
sanitarnymi i szatniami, znajdujące się na Parterze Bloku Sportowego szkoły.  

2.5 Oświetlenie podstawowe 

Istniejącą instalację oświetleniową w przebudowywanych pomieszczeniach należy zdemontować. 
Instalację oświetleniową należy wykonać przewodami 3 – żyłowymi, 4 – żyłowymi, 5 – żyłowymi, jako 
instalację podtynkową, w rurkach peschla w konstrukcjach szkieletowych ścianek działowych systemu g-k, w 
zależności od technologii budowy podłoża.  
W pomieszczeniach o zwiększonej wilgotności należy stosować osprzęt szczelny i II kl. ochrony. 
Należy stosować przewody kabelkowe o poziomie izolacji 450V/750V. 
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Należy zapewnić następujące natężenie oświetlenia w odpowiednich pomieszczeniach: 
a. korytarze – 100lx, 
b. pomieszczenia techniczne – 200lx, 
c. magazyny – 100lx, 
d. sanitariaty – 200lx, 
 
Sterowanie oświetleniem w korytarzach realizowane będzie przyciskami oświetleniowymi, wyzwalającymi 
przekaźniki bistabilne w rozdzielnicy RE1.  
Sterowanie oświetleniem w pomieszczeniach realizowane będzie lokalnymi łącznikami oświetleniowymi. 
W projekcie przedstawiono na rzutach lokalizacje opraw i określono ich parametry techniczne w celu 
zbilansowania mocy w obiekcie. 
We wszystkich oprawach należy stosować zapłonniki elektroniczne EVG. 
We wszystkich oprawach należy stosować, jako źródła światła, moduły LED 230V. 
Dopuszcza się sterowanie oświetleniem w korytarzu czujkami ruchu. 

2.6 Oświetlenie awaryjne 

2.6.1 Informacje ogólne 

Oprawy oświetlenia awaryjnego wyposażone mają być w źródła światła LED 230V z zapłonnikami 
elektronicznymi, oraz w elenktroinwertery indywidualne z bateriami Cd-Ni z czasem podtrzymania min. 1h. 
Wymagane natężenie oświetlenia awaryjnego dróg ewakuacyjnych wynosi min. 5 lux. 
Każda oprawa przeznaczona do pracy w trybie awaryjnym przystosowana ma być do trybu pracy M – 
Awaryjno – sieciowej – pracuje na zasilaniu sieciowym, a w przypadku zaniku napięcia sieciowego następuje 
przełączenie w tryb pracy awaryjnej. 
Oprawy wyposażone mają być w następujące układy: 

− układ kontroli ładowania, zapobiegający przeładowaniu akumulatorów, 

− układ kontroli rozładowania, zapobiegający nadmiernemu rozładowaniu akumulatorów, 

− układ automatycznego przełączania z trybu pracy sieciowej w tryb pracy awaryjnej, 

− układ sygnalizacji LED, kontrolujący parametry pracy oprawy, 

− system autotestu. 
Zasilanie obwodów oświetlenia awaryjnego – oświetlenie kierunków ewakuacji – oprawy EW i oprawy 
awaryjne Aw1, Aw2, należy wykonać przewodami YDYżo 750V 4x1,5mm2. 
Obwody oświetlenia awaryjnego kierunków ewakuacji EW i oświetlenia awaryjnego miejscowego Aw1, Aw2, 
zasilane mają być z tych samych obwodów, co oświetlenie podstawowe w danym obszarze. 
Instalację należy wykonać, jako instalację podtynkową, w rurkach peschla w konstrukcjach szkieletowych 
ścianek działowych systemu g-k, , w zależności od technologii budowy podłoża.  
Wszystkie przejścia przez ściany i stropy należy wykonać w ochronnych przepustach rurowych, np. RVS 28. 
Oświetlenie awaryjne musi posiadać odpowiednie atesty wydane przez Centrum Naukowo-Badawcze 
Ochrony Przeciwpożarowej w Józefowie.  

2.6.2 Oświetlenie kierunków ewakuacji z piktogramami 

Oświetlenie kierunków ewakuacji należy wykonać w ciągach komunikacyjnych obiektu.  
Zadaniem oświetlenia kierunków ewakuacji jest wskazanie najkrótszej drogi ewakuacji z obiektu.  
Znaki należy umieścić przy drzwiach wyjściowych, przy miejscach skrętu dróg komunikacyjnych. 
Zaprojektowano instalację podświetlanych wewnętrznie znaków ewakuacyjnych, oznaczonych symbolem EW.  

2.6.3 Oświetlenie dróg ewakuacyjnych 

Zaprojektowano oświetlenie awaryjne dróg ewakuacyjnych (korytarze itp.) w oparciu o oprawy awaryjne 
opisane symbolami A1, Aw2.  
Nad wejściami do budynku należy zamontować oprawy awaryjne, przystosowane do pracy w temperaturach 
ujemnych. 
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2.6.4 Oświetlenie awaryjne przestrzeni otwartych 

Dla oświetlenia awaryjnego w przestrzeni otwartych zaprojektowano oprawy oznaczone symbolem Aw2.  
Oprawy należy zasilić obwodami wykonanymi przewodami YDYżo 4x1,5 z pól odpływowych oświetlenia 
podstawowego Sali.  

2.7 Instalacja gniazd wtykowych  

Istniejącą instalację gniazd wtykowych w przebudowywanych pomieszczeniach należy zdemontować. 
Projektowane obwody gniazd wtykowych zasilane mają być z rozdzielnicy RE1.  
Obwody należy zabezpieczyć wyłącznikami instalacyjnymi, oraz wyłącznikami przeciwporażeniowymi 
różnicowoprądowymi.  
Dopuszcza się zastosowanie wyłączników instalacyjnych nadmiarowych wyposażonych w człony 
przeciwporażeniowe różnicowoprądowe. 
Instalację wykonać należy w układzie sieci TN-S przewodami z wydzielonymi żyłami ochronnymi.  
Instalację należy wykonać przewodami YDYżo 3x2,5mm2, jako instalację podtynkową, w rurkach peschla w 
konstrukcjach szkieletowych ścianek działowych systemu g-k, naściennie na uchwytach, w naściennych 
korytkach kablowych, w osłonach rurowych PVC, w zależności od technologii budowy podłoża.  
W pomieszczeniach o zwiększonej wilgotności należy stosować osprzęt szczelny i II kl. ochrony. 
Należy stosować przewody kabelkowe o poziomie izolacji 450V/750V. 
Należy stosować kable energetyczne o poziomie izolacji 1000V. 

2.8 Odbiory siłowe 

Wszystkie odbiory siłowe o mocy powyżej 1kW zasilane mają być indywidualnymi obwodami z 
rozdzielnicyRE1. 

2.9 Urządzenia wentylacyjne i klimatyzacyjne 

Wentylatory kanałowe, zainstalowane w korytarzu, zasilane mają być indywidualnymi obwodami z 
rozdzielnicy RE1. 
Nawietrzaki podokienne, zasilane mają być z rozdzielnicy RE1. W polach odpływowych zastosowano 
styczniki w celu umożliwienia połączenia nawietrzaków w odpowiednie zestawy, jednocześnie uruchamiane. 

2.10 Ochrona przetężeniowa i przeciwporażeniowa 

Ochronę dodatkową od porażeń elektrycznych należy wykonać z zastosowaniem samoczynnego wyłączania 
zasilania oraz miejscowych połączeń wyrównawczych. System samoczynnego wyłączania zasilania 
zrealizowany będzie poprzez zastosowanie zabezpieczeń obwodów elektrycznych wyłącznikami 
instalacyjnymi, wkładkami topikowymi, oraz dla obwodów wymagających szczególnej ochrony od porażeń, 
wyłącznikami przeciwporażeniowymi różnicowoprądowymi. Wszystkie instalacje elektryczne w obiekcie 
wykonane mają być w układzie sieci TN-S, przewodami z wydzielonymi żyłami neutralnymi N i ochronnymi 
PE. 

2.11 Ochrona przeciwprzepięciowa 

Podstawową ochronę od przepięć elektrycznych, powstałych wskutek bezpośredniego wyładowania 
atmosferycznego w budynek stanowić będzie istniejąca instalacja odgromowa szkoły i połączenia 
wyrównawcze.  
W rozdzielnicy elektrycznej RE1 dodatkowa ochrona przeciwprzepięciowa realizowana będzie poprzez 
zastosowanie: ograniczników przepięć – stopień C, poziom ochrony 1,2kV/5kA, 15kA, 8/20µs.  
Celem zastosowanej dodatkowej ochrony przeciwprzepięciowej jest ochrona instalacji i urządzeń przed 
skutkami przepięć łączeniowych i przepięć spowodowanych wyładowaniami atmosferycznymi. 

2.12 Połączenia wyrównawcze 

Lokalne szyny połączeń wyrównawczych LSU należy zainstalować w ścianach, w pomieszczeniach 
sanitariatów, w puszkach instalacyjnych i połączyć je z szyną GSU, zamontowaną w ścianie Sali Sportowej, w 
pobliżu rozdzielnicy RE1, przewodem LYżo 6mm2. 
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Instalacją połączeń wyrównawczych należy objąć wszystkie instalacje i urządzenia metalowe jednocześnie 
dostępne, pomiędzy którymi mogą pojawić się różnice potencjałów, stanowiące zagrożenie dla życia.  
Jako przewody wyrównawcze należy wykorzystać metalowe stałe elementy wyposażenia w pomieszczeniach, 
takie, jak przewody metalowe instalacji sanitarnych zapewniające ciągłość połączeń elektrycznych.  
Połączenia lokalne z szynami lokalnymi LSU należy wykonać przewodami LY2,5mm2 układanymi w rurkach 
ochronnych podtynkowo.  

3. Odbiór obiektu 
Sprawdzenie poprawności realizacji robót wykonywać wg PN-HD 60364-6 „Instalacje elektryczne niskiego 
napięcia. Sprawdzanie.”, PBUE, zasad ogólnych i instrukcji producenta.  
Wszystkie wyroby budowlane, urządzenia powinny być oznakowane znakami budowlanymi CE lub B. 
W trakcie odbioru końcowego należy sprawdzić prawidłowość między innymi: 

− Połączeń przewodów  

− Oznaczenia przewodów 

− Trwałości zamocowanego osprzętu 

− Umieszczenia schematów i napisów. 
Do odbioru końcowego należy przedstawić komplet protokołów pomiarowych po stronie nn. 

4. Bezpieczeństwo i ochrona zdrowia w trakcie realizacji inwestycji 
W celu bezpiecznego wykonania inwestycji należy sporządzić „Plan bezpieczeństwa i ochrony zdrowia” 
zgodnie z Art. Nr. 20 Prawa Budowlanego oraz Rozporządzeniem Ministra Infrastruktury Nr.151 z dnia 
27.08.2002r. 
 
W planie należy przewidzieć zapewnienie bezpieczeństwa robót: 
- trwających powyżej 30 dni roboczych z przewidywanym zatrudnieniem większym niż 5 pracowników 

przy pracochłonności robót przewidywanej na około 700 osobodni, 

5. Dokumenty odniesienia i przepisy związane 

1. Ustawa z dnia 07.07.1994r. – Prawo Budowlane (tj. tekst jednolity Dz. U. z 2013r, poz.1409 z późn. 
zmianami/, 

2. Ustawa z dnia 27.03.2003. O planowaniu i zagospodarowaniu przestrzennym (Dz.U. nr 80, poz. 717 z 
późn. zmianami) i aktami wykonawczymi do tych ustaw. 

3. Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12.04.2002r. w sprawie warunków technicznych, jakim 
powinny odpowiadać budynki i ich usytuowanie (Dz.U. Nr 75, poz. 690 z późn. zm.). 

4. Rozporządzenie Ministra Infrastruktury w sprawie bezpieczeństwa i higieny pracy podczas 
wykonywania robót budowlanych (Dz.U. Nr47 poz. 401 z dnia 06.02.2003), 

5. N SEP-E-004 „Elektroenergetyczne i sygnalizacyjne linie kablowe. Projektowanie i budowa”, 
6. Arkusze Normy PN-HD 60364 „Instalacje elektryczne niskiego napięcia.” 
7. PSEP-E-0001 „Sieci elektroenergetyczne niskiego napięcia. Ochrona przeciwporażeniowa”, 
8. PN-84/E-02033 „Oświetlenie wnętrz światłem elektrycznym”, 
9. PN-EN 1838: 2005. Zastosowanie oświetlenia. Oświetlenie awaryjne. 
10. PN-EN 50172 „Systemy awaryjnego oświetlenia ewakuacyjnego”, 
11. PN-HD 60364-6 „Instalacje elektryczne niskiego napięcia. Sprawdzanie.” 
12. PN-91/E-05010 Zakresy napięciowe instalacji elektrycznych w obiektach budowlanych 
13. PN-EN 60909: 2002 (U) Prądy zwarciowe w sieciach trójfazowych prądu przemiennego. Część 0: 

Obliczanie prądów. 
14. PN-IEC 60364-482 „Instalacje elektryczne niskiego napięcia. Ochrona dla zapewnienia 

bezpieczeństwa. Ochrona przeciwpożarowa.”  
       Opracowanie: mgr inż. Ryszard Kulczak 
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA WYKONANIA I ODBIORU ROBÓT 
ZBIÓR WYMAGAŃ, KTÓRE SĄ NIEZBĘDNE DO OKREŚLENIA STANDARDU I JAKOŚCI WYKONANIA ROBÓT, W 
ZAKRESIE SPOSOBU WYKONANIA ROBÓT BUDOWLANYCH, WŁAŚCIWOŚCI WYROBÓW BUDOWLANYCH ORAZ 
OCENY PRAWIDŁOWOŚCI WYKONANIA POSZCZEGÓLNYCH ROBÓT 

1. Część ogólna  

1.1. Nazwa zamówienia 

Przedmiotem niniejszej specyfikacji technicznej wykonania i odbioru robót (ST) są wymagania ogólne dotyczące wykonania i 
odbioru robót elektrycznych instalacji elektrycznych dla inwestycji Gminy Miejskiej w Kłodzku: „Przebudowa Węzłów 
sanitarnych wraz z szatniami w Szkole Podstawowej Nr 3 w Kłodzku”, przy ul. Jana Pawła II 4, w miejscowości Kłodzko, 
zgodnie z projektem budowlanym instalacji elektrycznych w ww. obiekcie, opracowanym przez Firma HTM Usługi 
ogólnobudowlane i projektowe Henryk Markiewicz, w listopadzie 2015. 
Inwestorem jest Gmina Miejska w Kłodzku z siedzibą w Kłodzku przy Pl. B. Chrobrego 1.  

1.5.  Nazwa i kod grupy, klasy lub kategorii robót  

CPV 45310000-3 Roboty instalacyjne elektryczne 
 
1.2. Przedmiot i zakres stosowania specyfikacji  
Specyfikacja techniczna stanowi obowiązującą podstawę stosowaną, jako dokument przetargowy i kontraktowy przy zlecaniu 
i realizacji robót elektrycznych. 

Ustalenia zawarte w niniejszej specyfikacji obejmują wymagania ogólne, wspólne dla wszystkich elektrycznych robót 
instalacyjno-montażowych. 

Wykonawca robót jest odpowiedzialny, za jakość ich wykonania, oraz za ich zgodność z dokumentacją projektową i 
poleceniami Inwestora. 

1.3. Prace towarzyszące i roboty tymczasowe 
Zamawiający w terminie określonym w dokumentach umowy przekaże Wykonawcy teren budowy wraz ze wszystkimi 
wymaganymi uzgodnieniami prawnymi i administracyjnymi, lokalizację i współrzędne punktów głównych trasy linii kablowych, 
dziennik budowy oraz dwa egzemplarze dokumentacji projektowej i dwa komplety ST. 

Na Wykonawcy spoczywa odpowiedzialność za ochronę przekazanych mu punktów pomiarowych do chwili odbioru 
końcowego robót. Uszkodzone lub zniszczone znaki geodezyjne Wykonawca odtworzy i utrwali na własny koszt. 

Dokumentacja projektowa 

Dokumentacja projektowa będzie zawierać rysunki, obliczenia i dokumenty, zgodne z wykazem podanym w szczegółowych 
warunkach umowy, uwzględniającym podział na dokumentację projektową: 

− Zamawiającego, 
− sporządzoną przez Wykonawcę. 

Zgodność robót z dokumentacją projektową i ST 

Dokumentacja projektowa, ST oraz dodatkowe dokumenty przekazane przez Inwestora Wykonawcy stanowią część umowy, 
a wymagania wyszczególnione w choćby jednym z nich są obowiązujące dla Wykonawcy tak jakby zawarte były w całej 
dokumentacji. 
W przypadku rozbieżności w ustaleniach poszczególnych dokumentów obowiązuje kolejność ich ważności wymieniona w 
„Ogólnych warunkach umowy”. 
Wykonawca nie może wykorzystywać błędów lub opuszczeń w dokumentach kontraktowych, a o ich wykryciu winien 
natychmiast powiadomić Inwestora, który dokona odpowiednich zmian i poprawek. 
W przypadku rozbieżności opis wymiarów ważniejszy jest od odczytu ze skali rysunków. 
Wszystkie wykonane roboty i dostarczone materiały będą zgodne z dokumentacją projektową lub ST. 
Dane określone w dokumentacji projektowej lub w ST będą uważane za wartości docelowe, od których dopuszczalne są 
odchylenia w ramach określonego przedziału tolerancji.  
Cechy materiałów i elementów budowli muszą być jednorodne i wykazywać zgodność z określonymi wymaganiami, a 
rozrzuty tych cech nie mogą przekraczać dopuszczalnego przedziału tolerancji. 
W przypadku, gdy materiały lub roboty nie będą w pełni zgodne z dokumentacją projektową lub ST i wpłynie to na 
niezadowalającą, jakość elementu budowli, to takie materiały zostaną zastąpione innymi, a roboty rozebrane i wykonane 
ponownie na koszt Wykonawcy. 
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1.4. Informacje o organizacji budowy  

Organizacja pracy na placu budowy powinna być zgodna z postanowieniami aktualnych zarządzeń właściwych jednostek w 
sprawie ogólnych warunków umów o prace projektowe w budownictwie oraz o realizację inwestycji budowlanych. 
Jednostką wykonawczą robót elektrycznych na prowadzonej budowie jest kierownik robót występujący w charakterze 
podwykonawcy bezpośrednio współpracujący z generalnym wykonawcą, będącym organizatorem i gospodarzem na 
budowie.  
Wykonawca robót ma zapewnić:  
− ogrodzenie placu budowy,  
− odpowiednie pomieszczenia socjalno-administracyjne i wyodrębnione miejsca magazynowania materiałów, 
− odpowiednie dojazdy na plac budowy, 
− zasilanie placu budowy energią elektryczną w potrzebnych ilościach i parametrach,  
Place i magazyny zamknięte do składowania materiałów, urządzeń i maszyn (sprzętu zmechanizowanego) stosowanych do 
robót elektrycznych powinny być wyznaczone na terenie odwodnionym, wyrównanym, o nawierzchni dostosowanej do 
przeznaczenia i usytuowane w sposób ułatwiający rozładunek, załadunek i ewentualnie montaż wymienionych przedmiotów. 

Drogi na placu budowy powinny być odpowiednio dostosowane do środków transportowych, przewidywanej masy 
przewożonych materiałów lub przedmiotów oraz urządzeń dostarczanych na plac budowy i do ich objętości. Szerokość i 
położenie dróg powinny odpowiadać wymaganiom zapewniającym możliwość dostarczenia, bez względu na warunki 
atmosferyczne, materiałów i innych przedmiotów bez ich uszkodzenia, do odpowiednich stanowisk pracy na budowie. 

Koszt zabezpieczenia terenu budowy nie podlega odrębnej zapłacie i przyjmuje się, że jest włączony w cenę umowną. 

Ochrona środowiska w czasie wykonywania robót 

Wykonawca ma obowiązek znać i stosować w czasie prowadzenia robót wszelkie przepisy dotyczące ochrony środowiska 
naturalnego. 
W okresie trwania budowy i wykańczania robót Wykonawca ma obowiązek: 
utrzymywać teren budowy i wykopy w stanie bez wody stojącej, 
podejmować wszelkie uzasadnione kroki mające na celu stosowanie się do przepisów i norm dotyczących ochrony 
środowiska na terenie i wokół terenu budowy, oraz unikać uszkodzeń lub uciążliwości dla osób lub własności społecznej i 
innych, a wynikających ze skażenia, hałasu lub innych przyczyn powstałych w następstwie jego sposobu działania.  
Stosując się do tych wymagań ma mieć szczególny wzgląd na: 
lokalizację baz, składowisk, wykopów i dróg dojazdowych, 
środki ostrożności i zabezpieczenia przed: 
zanieczyszczeniem powietrza pyłami i gazami, 
możliwością powstania pożaru. 

Ochrona przeciwpożarowa 
Wykonawca ma przestrzegać przepisy ochrony przeciwpożarowej. 
Wykonawca ma utrzymywać sprawny sprzęt przeciwpożarowy, wymagany przez odpowiednie przepisy, na terenie budowy, 
w maszynach i pojazdach. 
Wykonawca będzie odpowiedzialny za wszelkie straty spowodowane pożarem wywołanym wskutek realizacji robót albo 
przez personel Wykonawcy. 

Materiały szkodliwe dla otoczenia 
Materiały, które w sposób trwały są szkodliwe dla otoczenia, nie będą dopuszczone do użycia. 
Jeżeli Wykonawca użył materiałów szkodliwych dla otoczenia zgodnie ze specyfikacjami, a ich użycie spowodowało 
jakiekolwiek zagrożenie środowiska, to konsekwencje tego poniesie Zamawiający. 

Ochrona własności publicznej i prywatnej 

Wykonawca odpowiada za ochronę obcych instalacji na powierzchni ziemi i za urządzenia podziemne, (np. rurociągi, kable 
itp.), oraz zawiadomi i uzyska odpowiednie zgody właścicieli tych sieci i urządzeń. Wykonawca zapewni właściwe 
oznaczenie i zabezpieczenie przed uszkodzeniem tych instalacji i urządzeń w czasie trwania budowy, zgodnie z 
otrzymanymi od Zamawiającego uzgodnieniami, załączonymi do dokumentacji projektowej. 
Wykonawca zobowiązany jest umieścić w swoim harmonogramie rezerwę czasową dla wszelkiego rodzaju robót, które mają 
być wykonane w zakresie przełożenia istniejących instalacji i urządzeń podziemnych na terenie budowy i powiadomić 
Inwestora właścicieli istniejących sieci i urządzeń, oraz władze lokalne o zamiarze rozpoczęcia robót.  
O fakcie przypadkowego uszkodzenia tych instalacji Wykonawca bezzwłocznie powiadomi Inwestora i administratorów tych 
instalacji, oraz będzie z nimi współpracować, dostarczając wszelkiej pomocy potrzebnej przy dokonywaniu napraw.  
Wykonawca będzie odpowiadać za wszelkie spowodowane przez jego działania uszkodzenia instalacji na powierzchni ziemi 
i urządzeń podziemnych wykazanych w dokumentach dostarczonych mu przez Zamawiającego. 



6 
 

Ograniczenie obciążeń osi pojazdów 

Wykonawca będzie stosować się do ustawowych ograniczeń obciążenia na oś przy transporcie materiałów i wyposażenia na 
i z terenu robót.  
Pojazdy i ładunki powodujące nadmierne obciążenie osiowe nie będą dopuszczone w obręb terenu budowy. Wykonawca 
będzie odpowiadać za powstałe straty na budowie, zgodnie z poleceniami Inwestora. 

Bezpieczeństwo i higiena pracy 

W czasie realizacji robót Wykonawca będzie przestrzegać przepisów dotyczących bezpieczeństwa i higieny pracy. 
W szczególności Wykonawca ma obowiązek zadbać, aby personel nie wykonywał pracy w warunkach niebezpiecznych, 
szkodliwych dla zdrowia oraz nie spełniających odpowiednich wymagań sanitarnych. 
Wykonawca zapewni i będzie utrzymywać wszelkie urządzenia zabezpieczające, socjalne oraz sprzęt i odpowiednią odzież 
dla ochrony życia i zdrowia osób zatrudnionych na budowie oraz dla zapewnienia bezpieczeństwa publicznego. 
Uznaje się, że wszelkie koszty związane z wypełnieniem wymagań określonych powyżej nie podlegają odrębnej zapłacie i są 
uwzględnione w cenie umownej. 

Ochrona i utrzymanie robót 

Wykonawca będzie odpowiedzialny za ochronę robót i za wszelkie materiały i urządzenia używane do robót od daty 
rozpoczęcia do daty zakończenia robót (do wydania potwierdzenia zakończenia przez Inwestora). 
Wykonawca będzie utrzymywać roboty do czasu odbioru ostatecznego. Utrzymanie powinno być prowadzone w taki sposób, 
aby zadanie inwestycyjne lub jego elementy były w zadowalającym stanie przez cały czas trwania robót, do momentu 
odbioru ostatecznego. 
Jeśli Wykonawca w jakimkolwiek czasie zaniedba utrzymanie, to na polecenie Inwestora powinien rozpocząć roboty 
utrzymaniowe, nie później niż w 24 godziny po otrzymaniu tego polecenia. 

Stosowanie się do prawa i innych przepisów 

Wykonawca zobowiązany jest znać wszystkie przepisy wydane przez władze centralne i miejscowe oraz inne 
przepisy i wytyczne, które są w jakikolwiek sposób związane z robotami i będzie w pełni odpowiedzialny za 
przestrzeganie tych praw, przepisów i wytycznych podczas prowadzenia robót.  

1.6.  Katalog określeń podstawowych  

Użyte w ST wymienione poniżej określenia należy rozumieć w każdym przypadku następująco: 

Rejestr obmiarów 

Akceptowany przez Inwestora zeszyt z ponumerowanymi stronami, służący do wpisywania przez Wykonawcę obmiaru 
dokonywanych robót w formie wyliczeń, szkiców i ew. dodatkowych załączników. Wpisy w rejestrze obmiarów podlegają 
potwierdzeniu przez Inwestora. 

Materiały 

Wszelkie tworzywa niezbędne do wykonania robót, zgodne z dokumentacją projektową i specyfikacjami technicznymi, 
zaakceptowane przez Inwestora. 

Odpowiednia (bliska) zgodność 

Zgodność wykonywanych robót z dopuszczonymi tolerancjami, a jeśli przedział tolerancji nie został określony - z 
przeciętnymi tolerancjami, przyjmowanymi zwyczajowo dla danego rodzaju robót budowlanych. 

Polecenie Inwestora 

Wszelkie polecenia przekazane Wykonawcy przez Inwestora, w formie pisemnej, dotyczące sposobu realizacji robót lub 
innych spraw związanych z prowadzeniem budowy. 

Przedmiar robót 

Wykaz robót z podaniem ich ilości (przedmiarem) w kolejności technologicznej ich wykonania. 

2. Wyroby budowlane – przechowywanie i transport  

2.1. Źródła uzyskania materiałów 

Co najmniej na trzy tygodnie przed zaplanowanym wykorzystaniem jakichkolwiek materiałów przeznaczonych do robót 
Wykonawca przedstawi szczegółowe informacje dotyczące proponowanego źródła wytwarzania lub zamawiania tych 
materiałów i odpowiednie świadectwa badań laboratoryjnych lub próbki do zatwierdzenia przez Inwestora. 
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Zatwierdzenie partii materiałów z danego źródła nie oznacza automatycznie, że wszelkie materiały z danego źródła uzyskają 
zatwierdzenie. 

2.2. Materiały nieodpowiadające wymaganiom 

Materiały nieodpowiadające wymaganiom zostaną przez Wykonawcę wywiezione z terenu budowy, bądź złożone w miejscu 
wskazanym przez Inwestora. Jeśli Inspektor Nadzoru zezwoli Wykonawcy na użycie tych materiałów do innych robót, niż te, 
dla których zostały zakupione, to koszt tych materiałów zostanie przewartościowany przez Inwestora. 

Każdy rodzaj robót, w którym znajdują się niezbadane i nie zaakceptowane materiały, Wykonawca wykonuje na własne 
ryzyko, licząc się z jego nie przyjęciem i niezapłaceniem. 

2.3. Przechowywanie i składowanie materiałów 

Wykonawca zapewni, aby tymczasowo składowane materiały, do czasu, gdy będą one potrzebne do robót, były 
zabezpieczone przed zanieczyszczeniem, zachowały swoją jakość i właściwość do robót i były dostępne do kontroli przez 
Inwestora. 

Miejsca czasowego składowania materiałów będą zlokalizowane w obrębie terenu budowy w miejscach uzgodnionych z 
Inspektorem Nadzoru lub poza terenem budowy w miejscach zorganizowanych przez Wykonawcę. 

2.4. Wariantowe stosowanie materiałów 

Jeśli dokumentacja projektowa lub ST przewidują możliwość wariantowego zastosowania rodzaju materiału w 
wykonywanych robotach, Wykonawca powiadomi Inwestora o swoim zamiarze co najmniej 3 tygodnie przed użyciem 
materiału, albo w okresie dłuższym, jeśli będzie to wymagane dla badań prowadzonych przez Inwestora. Wybrany i 
zaakceptowany rodzaj materiału nie może być później zmieniany bez zgody Inwestora. 

3. Sprzęt i maszyny  

Wykonawca jest zobowiązany do używania jedynie takiego sprzętu, który nie spowoduje niekorzystnego wpływu na jakość 
wykonywanych robót. Sprzęt używany do robót powinien być zgodny z ofertą Wykonawcy i powinien odpowiadać pod 
względem typów i ilości w zawartym w projekcie organizacji robót, zaakceptowanym przez Inwestora; w przypadku braku 
ustaleń w takich dokumentach sprzęt powinien być uzgodniony i zaakceptowany przez Inwestora. 

Liczba i wydajność sprzętu będzie gwarantować przeprowadzenie robót, zgodnie z zasadami określonymi w dokumentacji 
projektowej lub w ST i wskazaniach Inwestora w terminie przewidzianym umową. 

Sprzęt będący własnością Wykonawcy lub wynajęty do wykonania robót ma być utrzymywany w dobrym stanie i gotowości 
do pracy. Będzie on zgodny z normami ochrony środowiska i przepisami dotyczącymi jego użytkowania. 

Wykonawca dostarczy Inspektorowi Nadzoru kopie dokumentów potwierdzających dopuszczenie sprzętu do użytkowania, 
tam gdzie jest to wymagane przepisami. 

Jeżeli dokumentacja projektowa lub ST przewidują możliwość wariantowego użycia sprzętu przy wykonywanych robotach, 
Wykonawca powiadomi Inwestora o swoim zamiarze wyboru i uzyska jego akceptację przed użyciem sprzętu. Wybrany 
sprzęt, po akceptacji Inwestora, nie może być później zmieniany bez jego zgody. 

Jakikolwiek sprzęt, maszyny, urządzenia i narzędzia nie gwarantujące zachowania warunków umowy, zostaną przez 
Inwestora zdyskwalifikowane i niedopuszczone do robót. 

4. Środki transportu 

Wykonawca jest zobowiązany do stosowania jedynie takich środków transportu, które nie wpłyną niekorzystnie na jakość 
wykonywanych robót i właściwości przewożonych materiałów. 

Liczba środków transportu będzie zapewniać prowadzenie robót zgodnie z zasadami określonymi w dokumentacji 
projektowej lub w ST i wskazaniach Inwestora, w terminie przewidzianym umową. 

Przy ruchu na drogach publicznych pojazdy będą spełniać wymagania dotyczące przepisów ruchu drogowego w odniesieniu 
do dopuszczalnych obciążeń na osie i innych parametrów technicznych. Środki transportu nie odpowiadające warunkom 
dopuszczalnych obciążeń na osie mogą być dopuszczone przez Inwestora, pod warunkiem przywrócenia stanu pierwotnego 
użytkowanych odcinków  dróg na koszt Wykonawcy. 

Wykonawca będzie usuwać na bieżąco, na własny koszt, wszelkie zanieczyszczenia spowodowane jego pojazdami na 
drogach publicznych oraz dojazdach do terenu budowy. 
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5. Wykonanie robót 

5.1. Uwagi ogólne 

Wykonawca jest odpowiedzialny za prowadzenie robót zgodnie z umową oraz za jakość zastosowanych materiałów i 
wykonywanych robót, za ich zgodność z dokumentacją projektową, lub wymaganiami ST, projektu organizacji robót oraz 
poleceniami Inwestora. 

Wykonawca ponosi odpowiedzialność za dokładne wytyczenie w planie i wyznaczenie wysokości wszystkich elementów 
robót zgodnie z wymiarami i rzędnymi określonymi w dokumentacji projektowej lub przekazanymi na piśmie przez Inwestora. 

Następstwa jakiegokolwiek błędu spowodowanego przez Wykonawcę w wytyczeniu i wyznaczaniu robót zostaną, jeśli 
wymagać tego będzie Inspektor Nadzoru, poprawione przez Wykonawcę na własny koszt. 

Sprawdzenie wytyczenia robót lub wyznaczenia wysokości przez Inwestora nie zwalnia Wykonawcy od odpowiedzialności za 
ich dokładność. 

Decyzje Inwestora dotyczące akceptacji lub odrzucenia materiałów i elementów robót będą oparte na wymaganiach 
sformułowanych w dokumentach umowy, dokumentacji projektowej lub w ST, a także w normach i wytycznych.  

Polecenia Inwestora będą wykonywane nie później niż w czasie przez niego wyznaczonym, po ich otrzymaniu przez 
Wykonawcę, pod groźbą zatrzymania robót. Skutki finansowe z tego tytułu ponosi Wykonawca. 

5.2. Zasady wykonywania instalacji elektrycznych w obiektach 

5.2.1. Układanie kabli w budynkach 

1) Kable w budynkach można układać: 
− bezpośrednio przy ścianach i pod sufitami, 
− na odpowiednio przygotowanych konstrukcjach nośnych umocowanych do ścian, stropów lub konstrukcji stalowej, 
− w kanałach pod poziomem podłogi lub w kanałach ściennych, 
− w rurach lub blokach kablowych ułożonych pod poziomem podłogi. 

Bezpośrednie wmurowanie kabli w ściany, posadzki lub stropy jest zabronione. 
2) W pomieszczeniach ogólnie dostępnych kable ułożone na wysokości do 2,5 m powinny być chronione do tej wysokości 

na całej długości osłoną zamkniętą.   
3) Najmniejsze dopuszczalne odległości kabli od rurociągów wynoszą dla: 
− rurociągów sprężonego powietrza, wentylacyjnych, wodociągowych i gazów palnych o ciśnieniu do 0,05 MPa  - 0,2 (1) 

m, 
− rurociągów cieplnych izolowanych wodnych i parowych – 0,5 (1) m 
− rurociągów cieplnych nieizolowanych wodnych i parowych – 1,2 (1,2) m, 
− rurociągów z cieczami palnymi –  1,0 (1,5 ) m 
− innych urządzeń technologicznych – 1,0 (1,5 ) m. 

Uwaga: wartość w nawiasie dotyczy rurociągów wymagających okresowej konserwacji. 
4) Jeśli z uzasadnionych względów zachowanie tych odległości nie jest możliwe, to kabel należy chronić od uszkodzeń 

mechanicznych za pomocą rur metalowych lub innych trwałych osłon na całej długości skrzyżowania lub zbliżenia. W 
przypadku skrzyżowania osłona powinna być wydłużona z każdej strony o 0,5 m, a w przypadku rurociągów z płynami 
palnymi o 1,0m. 

5) Przy skrzyżowaniach kabli z innymi kablami lub innymi przewodami izolowanymi, np. przewodami kabelkowymi, 
przewodami w rurkach, długość w świetle między nimi powinna wynosić co najmniej:   

− 50mm - przy skrzyżowaniu kabli o napięciu znamionowym do 1 kV, 
− 150mm - przy skrzyżowaniu kabli o napięciu znamionowym powyżej 1 kV. 
6) Po ukończeniu montażu, a przed zgłoszeniem do odbioru należy przeprowadzić próby montażowe. 

W zakres tych prób wchodzą następujące czynności: 
− sprawdzenie trasy linii kablowej, 
− sprawdzenie ciągłości żył i powłok metalowych oraz zgodności faz, 
− pomiar rezystancji izolacji, próba napięciowa izolacji, 
− próba napięciowa powłoki. 

5.2.2. Główne i wewnętrzne linie zasilające 

1) Trasa instalacji elektrycznych powinna przebiegać bezkolizyjnie z innymi instalacjami i urządzeniami, powinna być 
przejrzysta, prosta i dostępna dla prawidłowej konserwacji, oraz remontów. Wskazane jest, aby przebiegała w liniach 
poziomych i pionowych. 
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2) Konstrukcje wsporcze i uchwyty przewidziane do ułożenia na nich instalacji elektrycznych, bez względu na rodzaj 
instalacji, powinny być zamocowane do podłoża (ścian, stropów, elementów konstrukcji budynku itp.) w sposób trwały, 
uwzględniający warunki lokalne i technologiczne, w jakich dana instalacja będzie pracować, oraz sam rodzaj instalacji. 

3) Wszystkie przejścia obwodów instalacji elektrycznych przez ściany, stropy itp. ( wewnątrz budynku) muszą  być 
chronione przed uszkodzeniami. 

4) Obwody instalacji elektrycznych przechodzące przez podłogi muszą być chronione do wysokości   bezpiecznej przed 
przypadkowymi uszkodzeniami. Jako osłony przed uszkodzeniami mechanicznymi można stosować rury stalowe, rury z 
tworzyw sztucznych, kształtowniki, korytka blaszane, itp. 

5) Na przygotowanej trasie należy układać rury stalowe na uchwytach osadzonych w podłożu w sposób trwały. 
6) Końce rur po ucięciu i nagwintowaniu powinny być pilnikiem pozbawione ostrych krawędzi. Gwint na rurach powinien 

być dostosowany do osprzętu. Rury przeznaczone na łuki należy wyginać. Jakość gięcia i jego promień powinny 
zapewniać możliwość swobodnego wciągania przewodów. 

7) Na przygotowanej trasie należy układać rury z tworzywa sztucznego na uchwytach osadzonych w sposób trwały. Końce 
rur przed podłączeniem powinny być pozbawione ostrych krawędzi. 

8) Zabrania się układania rur z wciągniętymi w nie przewodami. 
9) Przed przystąpieniem do wciągania przewodów należy sprawdzić prawidłowość wykonanego rurowania, zamocowania 

sprzętu i osprzętu i jego skręcenia z rurami oraz przelotowość.  
10) Wciąganie przewodów należy wykonywać za pomocą specjalnego osprzętu montażowego, np. sprężyny instalacyjnej. 

Nie wolno do tego celu stosować przewodów, które później zostaną użyte w instalacji.   

5.2.3. Rozdzielnice, tablice i urządzenia elektryczne 

1) Rozdzielnice oraz tablice z aparatami zabezpieczającymi należy usytuować w taki sposób, aby zapewnić: 
− łatwy dostęp, 
− zabezpieczenie przed dostępem niepowołanych osób. 
2) Przed przystąpieniem do montażu urządzeń przykręcanych na konstrukcjach wsporczych dostarczanych oddzielnie, 

należy konstrukcje te mocować do podłoża w sposób podany w dokumentacji i w DTR konstrukcji. 
3) W przypadku mocowania konstrukcji za pomocą kotew osadzanych w betonie montaż urządzeń na takich konstrukcjach 

można wykonać po stwardnieniu betonu. 
4) Niezbędne przepusty i kotwy (śruby) do mocowania osłon przewodów, dochodzących do urządzeń, zaleca się mocować 

przed montażem tych urządzeń. 
5) Rozdzielnice i sterownice należy ustawiać następująco:  
a. urządzenia stojące należy połączyć z podłożem następująco: 
− w przypadku ustawienia urządzenia na kształtownikach, związanych z podłożem w toku prac budowlanych, przykręcić 

do nich ramę dolną urządzenia,  
− w przypadku ustawienia urządzenia bezpośrednio na podłożu, w którym zostały wykonane zagłębienia pod kotwy, 

umieścić śruby kotwiące w przewidzianych do tego celu otworach w konstrukcji urządzenia, założyć podkładki i 
nakrętki, a następnie zalać śruby betonem; po stwardnieniu betonu nakrętki na śrubach kotwiących należy dokręcić do 
oporu, 

− w przypadku ustawiania lekkich urządzeń bezpośrednio na podłożu, przewidywanych do mocowania przy pomocy 
kołków rozporowych, należy po ustawieniu urządzenia w miejscu przeznaczenia oznaczyć punkty osadzenia kołków; 
po usunięci urządzenia wywiercić otwory, założyć kołki i umocować urządzenie po ponownym ustawieniu na 
właściwym miejscu, 

b. w przypadku, gdy urządzenie jest dostarczane w zestawach transportowych, należy wszystkie zestawy ustawić na 
miejscu i połączyć śrubami ich konstrukcje; należy stosować po dwie podkładki okrągłe ( pod łeb śruby i nakrętkę),  

c. urządzenia skrzynkowe, dostarczane na miejsce montażu wraz z przykręconą do nich konstrukcją nośną, należy 
wstawić w przygotowane otwory w podłożu i zalać betonem: przed zalaniem otworów betonem urządzenie należy 
unieruchomić w sposób pewny i bezpieczny,   

6)  Po ustawieniu urządzenia należy: 
− w urządzeniach złożonych z zestawów transportowych, połączyć szyny zbiorcze, 
− zainstalować aparaty i przyrządy zdjęte na czas transportu i dostarczone w oddzielnych opakowaniach, 
− podłączyć przewody (obwody), 
− założyć wkładki topikowe zgodnie z projektem, 
− dokręcić w sposób pewny wszystkie śruby i wkręty w połączeniach elektrycznych i mechanicznych, 
− założyć osłony zdjęte w czasie montażu; w przypadku rozdzielnic skrzynkowych należy zwrócić uwagę na 

oznakowanie poszczególnych osłon; każda skrzynka i przynależna do niej pokrywa powinna mieć ten sam symbol 
identyfikacyjny; dotyczy to przypadku umieszczenia schematu na pokrywie każdej skrzynki, 

− opisać tablice.  
7) Montaż mostków szynowych, łączących rzędy urządzeń należy wykonać następująco: 
− zdjąć osłony mostów i urządzeń w celu umożliwienia wykonania połączeń elektrycznych i mechanicznych 

poszczególnych segmentów mostu lub mostu z innym urządzeniem, 
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− w przypadku instalowania mostu szynowego łączącego rzędy rozdzielnicy montaż rozpocząć od dowolnego rzędu, 
− uzupełnić ubytki powłok malarskich powstałe w czasie transportu i montażu, 
− założyć zdjęte osłony mostu, 
− mosty szynowe nie osłonięte instalowane na konstrukcjach dostarczanych oddzielnie należy montować, przykręcając 

lekko izolatory do konstrukcji, a następnie ułożyć szyny, łącząc je i mocno przykręcić izolatory. 
8) Szyny sztywne należy łączyć ze sobą za pomocą śrub, specjalnych zacisków lub spawania; stykające się powierzchnie 

szyn w przypadku połączeń skręcanych należy dokładnie oczyścić i pokryć warstwą wazeliny bezkwasowej; jeżeli szyny 
nie zostały pomalowane podczas produkcji urządzeń - należy je pomalować zgodnie z branżową normą.   

9) Właściwe badania odbiorcze powinny być poprzedzone: 
− szczegółowymi oględzinami zamontowanych urządzeń i układów, sprawdzeniu zgodności montażu, wyposażenia i 

danych technicznych z dokumentacją i instrukcjami fabrycznymi, 
− sprawdzeniem poprawności połączeń obwodów głównych i pomocniczych oraz działania aparatów i układów, 
− usunięciem zauważonych usterek i braków, 
− przeprowadzeniem regulacji napędów, styków łączników, blokad itp. 
10) Próby (badania) odbiorcze urządzeń elektrycznych powinna przeprowadzać z reguły specjalistyczna grupa regulacyjno-

pomiarowa wykonawcy, której pracownicy powinni mieć specjalne uprawnienia do wykonywania tego typu prac.    

5.2.4. Instalacje oświetlenia, siłowe i gniazd wtykowych    

1) Przy układaniu przewodów na uchwytach: 
a. na przygotowanej trasie należy mocować uchwyty w sposób trwały, odległości między uchwytami nie powinny być 

większe od: 
− 0,5m dla przewodów kabelkowych, 
− 1,0m dla kabli, 
b. Rozstawienie uchwytów powinno być takie, aby odległości między nimi ze względów estetycznych były jednakowe, 

uchwyty między innymi znajdowały się w pobliżu sprzętu i osprzętu, do którego dany przewód jest wprowadzany oraz 
aby zwisy przewodów między uchwytami nie były widoczne, 

c. sprzęt i osprzęt instalacyjny należy mocować w sposób trwały. 
2) Przy układaniu przewodów na specjalnie utworzonych podłożach: 
− na przygotowanej trasie należy mocować do konstrukcji budowlanych podłoża specjalne (drabinki kablowe, korytka, 

wsporniki itp.); mocowanie to wykonuje się zgodnie z projektem i odpowiednimi instrukcjami, 
− po sprawdzeniu jakości mocowań oraz ich zgodności z projektem i instrukcjami montażu na podłożach tych należy 

układać przewody kabelkowe i kable; w zależności od wymagań określonych w projekcie, rodzaju przewodów 
kabelkowych i kabli oraz kierunku trasy (poziomego, pionowego) mogą być one układane „luzem” lub mocowane.  

3) Przy układaniu przewodów w rurkach instalacyjnych: 
− na przygotowanej trasie należy układać rury stalowe na uchwytach osadzonych w podłożu w sposób trwały, 
− końce rur po ucięciu i nagwintowaniu powinny być pilnikiem pozbawione ostrych krawędzi. Gwint na rurach powinien 

być dostosowany do osprzętu. 
− rury przeznaczone na łuki należy wyginać. Jakość gięcia i jego promień powinny zapewniać możliwość swobodnego 

wciągania przewodów. 
− na przygotowanej trasie należy układać rury z tworzywa sztucznego na uchwytach osadzonych w 

sposób trwały. Końce rur przed podłączeniem powinny być pozbawione ostrych krawędzi. 
− zabrania się układania rur w wciągniętymi w nie przewodami, 
− przed przystąpieniem do wciągania przewodów należy sprawdzić prawidłowość wykonanego rurowania,  

zamocowania sprzętu i osprzętu i jego skręcenia z rurami oraz przelotowość,  
− wciąganie przewodów należy wykonywać za pomocą specjalnego osprzętu montażowego, np. sprężyny instalacyjnej. 

Nie wolno do tego celu stosować przewodów, które później zostaną użyte w instalacji.   
4) Przy instalacji w wykonaniu szczelnym: 
− przewody i kable należy uszczelniać w sprzęcie i osprzęcie i aparatach za pomocą dławików, 
− średnica dławika i otworu uszczelniającego pierścienia powinna być dostosowana do średnicy zewnętrznej przewodu 

lub kabla,  
− powłoka przewodu kabelkowego lub kabla powinna być ucięta równo z wewnętrzną ścianką obudowy sprzętu, 

osprzętu, aparatu lub odbiornika, 
− po dokręceniu dławika zaleca się je dodatkowo uszczelnić kitem lub inną masą. 
5) Przewody muszą być ułożone swobodnie i nie mogą być narażone na naciągi i dodatkowe naprężenia. 
6) W instalacjach elektrycznych wnętrzowych łączenia przewodów należy wykonywać w sprzęcie i osprzęcie instalacyjnym 

i w odbiornikach. Nie wolno stosować połączeń skręcanych. 
7) Do danego zacisku należy przyłączać przewody o rodzaju wykonania, przekroju i liczbie, do jakich zacisk ten jest 

przystosowany.  
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8) W przypadku stosowania zacisków, do których przewody są przyłączane za pomocą oczek, pomiędzy oczkiem a 
nakrętką oraz pomiędzy oczkami powinny znajdować się podkładki metalowe,  

9) zabezpieczone przed korozją w sposób umożliwiający przepływ prądu.   

5.2.5. Montaż osprzętu i układanie przewodów  

1) Mocowanie puszek w ścianach i gniazd wtyczkowych w puszkach powinno zapewniać niezbędną wytrzymałość na 
wyciąganie wtyczki z gniazdka.  

2) Gniazda wtyczkowe i wyłączniki należy instalować w sposób niekolidujący z wyposażeniem pomieszczenia. 
3) W łazienkach należy przestrzegać zasady poprawnego rozmieszczania sprzętu z uwzględnieniem przestrzeni 

ochronnych. 
4) Położenie wyłączników klawiszowych należy przyjmować takie, aby w całym pomieszczeniu było jednakowe. 
5) Instalacje ochrony przeciwporażeniowej przyłączone do stałych urządzeń elektrycznych lub do nieruchomych 

przedmiotów metalowych należy wykonać w sposób stały.  
6) Trasowanie należy wykonać uwzględniając konstrukcję budynku oraz zapewniając bezkolizyjność z innymi instalacjami. 

Trasa instalacji powinna być przejrzysta, prosta i dostępna dla prawidłowej konserwacji i remontów. Wskazane jest, aby 
trasa przebiegała w liniach poziomych i pionowych. 

7) Bruzdy należy dostosować do średnicy rury lub przewodu wtynkowego z uwzględnieniem rodzaju i grubości tynku. 
8) Rury i przewody wtynkowe zaleca się układać jednowarstwowo. 
9) Zabrania się kucia bruzd w cienkich ściankach działowych w sposób osłabiający ich konstrukcję. 
10) Zabrania się kucia bruzd, przebić i przepustów w betonowych elementach konstrukcyjno-budowlanych. 
11) Przy przejściach z jednej ściany na drugą lub ze ściany na strop cała rura powinna być pokryta tynkiem. 
12) Przebicia przez ściany należy wykonywać w taki sposób, aby rurę można było wyginać łagodnymi łukami. 
13) Rury w podłodze mogą być układane w warstwach konstrukcyjnych podłogi ( stropu ), ale w taki sposób, aby nie były 

narażone na naprężenia mechaniczne. Mogą być one również zatapiane w warstwie wyrównawczej podłogi.    
14) Rury należy układać i mocować w uprzednio wykonanych bruzdach. 
15) Łuki z rur sztywnych należy wykonywać przy użyciu gotowych kolanek lub przez wyginanie rur w trakcie ich układania. 

Przy kształtowaniu łuku spłaszczenie rury nie może być większe niż 15% wewnętrznej średnicy rury. 
16) Łączenie rur należy wykonywać za pomocą połączeń 1-kielichowych lub złączek 2-kielichowych. 
17) Puszki powinny być osadzone na takiej głębokości, aby ich górna krawędź po otynkowaniu ściany była zrównana z 

tynkiem. 
18) Do rur ułożonych zgodnie z tym jak wyżej po ich przykryciu warstwą tynku lub masy betonowej, należy wciągać 

przewody przy użyciu sprężyny instalacyjnej, zakończonej z jednej strony kulką a z drugiej uszkiem. Zabrania się 
układania rur wraz z wciągniętymi w nie przewodami.  

19) Instalacje wtynkowe należy wykonać przewodami wtynkowymi. Dopuszcza się stosowanie przewodów wielożyłowych 
płaskich. 

20) Przewody wprowadzone do puszek powinny mieć zapas długości niezbędny do wykonania połączeń. Przewód 
neutralny powinien być nieco dłuższy niż przewody fazowe. 

21) Zagięcia i łuki w płaszczyźnie przewodu powinny być łagodne. 
22) Przewody muszą być ułożone swobodnie i nie mogą być narażone na naciągi i dodatkowe naprężenia. 
23) W instalacjach elektrycznych wnętrzowych łączenia przewodów należy wykonywać w sprzęcie i osprzęcie instalacyjnym 

i w odbiornikach. Nie wolno stosować połączeń skręcanych. 
24) Zdejmowanie izolacji i oczyszczenie przewodu nie może powodować uszkodzeń mechanicznych.  
25) Gniazda wtyczkowe i łączniki należy mocować do podłoża za pomocą kołków rozporowych lub klejenia.  

5.2.6. Instalacja odgromowa i połączeń wyrównawczych wraz z główną szyną wyrównawczą 

1) Przewody ochronne (zerujące, uziemiające, sieci ochronnej i wyrównawcze) przyłączone do stałych urządzeń 
elektrycznych lub nieruchomych przedmiotów metalowych należy układać w sposób stały.  

2) Przewody ochronne ułożone w sposób stały należy wykonać z miedzi, aluminium lub stali. 
3) Gołe przewody ochronne należy układać jak następuje:  
− przewody wykonane z drutu, linki lub taśmy należy układać tak, aby były one dostępne do oględzin; wyjątek stanowią 

przewody układane w tynku lub pod tynkiem, 
− przewody stalowe nieocynkowane należy chronić przed korozją, np. przez pokrycie farbami ochronnymi, 
− przewody wykonane z drutu o średnicy mniejszej niż 10 mm lub taśmy o grubości mniejszej niż 3mm  układane na 

zewnątrz w miejscach ogólnie dostępnych, należy chronić przed uszkodzeniami mechanicznymi, 
− przewody nie powinny stykać się z materiałami palnymi; nie należy ich stosować w pomieszczeniach zagrożonych 

wybuchem oraz w pomieszczeniach, w których występują pyły łatwo palne, 
− w przypadku zmiany kierunku układania, promień zagięcia przewodu nie powinien być mniejszy od pięciokrotnego 

wymiaru przewodu. 
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4) Dopuszcza się, aby zastępczo jako przewód ochronny stały wykorzystywać stalowe części konstrukcyjne budowli i 
urządzeń technologicznych np. rurociągi wody nieogrzewanej oraz chłodnych gazów i cieczy niepalnych lub palnych, 
osłony metalowe przewodów szynowych i kabli, rury metalowe instalacji elektrycznych. 

5) Zabrania się wykorzystywania w charakterze zastępczych przewodów ochronnych: rurociągów i zbiorników gorącej 
wody lub innych gorących cieczy, par i gazów, rynien i rur ściekowych, przewodów wentylacyjnych, łańcuchów, linek 
nośnych, ogrodzenia, balustrad, poręczy oraz innych podobnych przedmiotów, jak również urządzeń podlegających 
rozbieraniu. 

6) W przypadku stosowania w najniższej kondygnacji szyny wyrównawczej należy przyłączyć do niej części metalowe 
konstrukcji i wyposażenia budynku, uziemione przewody neutralne oraz wszystkie wprowadzone do budynku przewody 
uziemiające połączone z uziomami sztucznymi i naturalnymi. 

7) Przewody ochronne powinny być łączone w następujący sposób: 
− połączenia i przyłączenia przewodów ochronnych właściwych i zastępczych należy wykonać jako stałe; połączenia 

stałe można wykonywać przez spawanie, spajanie na zimno, spajanie termiczne, nitowanie lub docisk śrubowy, 
dopuszcza się również lutowanie, 

− przewody z gołej linki należy łączyć połączeniem śrubowym na zakładkę przy użyciu co najmniej dwóch objemek 
dwuśrubowych, 

− przewody z taśmy gołej należy łączyć połączeniem spawanym lub nitowanym na zakładkę o długości co najmniej 10cm 
lub śrubami dociskowymi, 

− połączenia śrubowe należy wykonywać śrubami o średnicy co najmniej 10mm, 
− powierzchnie stykowe połączeń śrubowych należy przed dokręceniem oczyścić i pokryć wazeliną bezkwasową.   
8) Oznakowanie barwne należy wykonać w następujący sposób: 
− przewód neutralny oraz przewód uziemiający uziemienia roboczego należy oznakować barwą jasnoniebieską, 
− przewody właściwe oraz trasy przewodów ochronnych zastępczych powinny być oznakowane kombinacją barw 

zielonej i żółtej, 
− oznakowanie kombinacją barw zielonej i żółtej należy realizować przez naniesienie przylegających do siebie zielono-

żółtych pasków o szerokości od 15-100 mm każdy. 
 

9) Uziomy sztuczne należy wykonywać z drutów, prętów, kształtowników lub rur stalowych, ocynkowanych lub 
nieocynkowanych, a w przypadku dużej agresywności korozyjnej gruntu, ze stali pomiedziowanej lub z miedzi.  

10) Przewody uziomowe powinny być wykonane w następujący sposób: 
− przewód uziomowy łączący uziom z głównym przewodem uziemiającym należy prowadzić najkrótszą trasą i przyłączać 

do uziomu sztucznego przez spawanie, a do uziomu naturalnego za pomocą objemki dwuśrubowej,  
− w przypadku przyłączania przewodu uziomowego w ziemi do uziomu naturalnego za pomocą objemki należy oczyścić 

miejsce przyłączenia do metalicznego połysku, posmarować wazeliną bezkwasową, owinąć taśmą ołowianą i 
zamontować objemkę przyłączową, 

− przewody uziomowe wyprowadzane z gruntu w miejscach ogólnie dostępnych, wykonane z drutu o średnicy mniejszej 
niż 10 mm, powinny mieć ochronę przed uszkodzeniami mechanicznymi do wysokości 1,5m nad powierzchnią i do 
0,3m pod powierzchnią gruntu; ochronę przewodów może stanowić stalowy kątownik, ceownik lub inny kształtownik, 

− przewody uziomowe należy łączyć z przewodami uziemiającymi za pomocą łatwo rozłączalnych zacisków śrubowych 
probierczych, pozwalających odłączyć przewód uziemiający od uziomu. 

11) Wszystkie połączenia spawane i śrubowe umieszczone w gruncie należy zabezpieczyć przed korozją przez 
pomalowanie farbą asfaltową (lakierem asfaltowym) nałożoną, co najmniej dwukrotnie. 

12) Po wykonaniu instalacji i urządzeń ochrony przeciwporażeniowej powinna być przeprowadzona próba montażowa: 
− wykonanej instalacji dodatkowej ochrony przeciwporażeniowej wraz z urządzeniami i aparatami wchodzącymi w jej 

skład, 
− pomiary impedancji pętli zwarciowych w instalacji dodatkowej ochrony przeciwporażeniowej w przypadku zerowania 

lub uziemienia, 
− pomiary rezystancji uziemień. 
13) Warunkiem zgłoszenia do odbioru instalacji dodatkowej ochrony przeciwporażeniowej jest: 
− wykonanie wszystkich robót objętych dokumentacją techniczną oraz dodatkowymi uzgodnieniami z Inwestorem, 
− przedłożenie dokumentacji powykonawczej, 
− skompletowanie protokółów z badań i pomiarów 

5.3. Wykonanie instalacji elektrycznych  

5.3.1  Zasilanie w energię elektryczną  

Przebudowywane węzły sanitarne wraz z szatniami zasilane będą prądem przemiennym 3 – fazowym, w układzie 4 – 
przewodowym, na napięcie 230V/400V, 50Hz z istniejącej sieci energetycznej szkoły, z wymienionej, wg odrębnego 
opracowania przebudowywanej Sali gimnastycznej, rozdzielnicy RE1 Bloku Sportowego szkoły. 



13 
 

5.3.2 Pomiar energii elektrycznej 

Rozliczeniowy układ pomiarowy energii elektrycznej z Dostawcą energii pozostaje bez zmian. 
Wielkość mocy umownej pozostaje bez zmian. 

5.3.3 Rozdzielnica RE1  

W nowej rozdzielnicy RE1, ujętej w opracowaniu przebudowy Sali Gimnastycznej, zaprojektowano odpowiednio wyposażone 
pola odpływowe dla zasilania odbiorów i instalacji elektrycznych, związanych z przebudowywanymi węzłami sanitarnymi i 
szatniami. 

5.3.4 Rozdział energii elektrycznej 
Z rozdzielnicy RE1 zasilane będą wszystkie instalacje elektryczne związane z przebudowywanymi węzłami sanitarnymi i 
szatniami, znajdujące się na Parterze Bloku Sportowego szkoły.  

5.3.5 Oświetlenie podstawowe 

Istniejącą instalację oświetleniową w przebudowywanych pomieszczeniach należy zdemontować. 
Instalację oświetleniową należy wykonać przewodami 3 – żyłowymi, 4 – żyłowymi, 5 – żyłowymi, jako instalację podtynkową, 
w rurkach peschla w konstrukcjach szkieletowych ścianek działowych systemu g-k, w zależności od technologii budowy 
podłoża.  
W pomieszczeniach o zwiększonej wilgotności należy stosować osprzęt szczelny i II kl. ochrony. 
Należy stosować przewody kabelkowe o poziomie izolacji 450V/750V. 
 
Należy zapewnić następujące natężenie oświetlenia w odpowiednich pomieszczeniach: 
a. korytarze – 100lx, 
b. pomieszczenia techniczne – 200lx, 
c. magazyny – 100lx, 
d. sanitariaty – 200lx, 
 

Sterowanie oświetleniem w korytarzach realizowane będzie przyciskami oświetleniowymi, wyzwalającymi przekaźniki 
bistabilne w rozdzielnicy RE1.  
Sterowanie oświetleniem w pomieszczeniach realizowane będzie lokalnymi łącznikami oświetleniowymi. 
W projekcie przedstawiono na rzutach lokalizacje opraw i określono ich parametry techniczne w celu zbilansowania mocy w 
obiekcie. 
We wszystkich oprawach należy stosować zapłonniki elektroniczne EVG. 
We wszystkich oprawach należy stosować, jako źródła światła, moduły LED 230V. 
Dopuszcza się sterowanie oświetleniem w korytarzu czujkami ruchu. 

5.3.6 Oświetlenie awaryjne 
Informacje ogólne 
Oprawy oświetlenia awaryjnego wyposażone mają być w źródła światła LED 230V z zapłonnikami elektronicznymi, oraz w 
elenktroinwertery indywidualne z bateriami Cd-Ni z czasem podtrzymania min. 1h. Wymagane natężenie oświetlenia 
awaryjnego dróg ewakuacyjnych wynosi min. 5 lux. 
Każda oprawa przeznaczona do pracy w trybie awaryjnym przystosowana ma być do trybu pracy M – Awaryjno – sieciowej – 
pracuje na zasilaniu sieciowym, a w przypadku zaniku napięcia sieciowego następuje przełączenie w tryb pracy awaryjnej. 
Oprawy wyposażone mają być w następujące układy: 
− układ kontroli ładowania, zapobiegający przeładowaniu akumulatorów, 
− układ kontroli rozładowania, zapobiegający nadmiernemu rozładowaniu akumulatorów, 
− układ automatycznego przełączania z trybu pracy sieciowej w tryb pracy awaryjnej, 
− układ sygnalizacji LED, kontrolujący parametry pracy oprawy, 
− system autotestu. 
Zasilanie obwodów oświetlenia awaryjnego – oświetlenie kierunków ewakuacji – oprawy EW i oprawy awaryjne Aw1, Aw2, 
należy wykonać przewodami YDYżo 750V 4x1,5mm2. 
Obwody oświetlenia awaryjnego kierunków ewakuacji EW i oświetlenia awaryjnego miejscowego Aw1, Aw2, zasilane mają 
być z tych samych obwodów, co oświetlenie podstawowe w danym obszarze. 
Instalację należy wykonać, jako instalację podtynkową, w rurkach peschla w konstrukcjach szkieletowych ścianek działowych 
systemu g-k, , w zależności od technologii budowy podłoża.  
Wszystkie przejścia przez ściany i stropy należy wykonać w ochronnych przepustach rurowych, np. RVS 28. 
Oświetlenie awaryjne musi posiadać odpowiednie atesty wydane przez Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony 
Przeciwpożarowej w Józefowie.  
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Oświetlenie kierunków ewakuacji z piktogramami 
Oświetlenie kierunków ewakuacji należy wykonać w ciągach komunikacyjnych obiektu.  
Zadaniem oświetlenia kierunków ewakuacji jest wskazanie najkrótszej drogi ewakuacji z obiektu.  
Znaki należy umieścić przy drzwiach wyjściowych, przy miejscach skrętu dróg komunikacyjnych. 
Zaprojektowano instalację podświetlanych wewnętrznie znaków ewakuacyjnych, oznaczonych symbolem EW.  
Oświetlenie dróg ewakuacyjnych 
Zaprojektowano oświetlenie awaryjne dróg ewakuacyjnych (korytarze itp.) w oparciu o oprawy awaryjne opisane symbolami 
A1, Aw2.  
Nad wejściami do budynku należy zamontować oprawy awaryjne, przystosowane do pracy w temperaturach ujemnych. 
Oświetlenie awaryjne przestrzeni otwartych 
Dla oświetlenia awaryjnego w przestrzeni otwartych zaprojektowano oprawy oznaczone symbolem Aw2.  
Oprawy należy zasilić obwodami wykonanymi przewodami YDYżo 4x1,5 z pól odpływowych oświetlenia podstawowego Sali.  

5.3.7 Instalacja gniazd wtykowych  
Istniejącą instalację gniazd wtykowych w przebudowywanych pomieszczeniach należy zdemontować. 
Projektowane obwody gniazd wtykowych zasilane mają być z rozdzielnicy RE1.  
Obwody należy zabezpieczyć wyłącznikami instalacyjnymi, oraz wyłącznikami przeciwporażeniowymi różnicowoprądowymi.  
Dopuszcza się zastosowanie wyłączników instalacyjnych nadmiarowych wyposażonych w człony przeciwporażeniowe 
różnicowoprądowe. 
Instalację wykonać należy w układzie sieci TN-S przewodami z wydzielonymi żyłami ochronnymi.  
Instalację należy wykonać przewodami YDYżo 3x2,5mm2, jako instalację podtynkową, w rurkach peschla w konstrukcjach 
szkieletowych ścianek działowych systemu g-k, naściennie na uchwytach, w naściennych korytkach kablowych, w osłonach 
rurowych PVC, w zależności od technologii budowy podłoża.  
W pomieszczeniach o zwiększonej wilgotności należy stosować osprzęt szczelny i II kl. ochrony. 
Należy stosować przewody kabelkowe o poziomie izolacji 450V/750V. 
Należy stosować kable energetyczne o poziomie izolacji 1000V. 

5.3.8 Odbiory siłowe 
Wszystkie odbiory siłowe o mocy powyżej 1kW zasilane mają być indywidualnymi obwodami z rozdzielnicyRE1. 

5.3.9 Urządzenia wentylacyjne i klimatyzacyjne 
Wentylatory kanałowe, zainstalowane w korytarzu, zasilane mają być indywidualnymi obwodami z rozdzielnicy RE1. 

Nawietrzaki podokienne, zasilane mają być z rozdzielnicy RE1. W polach odpływowych zastosowano styczniki w celu 
umożliwienia połączenia nawietrzaków w odpowiednie zestawy, jednocześnie uruchamiane. 

5.3.10 Ochrona przetężeniowa i przeciwporażeniowa 
Ochronę dodatkową od porażeń elektrycznych należy wykonać z zastosowaniem samoczynnego wyłączania zasilania oraz 
miejscowych połączeń wyrównawczych. System samoczynnego wyłączania zasilania zrealizowany będzie poprzez 
zastosowanie zabezpieczeń obwodów elektrycznych wyłącznikami instalacyjnymi, wkładkami topikowymi, oraz dla obwodów 
wymagających szczególnej ochrony od porażeń, wyłącznikami przeciwporażeniowymi różnicowoprądowymi. Wszystkie 
instalacje elektryczne w obiekcie wykonane mają być w układzie sieci TN-S, przewodami z wydzielonymi żyłami neutralnymi 
N i ochronnymi PE. 

5.3.11 Ochrona przeciwprzepięciowa 
Podstawową ochronę od przepięć elektrycznych, powstałych wskutek bezpośredniego wyładowania atmosferycznego w 
budynek stanowić będzie istniejąca instalacja odgromowa szkoły i połączenia wyrównawcze.  
W rozdzielnicy elektrycznej RE1 dodatkowa ochrona przeciwprzepięciowa realizowana będzie poprzez zastosowanie: 
ograniczników przepięć – stopień C, poziom ochrony 1,2kV/5kA, 15kA, 8/20µs.  
Celem zastosowanej dodatkowej ochrony przeciwprzepięciowej jest ochrona instalacji i urządzeń przed skutkami przepięć 
łączeniowych i przepięć spowodowanych wyładowaniami atmosferycznymi. 

5.3.12 Połączenia wyrównawcze 
Lokalne szyny połączeń wyrównawczych LSU należy zainstalować w ścianach, w pomieszczeniach sanitariatów, w 
puszkach instalacyjnych i połączyć je z szyną GSU, zamontowaną w ścianie Sali Sportowej, w pobliżu rozdzielnicy RE1, 
przewodem LYżo 6mm2. 
Instalacją połączeń wyrównawczych należy objąć wszystkie instalacje i urządzenia metalowe jednocześnie dostępne, 
pomiędzy którymi mogą pojawić się różnice potencjałów, stanowiące zagrożenie dla życia.  
Jako przewody wyrównawcze należy wykorzystać metalowe stałe elementy wyposażenia w pomieszczeniach, takie, jak 
przewody metalowe instalacji sanitarnych zapewniające ciągłość połączeń elektrycznych.  
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Połączenia lokalne z szynami lokalnymi LSU należy wykonać przewodami LY2,5mm2 układanymi w rurkach ochronnych 
podtynkowo.  

6. Kontrola jakości robót 

6.1 Program zapewnienia jakości  

Do obowiązków Wykonawcy należy opracowanie i przedstawienie do aprobaty Inwestora programu zapewnienia jakości, w 
którym przedstawi on zamierzony sposób wykonywania robót, możliwości techniczne, kadrowe i organizacyjne gwarantujące 
wykonanie robót zgodnie z dokumentacją projektową lub ST oraz poleceniami i ustaleniami przekazanymi przez Inwestora. 

Program zapewnienia jakości będzie zawierać: 

1) część ogólną opisującą: 
− organizację wykonania robót, w tym terminy i sposób prowadzenia robót, 
− organizację ruchu na budowie wraz z oznakowaniem robót, 
− bhp, 
− wykaz zespołów roboczych, ich kwalifikacje i przygotowanie praktyczne, 
− wykaz osób odpowiedzialnych za jakość i terminowość wykonania poszczególnych elementów robót, 
− system (sposób i procedurę) proponowanej kontroli i sterowania jakością wykonywanych robót, 
− wyposażenie w sprzęt i urządzenia do pomiarów i kontroli, 
− sposób oraz formę gromadzenia wyników pomiarów, zapis pomiarów, a także wyciąganych wniosków, proponowany 

sposób i formę przekazywania tych informacji Inspektorowi Nadzoru; 
 część szczegółową opisującą dla każdego asortymentu robót: 
− wykaz maszyn i urządzeń stosowanych na budowie z ich parametrami technicznymi oraz wyposażeniem w mechanizmy 

do sterowania i urządzenia pomiarowo-kontrolne, 
− rodzaje i ilość środków transportu oraz urządzeń do magazynowania i załadunku i wyładunku materiałów , konstrukcji 

itp., 
− sposób zabezpieczenia i ochrony ładunków przed utratą ich właściwości w czasie transportu, 
− sposób i procedurę pomiarów i badań (rodzaj i częstotliwość, legalizacja urządzeń, itp.) prowadzonych podczas dostaw 

materiałów i wykonywania poszczególnych elementów robót, 
− sposób postępowania z materiałami i robotami nie odpowiadającymi wymaganiom. 

6.2 Zasady kontroli jakości robót 

Celem kontroli robót będzie takie sterowanie ich przygotowaniem i wykonaniem, aby osiągnąć założoną jakość robót. 

Wykonawca jest odpowiedzialny za pełną kontrolę robót i jakości materiałów.  

Minimalne wymagania, co do zakresu badań i ich częstotliwość są określone w normach i wytycznych. W przypadku, gdy nie 
zostały one tam określone, Inspektor Nadzoru ustali, jaki zakres kontroli jest konieczny, aby zapewnić wykonanie robót 
zgodnie z umową. 

Wykonawca dostarczy Inspektorowi Nadzoru świadectwa, że wszystkie stosowane urządzenia i sprzęt badawczy posiadają 
ważną legalizację, zostały prawidłowo wykalibrowane i odpowiadają wymaganiom norm określających procedury badań. 

6.3 Badania i pomiary 

Wszystkie badania i pomiary będą przeprowadzone zgodnie z wymaganiami norm. W przypadku, gdy normy nie obejmują 
jakiegokolwiek badania wymaganego w projekcie lub ST, stosować można wytyczne krajowe, albo inne procedury, 
zaakceptowane przez Inwestora. 

Przed przystąpieniem do pomiarów lub badań, Wykonawca powiadomi Inwestora o rodzaju, miejscu i terminie pomiaru lub 
badania. Po wykonaniu pomiaru lub badania, Wykonawca przedstawi na piśmie ich wyniki do akceptacji Inwestora. 

6.4 Raporty z badań 

Wykonawca będzie przekazywać Inspektorowi Nadzoru kopie raportów z wynikami badań jak najszybciej, nie później jednak 
niż w terminie określonym w programie zapewnienia jakości. 

Wyniki badań (kopie) będą przekazywane Inspektorowi Nadzoru na formularzach według dostarczonego przez niego wzoru 
lub innych, przez niego zaaprobowanych. 

6.5 Certyfikaty i deklaracje 

Inspektor Nadzoru może dopuścić do użycia tylko te materiały, które posiadają: 
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1) certyfikat na znak bezpieczeństwa wykazujący, że zapewniono zgodność z kryteriami technicznymi określonymi na 
podstawie Polskich Norm, aprobat technicznych oraz właściwych przepisów i dokumentów technicznych, 

deklarację zgodności lub certyfikat zgodności z: 
− Polską Normą lub 
− aprobatą techniczną, w przypadku wyrobów, dla których nie ustanowiono Polskiej Normy, jeżeli nie są objęte certyfikacją 

określoną w pkt 1 i które spełniają wymogi ST. 
W przypadku materiałów, dla których ww. dokumenty są wymagane przez projekt lub  ST, każda partia dostarczona do robót 
będzie posiadać te dokumenty, określające w sposób jednoznaczny jej cechy. 

Produkty przemysłowe muszą posiadać ww. dokumenty wydane przez producenta, a w razie potrzeby poparte wynikami 
badań wykonanych przez niego. Kopie wyników tych badań będą dostarczone przez Wykonawcę Inspektorowi Nadzoru. 

Jakiekolwiek materiały, które nie spełniają tych wymagań będą odrzucone. 

6.6 Dokumenty budowy 

6.6.1 Dziennik budowy 

Dziennik budowy jest wymaganym dokumentem prawnym obowiązującym Zamawiającego i Wykonawcę w okresie od 
przekazania Wykonawcy terenu budowy do końca okresu gwarancyjnego. Odpowiedzialność za prowadzenie dziennika 
budowy zgodnie z obowiązującymi przepisami spoczywa na Wykonawcy. 

Zapisy w dzienniku budowy będą dokonywane na bieżąco i będą dotyczyć przebiegu robót, stanu bezpieczeństwa ludzi i 
mienia oraz technicznej i gospodarczej strony budowy. 

Każdy zapis w dzienniku budowy będzie opatrzony datą jego dokonania, podpisem osoby, która dokonała zapisu, z 
podaniem jej imienia i nazwiska oraz stanowiska służbowego. Zapisy będą czytelne, dokonane trwałą techniką, w porządku 
chronologicznym, bezpośrednio jeden pod drugim, bez przerw. 

Załączone do dziennika budowy protokoły i inne dokumenty będą oznaczone kolejnym numerem załącznika i opatrzone datą 
i podpisem Wykonawcy i Inwestora. 

Do dziennika budowy należy wpisywać w szczególności: 

− datę przekazania Wykonawcy terenu budowy, 
− datę przekazania przez Zamawiającego dokumentacji projektowej, 
− uzgodnienie przez Inwestora programu zapewnienia jakości i harmonogramów robót, 
− terminy rozpoczęcia i zakończenia poszczególnych elementów robót, 
− przebieg robót, trudności i przeszkody w ich prowadzeniu, okresy i przyczyny przerw w robotach, 
− uwagi i polecenia Inwestora, 
− daty zarządzenia wstrzymania robót, z podaniem powodu, 
− zgłoszenia i daty odbiorów robót zanikających i ulegających zakryciu, częściowych i 
 ostatecznych odbiorów robót, 
− wyjaśnienia, uwagi i propozycje Wykonawcy, 
− stan pogody i temperaturę powietrza w okresie wykonywania robót podlegających ograniczeniom lub wymaganiom 

szczególnym w związku z warunkami klimatycznymi, 
− zgodność rzeczywistych warunków geotechnicznych z ich opisem w dokumentacji projektowej, 
− dane dotyczące czynności geodezyjnych (pomiarowych) dokonywanych przed i w trakcie wykonywania robót, 
− dane dotyczące sposobu wykonywania zabezpieczenia robót, 
− inne istotne informacje o przebiegu robót. 
Propozycje, uwagi i wyjaśnienia Wykonawcy, wpisane do dziennika budowy będą przedłożone Inspektorowi Nadzoru do 
ustosunkowania się. 

Decyzje Inwestora wpisane do dziennika budowy Wykonawca podpisuje z zaznaczeniem ich przyjęcia lub zajęciem 
stanowiska. 

Wpis projektanta do dziennika budowy obliguje Inwestora do ustosunkowania się. Projektant nie jest jednak stroną umowy i 
nie ma uprawnień do wydawania poleceń Wykonawcy robót. 

6.6.2 Rejestr obmiarów 

Rejestr obmiarów stanowi dokument pozwalający na rozliczenie faktycznego postępu każdego z elementów robót. Obmiary 
wykonanych robót przeprowadza się w sposób ciągły w jednostkach przyjętych w kosztorysie i wpisuje do rejestru obmiarów. 

6.6.3 Pozostałe dokumenty budowy 

Do dokumentów budowy zalicza się również następujące dokumenty: 
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− pozwolenie na realizację zadania budowlanego, 
− protokoły przekazania terenu budowy, 
− umowy cywilno-prawne z osobami trzecimi i inne umowy cywilno-prawne, 
− protokoły odbioru robót, 
− protokoły z narad i ustaleń, 
− korespondencję na budowie. 

6.6.4 Przechowywanie dokumentów budowy 

Dokumenty budowy będą przechowywane przez Wykonawcę w miejscu odpowiednio zabezpieczonym. 

Zaginięcie któregokolwiek z dokumentów budowy spowoduje jego natychmiastowe odtworzenie w formie przewidzianej 
prawem. 

Wszelkie dokumenty budowy będą zawsze dostępne dla Inwestora i przedstawiane do wglądu na życzenie Zamawiającego. 

7 Wymagania dotyczące przedmiaru i obmiaru robót 

7.1 Ogólne zasady obmiaru robót 

Obmiar robót będzie określać faktyczny zakres wykonywanych robót zgodnie z dokumentacją projektową lub ST, w 
jednostkach ustalonych w kosztorysie. 

Obmiaru robót dokonuje Wykonawca po pisemnym powiadomieniu Inwestora o zakresie obmierzanych robót i terminie 
obmiaru, co najmniej na 3 dni przed tym terminem. 

Wyniki obmiaru będą wpisane do rejestru obmiarów. 

Jakikolwiek błąd lub przeoczenie (opuszczenie) w ilościach podanych w przedmiarze robót lub gdzie indziej w ST nie zwalnia 
Wykonawcy od obowiązku ukończenia wszystkich robót. Błędne dane zostaną poprawione wg instrukcji Inwestora na piśmie. 

Obmiar gotowych robót będzie przeprowadzony z częstością wymaganą do celu miesięcznej płatności na rzecz Wykonawcy 
lub w innym czasie określonym w umowie lub oczekiwanym przez Wykonawcę i Inwestora. 

7.2 Zasady określania ilości robót i materiałów 

Długości i odległości pomiędzy wyszczególnionymi punktami skrajnymi będą obmierzone poziomo wzdłuż linii osiowej. 

Jeśli projekt, ST lub przedmiar robót właściwe dla danych robót nie wymagają tego inaczej, objętości będą wyliczone w m3 
jako długość pomnożona przez średni przekrój. 

Ilości, które mają być obmierzone wagowo, będą ważone w tonach lub kilogramach zgodnie z wymaganiami projektu, 
przedmiaru robót lub ST. 

7.3 Urządzenia i sprzęt pomiarowy 

Wszystkie urządzenia i sprzęt pomiarowy, stosowany w czasie obmiaru robót będą zaakceptowane przez Inwestora. 

Urządzenia i sprzęt pomiarowy zostaną dostarczone przez Wykonawcę. Jeżeli urządzenia te lub sprzęt wymagają badań 
atestujących to Wykonawca będzie posiadać ważne świadectwa legalizacji. 

Wszystkie urządzenia pomiarowe będą przez Wykonawcę utrzymywane w dobrym stanie, w całym okresie trwania robót. 

7.4 Czas przeprowadzenia obmiaru 

Obmiary będą przeprowadzone przed częściowym lub ostatecznym odbiorem odcinków robót, a także w przypadku 
występowania dłuższej przerwy w robotach. 

Obmiar robót zanikających przeprowadza się w czasie ich wykonywania. 

Obmiar robót podlegających zakryciu przeprowadza się przed ich zakryciem. 

Roboty pomiarowe do obmiaru oraz nieodzowne obliczenia będą wykonane w sposób zrozumiały i jednoznaczny. 

Wymiary skomplikowanych powierzchni lub objętości będą uzupełnione odpowiednimi szkicami umieszczonymi na karcie 
rejestru obmiarów. W razie braku miejsca szkice mogą być dołączone w formie oddzielnego załącznika do rejestru 
obmiarów, którego wzór zostanie uzgodniony z Inspektorem Nadzoru. 
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8 Odbiór robót budowlanych  

8.1 Rodzaje odbiorów robót 

W zależności od ustaleń zawartych w umowie, lub w projekcie lub odpowiednich SST, roboty podlegają następującym 
etapom odbioru: 

− odbiorowi częściowemu, 
− odbiorowi ostatecznemu, 
− odbiorowi pogwarancyjnemu. 

8.2 Odbiór częściowy 

Odbiór częściowy polega na ocenie ilości i jakości wykonanych części robót. Odbioru częściowego robót dokonuje się wg 
zasad jak przy odbiorze ostatecznym robót. Odbioru robót dokonuje Inspektor Nadzoru. 

8.3 Odbiór ostateczny robót 

8.3.1 Zasady odbioru ostatecznego robót 

Odbiór ostateczny polega na finalnej ocenie rzeczywistego wykonania robót w odniesieniu do ich ilości, jakości i wartości. 

Całkowite zakończenie robót oraz gotowość do odbioru ostatecznego będzie stwierdzona przez Wykonawcę wpisem do 
dziennika budowy z bezzwłocznym powiadomieniem na piśmie o tym fakcie Inwestora. 

Odbiór ostateczny robót nastąpi w terminie ustalonym w dokumentach umowy, licząc od dnia potwierdzenia przez Inwestora 
zakończenia robót i przyjęcia dokumentów, o których mowa w punkcie 8.4.2. 

Odbioru ostatecznego robót dokona komisja wyznaczona przez Zamawiającego w obecności Inwestora i Wykonawcy. 
Komisja odbierająca roboty dokona ich oceny jakościowej na podstawie przedłożonych dokumentów, wyników badań i 
pomiarów, ocenie wizualnej oraz zgodności wykonania robót z dokumentacją projektową lub ST. 

W toku odbioru ostatecznego robót komisja zapozna się z realizacją ustaleń przyjętych w trakcie odbiorów robót 
zanikających i ulegających zakryciu, zwłaszcza w zakresie wykonania robót uzupełniających i robót poprawkowych. 

W przypadkach niewykonania wyznaczonych robót poprawkowych lub robót uzupełniających komisja przerwie swoje 
czynności i ustali nowy termin odbioru ostatecznego. 

W przypadku stwierdzenia przez komisję, że jakość wykonywanych robót w poszczególnych asortymentach nieznacznie 
odbiega od wymaganej dokumentacją projektową lub ST z uwzględnieniem tolerancji i nie ma większego wpływu na cechy 
eksploatacyjne obiektu i bezpieczeństwo, komisja dokona potrąceń, oceniając pomniejszoną wartość wykonywanych robót w 
stosunku do wymagań przyjętych w dokumentach umowy. 

8.3.2 Dokumenty do odbioru ostatecznego 

Podstawowym dokumentem do dokonania odbioru ostatecznego robót jest protokół odbioru ostatecznego robót sporządzony 
wg wzoru ustalonego przez Zamawiającego. 

Do odbioru ostatecznego Wykonawca jest zobowiązany przygotować następujące dokumenty: 

− dokumentację projektową podstawową z naniesionymi zmianami oraz dodatkową, jeśli została sporządzona w trakcie 
realizacji umowy, 

− ustalenia technologiczne, 
− dzienniki budowy i rejestry obmiarów (oryginały), 
− wyniki pomiarów kontrolnych zgodne z projektem lub ST,  
− deklaracje zgodności lub certyfikaty zgodności wbudowanych materiałów zgodnie z projektem lub ST, 
− rysunki (dokumentacje) na wykonanie robót towarzyszących (np. na przełożenie linii telefonicznej, energetycznej, 

oświetlenia itp.) oraz protokoły odbioru i przekazania tych robót właścicielom urządzeń, 
− geodezyjną inwentaryzację powykonawczą robót kablowych i sieci uzbrojenia terenu, 
− kopię mapy zasadniczej powstałej w wyniku geodezyjnej inwentaryzacji powykonawczej. 
W przypadku, gdy wg komisji, roboty pod względem przygotowania dokumentacyjnego nie będą gotowe do odbioru 
ostatecznego, komisja w porozumieniu z Wykonawcą wyznaczy ponowny termin odbioru ostatecznego robót. 

Wszystkie zarządzone przez komisję roboty poprawkowe lub uzupełniające będą zestawione wg wzoru ustalonego przez 
Zamawiającego. 

Termin wykonania robót poprawkowych i robót uzupełniających wyznaczy komisja. 
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8.4 Odbiór pogwarancyjny 

Odbiór pogwarancyjny polega na ocenie wykonanych robót związanych z usunięciem wad stwierdzonych przy odbiorze 
ostatecznym i zaistniałych w okresie gwarancyjnym. 

Odbiór pogwarancyjny będzie dokonany na podstawie oceny wizualnej obiektu z uwzględnieniem zasad opisanych w 
punkcie 8.4 „Odbiór ostateczny robót”. 

9 Sposób rozliczeń robót tymczasowych i prac towarzyszących  

9.1 Ustalenia ogólne 

Prace elektryczne objęte niniejszą ogólną specyfikacją techniczną objęte są rozliczeniem ryczałtowym bądź ryczałtowo 
ilościowym w zależności od zakresu wykonywanych prac. 

Przy rozliczeniach należy każdorazowo kierować się odpowiednimi ustaleniami zawartymi w umowie pomiędzy Inwestorem a 
Wykonawcą. 

10 Dokumenty odniesienia i przepisy związane 

1 Ustawa z dnia 07.07.1994r. – Prawo Budowlane (tj. tekst jednolity Dz. U. z 2013r, poz.1409 z późn. zmianami/, 
2 Ustawa z dnia 27.03.2003. O planowaniu i zagospodarowaniu przestrzennym (Dz.U. nr 80, poz. 717 z późn. zmianami) 

i aktami wykonawczymi do tych ustaw. 
3 Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12.04.2002r. w sprawie warunków technicznych, jakim powinny 

odpowiadać budynki i ich usytuowanie (Dz.U. Nr 75, poz. 690 z późn. zm.). 
4 Rozporządzenie Ministra Infrastruktury w sprawie bezpieczeństwa i higieny pracy podczas wykonywania robót 

budowlanych (Dz.U. Nr47 poz. 401 z dnia 06.02.2003), 
5 N SEP-E-004 „Elektroenergetyczne i sygnalizacyjne linie kablowe. Projektowanie i budowa”, 
6 Arkusze Normy PN-HD 60364 „Instalacje elektryczne niskiego napięcia.” 
7 PSEP-E-0001 „Sieci elektroenergetyczne niskiego napięcia. Ochrona przeciwporażeniowa”, 
8 PN-84/E-02033 „Oświetlenie wnętrz światłem elektrycznym”, 
9 PN-EN 1838: 2005. Zastosowanie oświetlenia. Oświetlenie awaryjne. 
10 PN-EN 50172 „Systemy awaryjnego oświetlenia ewakuacyjnego”, 
11 PN-HD 60364-6 „Instalacje elektryczne niskiego napięcia. Sprawdzanie.” 
12 PN-EN 60529: 2003 Stopnie ochrony zapewnianej przez obudowy (kod IP) 
13 PN-91/E-05010 Zakresy napięciowe instalacji elektrycznych w obiektach budowlanych 
14 PN-88/E-08501 Urządzenia elektryczne. Tablice i znaki bezpieczeństwa 
15 PN-EN 60909: 2002 (U) Prądy zwarciowe w sieciach trójfazowych prądu przemiennego. Część 0: Obliczanie prądów. 
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